ZA KONEC TEDNA

Za

Konec
tedna

Sobotna priloga Dela

. Iz vsebine:

SLAVEO FRAS

Dr. KURT WALDHEIM
. Portret tedna

DUSAN DOLINAR
MOJSTROVINA DESETIH

Ziom denarne

MARJAN SEDMAK
NOVOLETNI BLISC
Zapis iz Rima
ANDREJ NOVAK
PURAN, SAMPANJEC, VMES
PA POLITIKA
Francija

Dr. METCOD MIKUZ

NIKDAR PROC OD ZACGR-

TANE POTI
Petindvajset let Vojnozgodovinske-
ga inStituta JLA

-

DUSAN - ZELJEZNOV
«POSLJUTE NAM STROKOV-
NJAKE!«

Pogovor s N. K. Bajbhakovom
JOZE -SNOJ

TRETJI SOSED
S poti na MadZarsko

NOVE KNJIGE

ZAKA) =AKCLISKI ODBORI«?
Prejell smo

TRIKOTNIK S PATOM
Pogovor s prof. dr. Joietom
Goricarjem

JANKO MODER

ODPRTI RACUNI
Sredanje z Norvesko

Nene

A  Pogovor v Ljubljanski banki

no en mesec

pred ukre

&

pr

Zelja za novo leto: Gospodarstvo naj bi &im hitreje krepilo lastne sHade- in pdstalo od banke ¢imbolj neodvisno

Namen pogovora novinarjev Dela v Ljubljanski banki je bila raz-
prava o mestu in vliogi te najmoénejSe slovenske banke v sedanjih
gospodarskih dogajanjih doma in po svetu. Ob tem smo 3e posebno
pozornost posvetili prizadevanjem za uveljavitev ustavnih dopolnil
v upravljanju in organizaciji nasega banénistva. V imenu Ljubljanske
banke so na pogovoru, ki je bil 8. decembra, sodelovali Niko Kav&ié,
generalni direktor, Ivan Simon¢ié, Franc Cesar, Mirko Jamar, Marjan
Kandus, Metod Brajer in Ciro LendovSek. Iz nadega uredniStva pa
Jak Koprive, Vlado Jarc, France Jeras, France Seunig in Aleksander
Javornik, ki je pogovor po stenografskih belezkah pripravil za objavo.

DELO: Novinarji smo znani po tem, da
imamo hkrati radi izjave, v katerih je po-
gled naprej in skrajnje realistine izjave.
Zato bi vas radi vprasali: prvié, kako vi in
vadi sodelavei kot team ene lzmed najved
Jih jugosjovanskih posloynih bank presoja-
te ta trenutek jugoslovanskega gospodarstva
in kaksne so vaSe ocene za prihodnje leto,
Ko sprasujemo kako ocenjujete ta trenu-

tek, mislimo predvsem na to, ali ste pesi- >

misti ali optimisti; pesimisti glede sedanjega
stanja in optimisti glede prihodnosti, ki pri-
haja. All mogofe ohratno?

NIKO KAVCIC: Mi smo realisti,

DELL: V éem se kaZe val realizem?

KAVCIC: V tem, da vsi kazalei, ki jih
imamo, narekujejo banki zelo zdrino kre-
ditno politiko, pa naj bo na podrodju inve-
sticijske porabe ali pa kratkorofnega kre-
ditiranja. Predvsem pa je tu tudi nasa sta-
ra, davna teinja da bi namred gospodarsivo
&im hitreje krepilo svoje lastne sklade in
postalo od banke &éimbolj neodvisno, Meni-
mo, da 72. leto po vseh dosedanjih kazal-
cih nafSega notranjega dinarskega obtoka in
rezultatov iz plaéilne bilance, narekuje ve-
liko treznosti.

DELO: Kako sl zamisljate delez baanke pri
prizadevanjih za veijo stabilnost v jugoslo-
vanskem gospodarsiva, Je ta delei glede na
sedanji poloZzaj banke pomemben ali ne, &e
ni, zakaj ne?

IVAN SIMONCIC: SploSna jugoslovanska
nelikvidnost ima najmoénejsi vpliv na polo.
iaj in delovanje nase banke, veliko moénej-
Sega kot pa ukrepi kreditno monetarne po-
litike, ki so sicer bili letos restriktivni,
kijub temu pa so dopuséali minimalno po-
velanje skupnega obsega kreditov in denar-
ne mase, Ko govorimo o gospodarskem tre-
nutku, pa je treba poudariti razliko, da
namred v tem polofaju tako naSa banka knt
siovensko gospodarstvo relativno v redu iz-
polnjuje svoje obveznosti.

DELO: Hofete reéi, da so za to potrebni
izredni napori?

SIMONCIC: V nadf banki odseviajo v tem,
da smo npr. v obdobju junij—september
letos zmanjSali kratkorodne kredite za 236
starih milijard dinarjev, kar pomeni 6 do
7 odstotkov skupnega stanja kratkoroénih
kreditov danes. Dvomim, da delajo to tudi
v drugih bankah paé pa se odioajo bolj

Ob ustavni razpravi

za izvajanje Se moénejSega pritiska na do
datno emisijo, na druge oblike popuséanja
s strani NB,

Ujeli bi se z vsakrsno
- -w

emISIJO p

DELO: Je razlog za drugalen poloZaj v
tem, da smo Slovenci bolj disciplinicani ali
da znamo bolje gospodariti? .

SIMONCIC: Oboje,

DE1AL): Kaj pa perspektiva?

SIMONCIC: Ce mene osebno vpradate,
sem velik pesimist, ker je nemogode pri
tem porastu emisije, kakrinega belezimo le
tos, odpraviti nelikvidnost in tak obseg za
dolZitev.

DELO: Kakina stopnja emisije pa bi bil
potrebna? X

SIMONCIC: To je tezko povedati, ker to
ni matematiéna radunica,

DELO: Mislimo, da wvam astreza &im
visja,

KAVCIC: Mi bi se ujeli z vsako, brez
skrbi, posebno %e sprido take mrefe komi-
tentov, ki znajo oplemenititi svoj del pro-
izvodnje z mednarodnim trziséem,

DELQ: Kako si predstavijate konkretno
moZnost svojegn deleia v prizadevanjih za
vedjo stabilnost?

SIMONCIC: Odgovor na vase vpraSanje
je ta, da bo banka vedno likvidna. S tem bo
najbolj prispevala k stabilnosti. Da ne bo.
mo priSli v tako kritiéni poloZaj v kakrs.
nem sta Ze bili dve banki v Jugcslaviji.

Zgled NB v republiki
in SDK

KAVCIC: Biti v banki likviden, se pravi

— Gripa ali kolera?
— Zlatenica

Marjan Bregar: D_IA’CN_OZA ‘

.
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Periteta dinarja
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KAVCIC: Veljavne predpise zavesino in
disciplinirano izpolnjujeta, mi se pa mora-
mo po njih ravonati, Mi smo se na to nava-
dili, ker ima to na drugl strani tudi dobre

“posledice.

i

DELO: Ali ta pomeni, da drugod ni tako?
KAVEIC: Ni tako, ker vsi iS¢ejo vse mo-
golte olajSave, da bi prebrodili tezave ali

biti v banki nenehno prisoten pri vseh gl (“druga sredstva, da bi se temu izognili.

banjih, drugi¢ pa vso to zbirko predpisov)ic

DELO: Banke ste pogosto deleine oéitkov,

ki, Ze obstajajo,.s pomoéjo spremljajoéil’ gy ste v massiGem soodgovorne za slab po-

subjektov, ki sta na eni strani NB v repub
liki in organizacija SDK, zavestno izpoinje
vati. Takih institucij, kot sta SDK v Ljub-
ljani in Narodna banka v Lfubljani v dria-
vi manjka,

DELO: Zakaj?

Drzavnost socialisti¢énih
republik in nacionalna
suverenost

Sistem nove druzbene ureditve kvalitativno spreminja zgodovinsko
nastale in vsebinsko ulrjene politiéne kategorije

Jugoslaviji,

SFRJ.

Nas celotni druZzbeni sistem, pojmovan kot tista urejena dru-
‘bena skupnost, ki je organizirana v Socialistiéni federativni republiki
oznacuje socialistiéno demokratiéno samoupravljanje.
Oblikovano je v treh razseZnostih, in sicer kot samoupravljanje de-
lovnih ljudi na podroéju njihove poklicne pridobitne dejavnosti, potem
kot samoupravijanje, zajeto v oZje interesne skupnosti, temeljece
na funkcionalni podlagi, in naposled kot samoupravljanje na podrocju
teritorialno doloéenih obéih koristi prek druzbenopolitiénih skupnosti
razliénih ravni, se pravi obéine, avtonomne pokrajine, republike in

Ta zadnja oblika samoupravijanja je sSe
vedno po potrebi zvezana = dejavnostjo pri
silne javne, t. |. s tradicionalnim izrazbm,
driavne oblasti. Pri temm so bile od vsega
podetka nove Jugoslavije ki se je lzgraje
vala na federastivmem nafelu njene sestavne
enote razgiaSene za driavne tvorbe, a kon
stituirane so bile po nafelu naciomalne pri
padnosti vefine njihovega prebivalstva, m
gen Bosne in Hercegovine. Ta je namred
bila mavoljo razli¢ne narodnostne upredelje-
nosti svojega prebivalstva — Srbi, Hrvati,
Musiimani — d¢&eprav je istega etnifnega iz
vira in jezika organizirana po zgodovinskem
pokrajinskem nafelu Posebna meSang se
siava prebivalstva,6 izprepletena po Steviléno
modnih skupnostih avtohtonega prebivalstva
nejugoslovanskega etnitnega ifzvira, je biia
tudi vzrok ustanovitve dveh avtonomnih enot
(#¢ oktobra 1945) v mejah republike Srbije,
namred¢ Vojvodine zaradi moéne madiarske
narodnostne skupnusii in sedaniega Kosova
s preteinim albanskim prebivalstvom,

Pojem naroda

Tako so tore] blle republike zasnovane
na klasiéni ideji nacionalne driave 19, in
20. stoletja, namred kol fzrmaz najvisje ob-
like samoodloditve in samopotrditve njiho-
vega prebivalstva dolofenega po istli (ve
éinski) narodni pripadnosti. UblaZitvi te ide
Je zlasti v razmerju do Steviléno pomemb-
nih drugorodnih narodnostnih skupnosti in
omogotanju uresni¢evanja njlhove nacional
De snakopravnost z vedinskim sdriavotvor-

mme narodom, je ravno bila namenjena
vzpostavitev avionomnih pokrajin, Ideja na-
cionalne suverenost! jugosliovanskih narodov
(Srbov, Hrvatov, Slovencev, Makedoncev,
Crnogorcev) kot ustvarjalnega podela njihove
popolne driavnosti je dobila potem svoj vrh
v idejni konstrukciji skupne zvezne driave
kot sskupnosti enakopravnih narodov, ki so
na osnovi pravice do samoodlodbe, vkljud
no s pravico do odcepitve izrazii svojo vo.
ljo, Ziveti skupno v federativni drZavie (1,
¢len ustave FLRJ.1546)

Interpretacija odnosa kategorialih poj
mov snarodas in sdelovnega ljudsivoe ter
odnosa obeh teh dveh pojmov skupaj do
pojma republifke driavnosti je sicer dbdiv-
ljala v poznejiih ustavnih listinah (zvezni In
republiSki ustavni zakoni z 1. 1953 ter zvez
na in republiSke ustave z 1. 1963) dolodane
peripetije. Pojemn naroda smo namred v tej
zvezi potiskali v ozadje in naglasall edino
suverenost delovonega UJudstva kot konsti-
tutivno podelo njene drZavnosti Vendar je
treba ugotoviti, da je ustavna ureditev z 1.
1963 zavestno postavila samoupravijalea-de.
lovriega ¢loveka in obfana v srediife vsega
drufbenega sistema  pri demer je hkrati jas
no poudarila pomen njegove nacionalne bpiti
kot odlod¢ilnega kolektivnega po -
kovredno soodlodujodegn in aktivizirajoZaga
cdejavnika, Zato je #e prvotno besedilo zvez
ne ustave z 1. 1963 dajalo poseben poudarek
enakopravnosti in enaki politi®ni upostev..
nostl jugoslovanskih, po tradicionalnem 1z
razju sdriavotvornihs narodov in avtontonih
narodnosti drugorodnega etniénega izvira na
njihovem naselitvenem prostoru.

Kaj je republika

To izenadevanje v vrednotenju narodno-
sinega podela tako prvih kakor drugih so
potem Se bolj naglasili jn delno tudi insti-
tucionalizirali amandmaji k zvezni ustavi z
L. 1968 in njim slededi republiSki z 1. 1969,
dokler niso ustavni amandmaji z letosnjega
leta (1971) za zda) ta razvoj sklenili, in si-
cer tako da so prenesli tefo uresnifevanija
wsuverenih pravic delovnih ljudi, narodov
in narodnostie v socialisti®ne republike in
obe socialistiéni
dve posebni sestavni enoti nafe skupne fe.
derativne driave, ¢eprav hkrati organizirani
kot dva posebna dela Socialisti¢ne republike
Srbije.

Tako pravi 1, odst XX amandmaja k
zveznl ustavi, da »delovni ljudje, narodi in
narodnosti uresnifujejo svpje suverene pra.
vice v soéialistiénih republikah in v soci
alistiénih avtonomnih pokrajinah v skladu
z njihovimi ustavnimi pravicami, v Soci
alistiéni federativni republiki Jugoslaviji pa,
kadar je to v skupnem interesu dolofeno z
ustavo SFRJ«, V 2. odst. je opredeljena
skupna zvezna drZavna organizacija kot
sdriavna skupnost prostovoljno sdrazenth
narodov in njihovih socialisti®nih republik
ter socialistiénih avtonomnib pokrajin Voj.
vodine in Kosova v sestavi SR Srbije, ki
temelji na oblasti delavskega razredn in vseh
delovnib  ljudi, ter socialistina in samo-
upravna demokratiéna skupnost delovnih
ljudi in obéanov ter enakopravnih narodov
in narodnostia. 4

Ce izhajamo iz dejstva, da so zvezni us.
tavni i z letofnjega leta sad do-
govora republik in pokrajin kot pravnoorga-
nizacijskih enot narodov in narodnosti Ju-
goslavije, potem je treba vzeti to oprede-
litev in naslednji dve iz 3. in 4. odstavka
kot obde sprejete, V prvem od teh dveh
beremo, da je republika ndriava, ki temelji
na suverenosti naroda in na oblasti in samo-

upravijanju delavskega razreda n vseh de
lovanih ljudi, ter socialisti®na samoupravna
demokratiéna skupnost delovnih ljudi in ob
fanov ter enakopravnih narodov in narod
, medtem ko daje druei oh=ma po

{Nadaljevanje na 14. strani)

avtonomni pokrajini kot

foZaj gospodarstva da ste premalo selektiv-
ne, da enako podpirate tiste, ki so dobri,
in one_ ki so slabi, véasih celo raje tiste,
ki so slabi, ker so v wvedjih tezavah, ker
smo humana drufba in imamo radi idilien
mir; in hkrati je sliSati, da so banke Se
zmeraj podaljSana roka politike. Kako vito
doZivljate?

KAVCIC: Ne morem govoriti v imenu
drugih bank, Kar se pa Ljubljanske banke
tice, imamo opravka predvsem z ocenami,
da smo togl, brezdusni, da nimamo razu-
mevanja. Slisimo nesteto pripomb na ra-
¢un doslednega izvajanja nadih notranjih
ukrepov, ki jih sami izvajamo, ne oziraje
se na sploéne jugoslovanske predpise, ki so
za nas prav tako merodajni, pa so dosti-
krat nasi Se ostrejii od teh «

Pritiskov ne ¢utimo

DELO: So kakSni pritiski s strani poli-
tike?

KAVCIC: Osebno jih ne éutim. Zdi se mi,
da tudi drugi naSi tovarifi in naSe sluZbe
pod takim pritiskom ne Zive,

SIMONCIC: Oblike pritiska so evoluirale,
to je od javnih pritiskov, tiska, politiénih
organizacij, od sindikalne, partijske in dru-
gih organizacij na vseh rawneh.

KAVCIC: Folkloristitno delujejo skozi
zid razliénih lokalnih ¢asopisov, lokalnih
medijev itd, Vendar -pa to Ze ni ved tako
merodajno, Kdor pa bi v razmerah lakote
po sredstvih in ogromnega primanjkljaja
lahko vsem zadostil, bi bil éarodej. Bolj
nam gredo na Zivee pritiski, ki odsevajo 2z
ideoloSke platforme, da smo odtujen cen-
ter, da smo . politi¢no.gospodarska mod.
Ze leta vabimo tovariSe, ki zastopajo ta-
ko stalis¢ée, da pridejo v banko, da bi se
strokovno pogovorili in skufall najti skupen
jezik, Laze je streljati na oddaljenih barika-
dah, kot priti in se -seznaniti s stroko in z
dejanskim stanjemn. InSpekcije, od zveznih
do republiskih, si podajajo tu svojo Sta
fetno palico. To pomeni, da vsa nasa giba-
nja budno spremljajo ob tem, ko dan za
dnem lovimo svoje ravnoteZje.

DELO: Poslovne banke so Se v toliko
obhranile svoj teritorialni znaéaj in pripad-
nost, da najbrz ne pridejo kaj veliko v po-
Stev groZznje, ¢e, bomo &l pa v konkurend.
no poslovno banko.

SIMONCIC: Zelo zmotno.

DEL{): To je najbri zelo lojalna konku-
renca?

SIMONCIC: V Ljubljani imamo Jugoban.
ko, ki se obna3a zelo resno konkurenéno,
Vprasanjé je, ¢e je ta konkurenca vedn
lojalna, Ceprav je véasih za gospodarstvo
koristna, f

DELO: v zvezi z vaso ugotovitvijo, da
so véasih vasi Interni predpisl stroZjl kot
ohéi jugoslovanski, bi radi vprasali: Ali se
vam ne zdl, da so potemtakem slovenske
gaspodarske organizacije diskriminirane, ée
Jih gledamo z jugoslovanskega vidika., S
tem  discipliniranim
manjie finanéne moinosti za ekspanzijo
na jugoslovanskem in mednarodnem tri-
nem prostoru?

KAVCIC: Damo jim toliko, kolikor mo-
remo. Nimamo nobenih drugih moZnosti.

DELO:;
drugi?

KAVCIC: Ne, nimamo, Ne moremo iska-
ti nobenih moZnosti zunaj nas. Mi se te.
ga v polni meri zavedamo,

SIMONCIC: Nazadnje bi bila drugaéna
politika dvorezen meé. Trenutno bi lahko
gospodarstvu nekaj ved nudili, na drug
stram pa je to velik minus za gospodarstvo.

MARJAN KANDUS: Povedati moramao,
da so nasi predpisi strozji v tem pogledu,

-narodnem trgu

Imate moZnosti podohno kot

da bolj upostevajo racionalne naloZzbe, ti-
ste, ki bolj prispevajo k povedani produk.
tivnosti dela.

Oster odnos — nasa
prednost na trgu

SIMONCIC: Provokativiio vpradanje, ki
bi ga jaz postavil, je naslednje: Kako bi
se tisk obnaSal do Ljubljenske banke, Ce
bi dozivela nekaj takega kot Splitska ban-
ka, da bi zanemarila vse kriterije zadolze-
vanja, postala totalno nelikvidna, potem pa
driala Jugoslaviji pridigo o zmedenosti
ekonomskega sistema?

KAVCIC: Vzemite v roke njihove c¢aso-
pisne medije, njihove oblastne organe, ka-
ko so to ocenili Ali si mi to lahko dovo-
limo? .

MIRKO JAMAR: Oni si to lahko privo
5CGijo. In beograjéki direktor tudi.

KEAVCIC: Ker je imel]l politiéno organi
zacijo za seboj.

SIMONCIC: Mi si take podpore tudi ne
Zelimo, :

KAVCIC: Mi vemo, da je taka gospo
darstvo ekstenzivoo in se mu fo maséuje.
Oster odnos pa sili gospodarstvo v inten-
zivnost. In to je tudi nafa prednost, ki jo
imamo na jugoslovanskem trzisSéu,

DELO: Tovarid Kav@i¢ pravi, da je tre-
ba zeleti, da bi se gospodarstvo ¢&imprej
osamosvojilo od bank, Koliko naj bi k rea-
lizaciji te Zelje prispevali predpisi o ban.
kah, ki jih Janko Smole Ze dolgo obeta?

SIMONCIC: Zelo malo. -Vseh sredstev
ima namre¢ gospodarstvo v banki 31 od-
stotkov (skupaj z interno pasivo itn.), vseh
kreditov pa blizu 70 odstotkov. Dokler bo
to razmerje, se dostl ne da napraviti,

SIMONCIC: Podatek za leto 71, kako so
se letos povecéala depozitna sredstva v ban.
ki, je Se bolj zgovoren: pri gospodarskih
organizacijah za 13,9, pri drugih organd-
zacijah za 127 in pri prebivalstvu za 34,5
odstotka, Gospodarstvo je na zadnjem me-
stu. V absolutnem =znesku je poveéanje
sredstev prebivalstva veéje kot povelanje
sredstev v gospodarstvu. Samo tukaj ban.
ka ne more vplivati

Obresti povecujejo
poslovne stroske

DELC: Zanima nas polozaj v zvezi z
obrestmi, Kako gledate v vaSi banki na
posledice sprostitve pasivne obrestne me-
re? A
KAVCIC: Vi veste, kako je. prislo do
Jugoslovanske pasivne obrestne mere s tem,
da je tudi nasa banka podprla pobudo za
sprostitev aktivme obrestne mere, Danas-
nja aktivha obrestna mera je 8 odstotkov.
Se pravi da je razlika med novo pasivno
in staro aktivnho B-odstotno obrestno mero
negativna za banke in predstavlja deficit
za banke,

KANDUS: Posledice za povedanje po-

- slovnih stroskov bodo daljnoseine.

DELO: Bo to kaj vplivalo na usmerja

investicij?

KANDUS: Ni ogroZena samo interna
rentabilnost v Jugoslaviji, temve¢ bo kon-
kuren¢énost podjetij — izvoznikov na med.
Se manjsa.

KAVCIC: Mi ocenjujemo, da smo na-
pravili »dar-mars na trziSéu kapitala. '

SIMONCIC: In to v trenutku, ko zunaj

obresti padajo.
KAVCIC: To je nov element aharhije.
DELO: V &igavem interesu pa je potem

'SIMONGIC: To so bili Spekulativai na.
gibi, .

KAVCIC: Gotovo ne v interesy stabili-
zaclje.

-SIMONCIC: Prav tiste banke, ki so
likvidnostno najslabse stale, so %le prve v
to,

. KANDUS: To spominja na tekmo bank
v zahodni Evropi v letih 1930, ko je Evropa
prezivljala veliko krizo in so se obrestne
mere na ta nadin licitirale, -

*jih banka sicer ne bo mogla resiti,

KEAVCIC: Od yudi iz tujine dobivamo
pisma  da nismo resna banka, ¢e mamo
tako obrestno mero, -Zunanji svet, ki e na-
vaejen ziveti v normainih razmerah, tega ne
razume. V tako banko ni varno nalagati

denarja.
SIMONCIC: z druge strani smo pa
spet izpostavijeni pritisku vlagateljev, po-

sebno slovenskih, ki ugotavljajo, koliko in-
flacija. pozre.  To priblizng ustreza tistj ka-
rikaturi, ki-pravi: kamen na kamen dva
kamns, dinar na dinar, dinar in pol,

KANDUS: Saj nl obrestna mera edina
stimulacija. Gre za stabilnost vioge in za-
upanje v institucijo kot institucijo, ki ve,
kaj dela, ki ‘strokovno oplemenituje ta
sredstva,

DELO: Obcani
niso bili v polozaju,
kvidnost bank.

SIMONCIC: Zdaj se pa ta poloZaj  lah-
ko pojavi, ¢e bo sprejet zakon o bankah,
po katerem preneha garancija federacije
za hranilne vloge,

DELO: Mislite, da se bo kdaj resno za-
tresla kak3na banka?

KAVCIC: Praksa je pokazala, da ne, Na
rob propada sta Ze priSli dve banki v Ju-
goslaviji. Tu deluje toliko kanalov, da se
takoj kdo najde, ki posreduje,

v Jugoslaviji doslej Se
da bi ob¢utili neli-

Notranji restrikeijski

ukrepi

SIMONCIC: V Sloveniji in v nasi ban-
ki imamo zelo stabilizirane razmere.” Kot
banka nimamo neizvriemsh investicijskih
obveznosti, Nimamo neizpolnjenih obves.
nosti do tujine, obveznosti do NB smo
promptno jzvrsevali. Izgub imamo v Slove-
niji razmeroma malo in Se te so osradoto-
¢ene na nekaj natanéno znanih Zarisé, ki
VEn-
darle pa na podlagi tega Se ni mogode
sklepati o nestabilnih razmerah.

KAVCIC: Ce ne bi do jeter ¢utili tega
stanja, ne bi Ze marea sprejemali notra-
njih restrikeijskih ukrepov in se prilaga-
jali novemu polozaju. Vedno smo bili en
mesec hitrejii kot ukrepi.

JAMAR: Bolj - kot stabilizacijske bi ra-
bili sanacijske ukrepe, ker je nade gospo-
darstvo zaSlo v take Siroke in po obsegu
velike probleme, da samo obéasni ali
samezni stabilizacijski ukrepi ne morejo
pripeljati do trajnega ozdravljenja gospo-
darstva,

DELO: Kaj pa prekoraéitve? _

SIMONCIC: Prekoraditve so pri nas v
Sloveniji skoraj minimalne.

DELO: Slisali smo mnenje, da Investi-
c¢ije niso najbolj racionalne.

KAVCIC: To pa ostane odprto Se na-
prej.

JAMAR: Gotovo,

DELL): Pomeni, da Se vedno preved
vlagamo v zidove? Zakaj ne wplivate, da
bi bilo to drugade? Poglejmo samo Ljub-
ljanski maksimarket,

EKANDUS: Mi lahko vplivamo samo na
to, da se f[inanfna disciplina v Jugosla-
viji kot celoti postavi na dnevni red. Po.
glejte dolgove, neizvrSene akcepine naloge.

DELO: Ze, e, ampak vi imate denar
in podjetju lahke refete, da za tak pro-
jekt ne daste svojega denarja, da za tako
kadrovsko strukturo in takega direkiorja
ne daste deparja, da daste denar, ¢e se
podjetje integrira.

za gradnjo
Ni¢ ve¢ kreditov
JAMAR: Banka ima v resnici v rokah

vseé oroZje, V pogodbo lahko damo kakrs-
nokoli klavzulo in jih tudi dajemo, Sedaj

" nameravamo te stvari cdo skrajnosti zao-

zen. To bo Slo v kalkulacijo za ceno ce-
menta, Al bo ta cement na trgu konku-

renden? V npormalnih rammerah né hi bil

(Nadaljevange na 1d. stramg
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Drzavnost socialisti¢nih
republik in nacionalna

suverenost

(Nedaljevanje s 13. strani)

krajinama samo snadaj ssocialisti®nih sa-
moupravnih demokratiénih druzbenopoliti¢-
nih skupnosti, v katerih delovni ljudje, na-
rodi in parodnosti uresnitujejo suverene
pravices, kolikor jih ne uresnidujejo v re
publiki Srbiji, kar je dolodeno v njeni
usthvi, skadar je to v skupnem interesu
delovnih Hjudi narodov in narodnosd re-
publike kot celotes,

Oblast in
samoupravljanje
delavskega razreda
in delovnih ljudi —
povezujoca sila

Treba je pribiti, da uéinkujejo vse te
formulacije na prvi pogled dokaj' ohlapno
in neodrejeno. To je posledica tega, da upo-
rablijajo besaine simbole, ki oznafujejo po
eni sirani zgodovinsko nastale in.vsebinsko
utrjene politiéne kategorije, po drugi strani
pa jih ravno kvalitativno spreminja ves si-
stem nove drufbene ureditve. Le-ta je oprt
na pojmovanje izvirnih suverenih pravic de-
lownih ljudi, narodov in narodnosti kot =
raza njihove samoupravnosti. Zato je bri-
kone kiju za razrelevanje vse te problema-
tike v doloditvi bistva in vsebine teh pravic
posamié in v njihovemn celotnem dialelkid-
nem prepletu, vendar ta dolofitev ne bi
smela biti absolutna v svojl abstraktni poj-
movnosti, marved relativno prilagojena
druzbenopolititnl stvarnosti, Mislim, da je
glede tega vsaj kar zadeva ssuverene pra-
vice narodnosti ( — narodnih manj&in) sda-
no neko napotilo v 5. odst, XX. amandmaja
k zvesni ustavi, kjer je redéeno, da spoleg
pravic, ki so jim zagotovljene v drugih drus-
benopoliti¢énih skupnostih, uresnitujejo na-
rodnosti suverene pravice tudi v obdini kot
temeljni drugbenopolitiéni skupnostia.

Ne glede na vse pravkar povedano pa
drii da izvajata 2. in 3, odst, navedenega
amandmaja tako driavnost Jugoslavije iz su.
verenosti sprostovoljno zdrujienih narodov in
njihovih socialistitnih’' republik ter socialis-
tidnth avtonomnih pokrajin Vojvodine in
Kosova v sestavi socialisti®ne republike
Srbijes kakor tudi driavnost posamezne re.
publike iz ssuverenosti narodas, s katerim
je ofitno treba razumet] zanjo odloéilni ve-
&inski in v tem pogiedu nacionalno-konsti-
tutivii narod, Za povesujo®o silo jugoslo.
vanske driavne skupnosti in izvir driavne
suverenosti, se pravi javne prisilne oblasti
v zvezi in republikah sta razgiaSeni »oblast
in samoupravijanje delavskega razreda in
delovnih ljudie, zmagotovitev -enakopravnosti
narodov in narodnosti bodi v svesni driavi
ali republiki pa je podana v njuni hkratni
kakovostl ssocialistitne in samoupravne de-
mokratiéne skupnosties, katere nosilel so
sdelovnl ljudje in obdéanix upoStevani tudi
v njihovi kolektivnl nacionalni povezanosti
v pojmu senakopravnih narodov in narod.
nostis.

T - - - - w
Najbolj jasno izrazene
prvine republike
v Sloveniji
Menim =zato, da najbolj jasno izraia vse

nastete dolocujode prvine republike v nasi
ustavni ureditvl opredelitev SR Slovenije v
1. odst, predioga XXV. amandmaja k njeni
ustavi, kjer je refeno, da je sdriava, ki
temelji na suverenosti slovenskega naroda in
na oblasti in samoupravijanju delavskega
razrada in vseh delovnih ljudi in socialistié.
na samoupravna demokratitna skupnost de
lowvnih ljudi in obanov, slovenskega naroda
ter italijanske in madZarske narodnostic,
Gotovo je namred suverenost slovenskega
naroda konstitutivna prvina driavnosti nase
republike, pa tudi SFR Jugoslavije, v tem
smislu, da dolofa ta kategorija ozemeljsko
razseinost republike Slovenije in 2 njo tudi
SFRJ, pa tudi osnovno funkcionalno narav.
nost njenega driavnega in samoupravnéga
druibenega mehanizma, pri C&emer sta
rsoblast in  samoupravijanja delavskega raz
reda in vseh delovnih Iljudis na njenem
ozemiju hkrati poroStvo za enakopravnost
in svobodo slovenskega maroda ter (talljanske
in madiarske narodnosti nassljenih na nje-
nem ozemlju. Vse to potem hkrati usitvarja

iz SR Slovenije ssocialistitno samoupravno
demokratitno skupnost delovnih ljudi in ob-
¢anov, slovenskega naroda ter italijanske in
madiarske narodnostis,

Res je sicer, da se nekoliko razhajajo
formulacije odnosa republifke drZavnosti in
nacionalne suverenosti v osnutkih amand-
majey k ustavam drugih nagih socialistiénih
republik z naSo, ker izhajajo iz specificno.
sti nacionalne sestave svojega preblvalstva,
Povezanost republiiks drifavnosti z nacional-
no suverenostjo vedinskega naroda izraZata
npr. makedonska in hrvatska verzija tako,
da prva opredeljuje socialisti¢no republiko
Makedonijo za ssuvereno nacionalno driavo
makedonskega naroda in driavo narodnosti
in etni¢nih skupin v njeja, druga pa SR
Hrvatsko kot »suvereno nacionalno driavo
hrvatskega naroda, driavo, srbskega narcda
v Hrvatski in driavo narodnosti, ki v njej
Zivea, k C¢emur obe besedili dodajata, da je
takina driava »utemeljena na suverenosti
naroda (pri ¢emer utegre biti ta beseda v
svoji dvosmiselnosti morda Interpretirana
tudi v pomenu aljudstvoa) in na oblasti in
samoupravljanju delavskega razreda in vseh
delownih ljudi ter socialistina samoupravna
demokratiéna skupnost delovnih ljudi in ob-
Canov, makedonskega in z njim enakoprav-
nih parodnostl in etniénih skupin«, oziroma
v hrvatski verziji — senaxopra.vnih narodov
in narodnosti=,

Republiska drzavnost
in nacionalna
suverenost v drugih

republikah

Znadilno za bosensko.hercegovsko verzi-
jo je, da se izogiblje vprasanju enotne na-
cionalne suverenosti kot konstitutivhemu
podelu republike, kar je glede na posebno
nacionailno diferenciranost tamosnjega pre-
bivalstva razumljivo, Zato jo v njeni driavni
lastnosti enostavno opredeljuje kot sskupno
drizavo narodov Bosne in Hercegovine —
Srbov, Muslimanov in Hrvatov, pripadnikov
drugih narodov, narodnosti in etmuénih sku-
pin, ki v njej Zivijo, temeljeé¢o na oblasti in
samoupravijanju delavskega razreda in vseh
delovnih lJjudi in na suverenosti njenih na-
rodov, narodnosti in etniénih skupina.

Se bolj zapletena narodnostna sestava SR
Srbije, zlasti ob upoStevanju njenih dveh
avtonomnih pokrajin pa je narekovala taks.
nole besedilo osnutka ustreznega amandma-
ja: »Socialisti¢ne republika Srbija je dria-
va, temeljeéa na suverenosti naroda in na
oblasti in samoupravijanju delavskega raz-
reda in vseh delovnih ljudi ter socialistidna
samoupravna demokrati®na skupnost delov-
nih ljudi in obéanov ter enakopravnih na-
rodov in nparodnostia, V alternativni for.
mulaciji pa je opredeljena republika Srbija
kot sdriavae srbskega naroda, narodnosti in
drugih narodov, ki v nje] Zivijo, temeljeda
na njibovi suverenosti in na oblasti 'n sa-
moupravijanju delavskega razreda i vseh
delovnih 1judi ter socialistiéna samoupravna
demokratiéna skupnost delovnih Ljudi in ob-
¢anov in enakopravnih narodov in narod-
nostis, cemur sledi Se opredelitev obeh av-
tonomnih pokrajin, povzeta iz XX. amand-
maja k zveani ustavi,

Solidarnost in oblast
— poroka pravic

Mislim, da 2e te sumarne navedbe za-
nesijivo izpritujejo, da so razlike v Opre.
delitvi republitke driavnosti v zvezi z idejo
nacionalne suverenosti kot najviSjega izraza
narodove polititne samopotrditve pogojene
v raslitnih zgodovinsko nastalih in doloéenih
situacijah in v tem pogledu bolj faktograf-
sko opisne kot idejno konstitutivhe narave.
Nadelo nacionalne suverenosti vedinskega
naroda v mejah republike ima v glavnem
mgodovinsko pomembnost, kolikor doloda
ozemeljski obseg posamezne repubiike, kot
prvina republifke socialisti¢ne samoupravne
demokratiéne skupnostli pa pomeni sposto-
vanje nacienalne enakopravnosti vseh naro-
dov in narodnosti na ozemlju republike, iz-
raiene v njihovih ssuverenih pravicahs, Po.
rok teh pravic in njihove razumne medse-
bojne mere pa morata biti solidarnost in
tudi oblast delavskega razreda in vseh de-
lovnih ljudi tako v mejah posamezne re-
publike kot celotne Jugoslavije.

GORAZD KUSEJ

dgovornost tudi \ 4 bankah
na sirse organe

" S pogovora v Ljubljanski banki

(Nadaljevanje s 13. strani)

in je vprasanje, ¢e bo trboveliski, Cemen-
tar se bo sicer kopal, ampak bo imel zato
nizjo placo. Podjetja brezskrbno trosijo,
povsrodajo prekoraditve, sprejemajo kakr-
Senkoli kredit, kar je v dobrini meri po-
krito z inflacijo in se take prekoraditve v
enem ali dveh letih izplalajo.

KAVCIC: Odlodili smo se za novo kva-
liteto in se umikamo s podroéja kreditira-
nja gradbenih storitev, gradbenega dela in-
vesticije. Tako. bomo investitorje prisilili
na é&imbolj racionalne investicije,

SIMONCIC: Tu se bomo soo¢ii z ve
likimi problemi.

DELO: Ali lahko banka wvpliva na teh-
nolosko integracijo in na kadrovsko sta-

o .
nk:n.wm: Banka lahko za svoj kredit
postavi kot pogoj dolofene vodstvene kad-
re pri izvajanju investicij. To smo pri Ber-
nardinu 2%e zapisali, skupaj z Mednarodno
banko, Zlasti za investicijsko grupo Iima
banka popolno moZnost, da lahko wvpliva
na izbor strokovnega kadra,

KAVCIC: To ni tako enostavno vprasa
nje. Vprasanje je realno, odgovor je pa
tezalk,

SIMONCIC: Kako je s to zahtevo, ¢e jo
sootimo s samoupravnimi odlofitvami v
proizvodnem procesu, ki si jih banka ne
bl smela prilaséati?

JAMAR: Lahko.

SIMONCIC: Seveda lahko, samo v pra-
ksi- jo koncentracija odlo¢itev vedno v ban.
ki, zaradi &esar smo najbolj deleini kriti-
ke,

Slovenska ali
ljubljanska banka

DELO: Ko je nastala Ljubljanska ban-
ka, je bilo sliSsati pripombe, da ste zdaj
samo Se z imenom potrdili tisto, kar v
resnicl ste. Formalno ste slovenska banka,
v resnici pa ljubljanska © Formaloo ste
banka, ki naj -skrbi za usodo celoinega
slovenskega gospodarstva, zlasti za usedo
baziéne industrije, za usodo starih indu-
strijskih centrov, v resmici pa se gredo
trgovino, gostinstve, itd. Hkrati je sliSatl
oc¢itek, da je banka izrazito lokalno usmer-
jena samo na nekatera obmoéja in podroé-
ja. To vpraSanje je prisotno in iz njega iz
haja kup resnic in neresnic, zablod in zmot
upov in morda tudi kakine upravifene kri-
tike,

KAVCIC: -Spremenili smo naslov po
tegki zunanji afirmaciji, ki je skozi prejs-
njl naslov nismo mogli dobiti, Prej smo se
imenovali Kreditna banka in hraniinica
Ljubljana., Preden je tujec to spregovoril,
si je trikrat zlomil jezik, nazadnje pa je
mislil, da gre za hranilnico v Domzalah.

DELO: Saj ne gre za ime, gre za usmer-
Jjenost.

KAVCIC: Kdor pa si je hotel vzeti ne-
kaj ¢asa in pogledal v naSa porodila, se
lahko "prepri¢a, da so vsa geografska pod-
rodja posamié in skupaj veé dobila kot sa-
mo mesto Ljubljana,

JAMAR: V letih 1969 do avgusta 1971
{potem pa nismo ve¢ dosti odobravali) so
bili odobreni naslednji krediti 12 sloven-
skim regijam: osrednje slovenska, to je
Ljubljana in okolica je dobila 885 milijo.
nov, obmorska 773, primorska 284, zgornje.
savska 265, zasavska 45, savinjska 767, spod-
njesavska 18, podravska 231, gzgornjesav-
ska 199, pomurska 238, kofevska 66, dolenj-
ska 146. Vsaka od regij je dobila pomemb-
no Btevilko, Ce vzamemo, da ima Ljublja-
na od 5000 milijard 1000 milijard odpade
nanjo samo 25 odstotkov. Tako ne more
biti govosa © pretiranl koncentraciji sred-
stev na ljubljanskem obmodju.

DELO: Kaj pa ofitek, da vlagate samo
na nekatera obmoéja?

JAMAR: Banka Jje viagala predvsem v
industrijo, promet, trgovino in gostinstvo
ter delno kmetijstvo, To je tudi razumlji-
vo, V letu 1971 smo v Industrijo vlozili
262, v kmetijstvo 4,3. v promet 15,1, v trgo-
vino in gostinstvo pa 41,1 odstotka pode
ljenih kreditov. Trgovina in gostinsivo sta
moéna in smo v ti dve dejavnosti precei
viagali, Trgovina je postala pomembna
akumulativna dejavnost, NajbrZ pa bomo
v bodode v trgovino manj vlagali, ker tudi
potrebe niso tako velike.

DELO: Pomeni, da v glavoem zavrada-
te nafe odcitke?

JAMAR: Ne, ne, Mi samo pojasnjujemo,
deprav ne trdimo, da je bila struktura in-
vestici] najboljéa.

Strah pred integracijo =

DELO: Kako komentirate bojazen ne-
Ekaterih slovenskih obmoélj, ko gre za va-
S50 Zeljo po integraciji slovenskih bank, pa
oni vztrajajo, da bi to pomenilo siromaSe-
nje. SliSati je pribliZzno, takele pomisleke:
Zdaj nasa domaéa banka zelo elastiCno po-

maga domaéim podjetjem, ko bo prifla.

Ljubljanska banka, bo tega konec. Pazite,
kaj delate.

KAVCIC: Tu ni kaj teoretizirati, Cire za
dejstva, po katerih se je treba oazreti in
napraviti oceno, Nekaj integracij smo 2e
opravili. Za zdaj 3Ze nimamo pojavov, da
bi se te banke Zelele dezintegrirati, niti ne
tisti, ki so na naSo banko vezani, Integri-
rali smo Ze veliko, sa] so zunaj nas samo
Ze tri banke v Sloveniji, Po nasih medse-
bojnih npormah "banke ne izgubijo, ampak
lahko samo pridobijo,

DELO: Kako pa gledate na ideje, da je
treba razmisliti tadi o reorganizacijli Ljub-
ljanske banke v skiadu s policenirizmom?

KAVCIC: Na reorganizaciji se zelo ak-
tivno trudimo. Potrebna nam je &im hitrej-
Sa Uberalizacija in decentralizacija seveda
ob ustreznem usmerjanju, ki ga moramo
zavarovati z notranjimi akti.

DELO: Se ne bi mogoée mtegrivali ta-
ko, da bi proti severu?zhodu sedez prene-
sli?

KAVCIC: Provocirajte, kolikor zente,
ampak mi nismo bili akterji integracije
Celjske banke.

DELO: S &m utemeljujete pojav, da
s0 na eni strani obstajale v Sloveniji ban-
ke, ki niso Zelele priti k vam, na drugl pa
so banke, ki mogote #ele priti k vam, pa
jim nekateri ne dajo,

KAVCIC: Mi ne poznamo nobens, i bi
Zelela priti k nam, pa ji kdo ne da. Spor-
na je Mariborska banka in tam je =zelo
enotno staliS¢e banke in vseh tistih dejav-
nikov zunaj nje,

DELO: Ni bilo tako enotno.

KAVCIC: Mi ga poznamo kot enotneéga.

DELO: Pisali smo, da v Maribora
potekajo zelo ostre razprave okrog tega, uli
k Ljubljanski banki ali ne,

Njihov pomisiek: Zdaj labko izpladuje.
jo osebne dohodke, jutri pod Ljubljansko
banko pa je vprasanje.

KAVCIC: To je demagogija. Pri nas je
danes S5e vsak dobil mesetne osebne do-
hodke,

‘SIMONCIC: Take integracije, ki bi bile
formalno speljane, niso potrebne. Ce ‘po-
gledamo, kakSen je danes odnos banke kot
celote do posameznih, poslovnih enot, po-
tem je jasno, da te banke nimajo kaj iz
gubiti, ker je eden od osnovnih principov,
da poslujejo v okviru lastnih sredstev, so
poslovno popolnoma samostojne s tem, da
morajo sprejemati in se driati tiste po-
slovne politike, ki bo vedno bolj postajala
sporazum oziroma dogovor ustanoviteljev
banke o-tem, kako bodo uresnifevali svo-
Je skupne interese in cilje. Mariborska re-
gija se mora v ta koncept tudi viljuditi.

-Sviearska banka*

DELO: Kako premagujete regionalno
zaprtost v Jugoslaviji?

KAVCIC: Mi jo premagujemo tako, da
se Sirimo po wvsej Jugoslaviji. Nas jemije-
jo v Jugoslaviji kot Evicarsko banko, To ni
naSa zasluga, to je stvar slovenskega ime-
na, zaupanja, solidnosti, To je kapital ki
ga moramo v Jugoslaviji éim hitreje Siri-
ti.

DELO: Zakaj pa se v Sloveniji ne po-
Javija vet jugosiovanskih bank?

KAVCIC: To se tudi mi spradujemo in,
objektivino povedano, véasih bi nam bila
ta konkurenca  potrebna,

DELO: Kako se je Ljubljanska banka
vklju¢ila v mednarodne finanéne tokove?

KANDUS: Ljubljanska banka sledi svo-
jim. komitentom. V zgodovini razvoja te
banke se je dostikrat zgodilo, da je cap-
ljala na repu. V zadnjih letih pa smo pri.
peljali Ljubljansko banko glede na posle
na mednarodnem podroéju na mesto dru-
ge najmoénejSe banke v Jugoslaviji. Nas
promet na tem podrodju bo imel letos
obseg 700 milijonov dolarjev v obe smeri
in 3¢ nara5éa.

DELO: Kaj pa udelezba tujega hapiia-
1a? Koliko takih poslov gre preko Ljub-
lLjanske banke?

KANDUS: Preko Ljubljanske banke je
5lo 11 takih podjetij; obdelujemo jih 12,
UdeleZba pri kapitalu je v razmerju 49:51
ali pa Se ved v korist jugoslovanskega
partnerja,

ritd,

DELO: Ali zanimanje za vlaganje tuje-
kapitala popusca zaradi naSe nestahil-

K.ANDUS: Ne bi rekel, Zadnje dopolnit-
ve predpisov s0 malo pomagrle, V glav-
nem pa je naSa zasluga, da imamo take
komitente, ki so za tujce zanimivi.

- - - -

Kako pokriti devizni

primanjkljaj

DELO:  Slovenija ima okrog 300 mﬂljo-
nov ¢ dolar_]ev deviznega primanjkljaja. Za-
nimivo bl biloe vedeti, kaj Ljubljanska ban-
ka k temu prispeva, da bi se ta devizni
primanjkljaj pokril?

KANDUS: Prvié je vpratanje, ali je v
Jugoslaviji sploh umestno razclenjevati zu-
nanjetrgovinske bilance po  republikah. Da
pa ne bl ostali pasivni, je naSa Izrazita
orientacija, naj Ljubljanska banka v pri
hodnjih letih da prednost tistim investi-
cijam, ki povetajo neto izvoz. V kratkorod-
ni politiki, v obratnih sredstvih pa wvelja
danes delovni motto, da dajemo prednost
kreditom 2za izvoz, kreditom =za pripravo
materiala za izvoz in za zaloge za izvoz. Ta
politika je jasno zadrtana.

KAVCIC: Omenili ste 300 mil!}onov do-
larjev deviznega primanjkljaja, To je pri-
bliZno tako — tuli§ z volkovi, Slovensko
uvozno gospodarstvo je spretno izkoristilo
jugoslovanski instrumentarij in to je pre-
hodnega #nadaja, dokler se ne bodo odgo-
vorni organi zganili in nafli ustreznejsi
zunanjetrgovinski reZim.

METOD BRAJER: Poten pa je tu Se
posebnost strukture naSe industrije na
Slovenskem ki je izrazit uvoznik surovin
in repromateriala,

DELO: Samo te strukiture najbri v
skladu z jugoslovanskim interesom ne bi
smeli obdrzati take, kakrina je.

KAVCIC: Smo hitro prisiljeni spreme.
niti to usmeritev,

DELO: Mislimo, da na tem podrodju
véasih tudi préslabo delamo. Samo to je
spet vprasanje izkoriSéanja trenutnega po-
loZzaja, kot najbri v avtomobhilski induastri-

?

KAVOIC: IzkuSnje so pokazale, da =e
bodo ta podjetja jutri spet preusmerila.
Ce se lahko, ni nobene Skode. Izkoristila
s0 konjukturo, Kdor ne bo hotel umreti,
bo jutri moral najti reSitev, Na to ne sme-

.mo tako tragifno gledati.

EANDUS: Pri nas niso problematiéna
tista podjetja, ki recimo delajo avtomobi-
le ali hiadilnike. Jutri bodo delala kaj dru-
gega.

BRAJER: Poleg imajdljivosti nasih je
tudi Zelja inozemskih partnerjev, da ima.
jo tu svoj trg.

EAVCIC: K temu, kar je Kandus pove-
dal, je treba dodati Se en element, to je,
devi?ni reZim, Ce ne bomo v takem polo-
Zaju, kot smo danes, ko s0 s tem zaprtim
deviznim reZimom zaprte tudi na3e skcije.

DELO: Se pravi, da bi vam ustrezal
prost devizni trg?

KAVCIO: Mi smo sposobni vse tisto
sprejeti, kar Jugoslavija lahko prenese.

DELO: Kako se pripravijate na wuresni-

¢evanje ustavnih dopolnil? Podatki so, da -

komaj s 14 odstotkov sredstev razpolaga
gospodarstvo, z vsem ostalim pa drugi, to-
rej proizvajalci nimajo kaj dosti besede
pri razpolaganju s sredstvi ker je to kon-
centrirano najved v bankah, ki so odlodil-
ni center gospodarske modi. Politiéno se to
kaze, da se nasproti delavskemu razredu
oblikuje posebej sloj tehnokracije in biro-
kracije, katerega zaslomba je prav ta [fi.
nanéna mo¢. In da je zdaj treba to spre-
meniti, kar npaj bi wustavni amandmaji
storili. .

KAVCIC: TeZisdée tega napada je pro-
sluli kreditni odbor, Kreditni odbor je tista
inStituecija, ki je tu najbolj sporna, Iz dia-
logov, ki smo jih uspeli imeti v preteklem
obdobju, in po raznih nastopih, je videti,
da je temu tako. Vendar ta institucija sto.
Ji na zakonu o bankah in kreditnih po-
slih, v banki smo zlasti danes, na tej stop-
nji, #e dale¢ od tega, da bi bili Se kaj obre
menjeni po taki obliki oblasti in smo zelo
hvaleZni, &e bi jo bilo mogode malo razsi-
da bi se ta odgovornost povaéala in
prenesla na SirSe organe. V novih aktih
uveljdvijamo tako natelo in bomo skusali
tudi uveljaviti tako prakso,

DELO: Kaj pa novi zaken o bankah?

KAVCIC: Ga %e ni. To so osnutki, ki na
tem podrodju ne prinasajo ni¢ novega,

SIMONCIC: Prinasajo samo salomon-
sko resitev, da o sestavi kreditnega odbora

S POGOVORA V LJUBLJANSKI BANKT:
od leve na desno: Metod Brajer, Marjan Kandus, Franc Cesar, Ivan Simondié¢ in

Niko Kavdié Foto: Svelog Busidé

- Janje politike v Sloveniji,

odlota zbor banke. To pomeni, da sa
zboru banke prepusti, ali bo sestavljen iz
kljuéno iz delaveev banke ali bodo v njem
tudi predstavniki gospodarstva oziroma,
kakSno naj bi bilo razmerje,

DELO: EKako dozivljate zelo pogoste
otitke, da ste odtujena sfera vellke moii?

Obé¢utka odtujenosti ni

SIMONCIC: Obéutka odtujenosti nima-
mo, ker smo dnevno povezani z gospodar-

" stvom, Osnovni problem je v tem, kako se

gleda na odloéanje in kdo je sposoben ob-
Jjektivno, koristno- in smotrno odlodati. V
praksi bo zelo tezko isvedljiv ta osnowvni
princip in Zelja, naj bi bil zagotovijen vsaj
vpliv zadnjemu delavcu-proizvajaleu.

DELO: Tu je twii vprasanje, kako bo-
do sodelovali vlagatelji hranilnih viog.

SIMONCIC: Po sedanjih predpisih in
po osnutkih novega zakona kak3ne vedje
moznosti ni, Sami iS¢emo oblike vedjega
vpliva, ampak efektivmo zagotovljenega od-
lotanja ni in verjetno do tega za zdaj tu-
di ne bo priélo,

DELO: Kaj pa teze o banki kot izkljug-
nem oziroma Se vecjem servisu delovnih
organizacij?

SIMONCIC: Prepritan sem, da je ban-
ka prej ko slej servis, Gre samo za vpra-
Sanje, kako je ta servis organiziran, na
kaksnih principih: ali so to poslovni prin.
cipi ali prineipi distribueije ali kaksni dru-
gi princip.

DELO: Gre tudi za vpraSanje driavnega
kapitala?

SIMONCIC: V tej banki nismo nikdar
zagovarjali stalis¢a;, da bi moral ta kapi-
tal ostati v banki. Véasih bi bilo za njeno
proinost in hecodvisnost celo wveliko bolje,
Ce tega kapitala ne bi imela. Poudariti mo-
ram, da ga prav veliko' tudi nima, Mislim,
da je sploh velika pomota trditi, da je v
banki koncentriranega toliko kapitala, Ka-
pitala je v banki malo. V banki je pa kon-
centriran teko¢ denar: to so depoziti, sred-
stva na ratunih gospodarskih organizacij,
ki za banko niso noben kapital, O kapitalu
v banki lahko govorimo samo o tistem de-
lu kreditnega sklada, v katerem je tudi ne-
kaj drZavnega kapitala,

DELO: V c¢em vidite poleg pozitivnih
Zelja, da bi "se sedanje stanje v banki
spremenilo S¢ na boljSe, tudi zablode, ki
morda odsevajo nerazumevanje funkcije

normalne banke?

SIMONCIC: Mislim, da so ustavna do-
polnila za razdiSéevanje problemoy band-
nistva absolutng izredno koristna, Zlasti
bodo pripomogla k razéiSCevanju vloge
bivikih zveznih bank, Mislim, da so upra-
viéene zahteve, da se Kkapital, K je bil
ustvarjen na privilegiran naéin, ki je bil
tudi administrativno koncentriran, vrne go-
spodarstvu oziroma da na P‘ME)U.J“G repub-
like. Upam, da bodo ustavna dopolnila pri-
spevala k temu razéiifevanju, Napak pa bi
bilo vse banke fstovetiti s takimi odtuje-
nimi centri, ampak je treba realno pogle-
datl strukturo teh bank. Preteino depozit-
na banka nikakor ne rmore biti tak odtujen
center, ker se je po depozitivni in kreditni
funkeciji nenehno in vsakodnewno povezans
z gospodarstvom, od njega odvisna in od-
visna od drugih kategorij deponentov, Mi-
slim, da bo problem odtujenosti precej iz
gubil na poudarku takrat, ko bo bandni
sistemm kot celota oéi5Cen balastov, ki so
se koncentrirali v bankah v prejinjih ob-
dobjih,

Skupen jezik
z ustavnimi dopolnili

DELA}: KakSne banéne organizacije bi
se vi najbolj bali? Kaksna reorganizacija
banke bi pomenila bistven korak nazaj od
dosezenega?

KANDUS: Mogode je bolje, ¢e ugotovi-
mo, da banka sprejema tako organizacijo,
ki L je za njeno funkcijo posrednika med
tistimi, ki sredstva imajo, in onimi, ki jih
rabijo, najboljsa. Ce ta funkcija ‘narekuje
sprememb0, ji bomo sledili,

SIMONCIC: Najbolj bi se bal take re-
organizacije bank, ki bi zavrla vsaj do zdaj
razvite elemente poslovnosti v delovanju
bank in ki bi povzroéila tezko prehodno
barierc za nadaljnje poglabljanje samou-
pravljanja, Mislim pa, da samoupravnemu
principu ne bomo mogli postaviti bariere
pred dolofenimi organizacijami, ki v bi-
stvu opravljajo gospodarsko dejavnost. Mi-
slim, da je banka taka organizacija, Mogo-
¢e danes 3e niso dozoreli pogoji za to, da
bi samoupravni element v bankah prisel
moéneje do israza, prepriéan pa sem, da
tega elementa ne bo mogote omejevati, ko
bo Zel razvoj samoupravijanja naprej.

DELO: Mislite, da bl bila reSitev, da bi
recimo skupi€ina odobravala letno bilanco
ali potrjevala poslovno politiko?

SIMONCIC: Ce se upa, nas to ni¢ ne
moti. Lop
& DELO: Kafe da nekatere vendarle mo-

KAVCIC: Alergitni smo, ko nas politiki
napadajo in nss nikoli ne vpraZajo, kako
se ta denar zbere in kdo je vse poklican
in odgovoren, da to dela. Oni se pogovar-
Jajo samo o tem, kam se denar da, Ta de-
nar je treba zbrati., Ne pride po sili zako-
na, Po sili zakona pride najmanjii del.

SIMONCIC: Tudi ni pravih ocen o di-
menzijah. Mogofe smo v bankah sami ma-
lo krivi, samo ne moremo biti izjema in
dajati svetu kakino drugo bilanco, kot jo
vsi drugi dajejo. Zato tudi !zkazujemo
2400 starih milijard bilan¢éne wvsote, ¢é to
bilanéno vsoto secirate, ugotovimo, da je
bore malo tistih milijard, ki jih lahko ban-
ka brez vsakih pogojev plasira. Za politike
je videti to neverjeitno, ko refemo, da je
milijarda novega kredita za to banko v tej
situaciji nesprejemljiva, Ge vse to analizi-
rate, vidite, da ta banka ni taka ekonom.
ska sila, ki vedri in obla¢l, ampak mora
hudléevo skrbno sprejemati odlogiive, da se
jutri ne znajde v zelo .teiavnem poloZaju.

KAVCIC: Ta nas proces bomo nedvom-
no. uveljavili, Ugotavijamo, da sovpada s
tempom nase organizacije in v mrefo na-
Sih enot vnafamo sveiino s to novo orien.
tacijo liberalizacije. Hkrati pa tudi osvoba-
jamo centralo, njene slusbe za bolj umir
jeno konsolidirano organizacijo in usmer-
Tako osvoboleni
se Zelimo tudi bolj posvetiti problemom
slovenskega razvoja, Hkrati s tem bomo
tudi usmerjali svoje podrejene institucije
v tako politiko. Mislim, da bomo potem
tudl z ustavnimi dnpmmli lahko nas5ll e
lo skupen jezik.
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Mojstrovina desetih

Zlom denarne krize

Najbogatejsi so preuredili valuine tec¢aje. vsi drugi pa so bili in so ,,v outu*

ki je pomembno za ves svet.

=Veliki sporazume«, s katerim je klub desetih v soboto, 18. de-
cembra zvecer, predrl prvo oviro na poti k resitvi svetovne denarne
in trgovinske krize, so v samih partnerkah,; ¢lanicah te neformalne
in vplivne skupine, pozdravili nadvse gostobesedno. =Ne vprasujte,«
je rekel ameriski predsednik Nixon, =kdo je pridobil in kdo izgubili;
pridobili smo vsi; pridobil je ves svobodni svet.« Prvo navduZenje,
ki se je razSirilo po bogatejSem delu sveta, zajetem v kompromis, se
je docela ujemalo z Nixonovimi besedami. Toda takoj v ponedeljek
se je to umaknilo treznemu preracunavanju ucinkov, ki jih povzroéajo
novi valutni tecaji, ter ocenjevanju tega, kaj so v klubu desetih
zares dosegli — in ¢esa niso. In to je navsezadnje edino vpraSanje,

S sporazumom o novih razmerjih med
valutami se je bres sichernega dvoma te-
meljito pomaknilo naprej refevanje medna-
rodne gospodarske krize, ki se je na de-
narmnem obmodju kazala vsa] Ze deset let,
izredno pa se je zaostrila letos. Tudi zne-
¢aj in doseg sporazuma je najlaie oceniti,
¢e se zdaj spomnimo, kaj je krizo pravza-
prav povzrodilo.

Izrazala se je, ¢e opazujemo daljSe raz-
dobje, predvsem v naslednjem.

Mednarodni denarni sistem, zgrajen leta
1943 v Breiton Woodsu, je slonel na dolar-
ju, ki ga je lahko sleherna tuja viada ali
centraina banka zamenjala v ameriSki dr-
¢awvni zakladnici v zlato; to je zagotavijala
ameriSka viada. To se pravi, da so bili zla-
to, dolar in funt, pozneje pa &edalje bolj
samo dolar, edini pravi mednarodni denar.
Zaradl tako monopolnega poloZaja dolarja je
amerifka vilada z emisijo svojega denarja
lanko financirala svojo mednarodno in celo
svojo notranjo politiko, saj so vse druge
driave, ki so bile vilanjene v sistemn, holes
ali nodef morale podpirati dolar, kadar se
je majsl. Majal pas se je v zadnjem &asu vse
pogosteje.

Padee mita o ameriski
storilnosti

Majal se je predvsem zato, ker so Zdru-
fene driave inflacijsko financirale zlasti dve
veliki mednarodni akciji: vojno v Vietnamu
in investicijski prodor svojega kapitala v
rahodno Evropo, Eanado, Latinsko Ameri-
ko in nekatere dele Azije in Afrike. Vse to
je bilo v dobrini meri omogofeno zato, ker
je bil sdolar vreden toliko kot ziatox. Toda
pod takino zunanjostjo so se razmerja sil
znotraj zahodnega kroga driav spreminjala
To je najjasneje razvidno iz naslednjega. V
letu 1850 je skupni letni bruto proizvod za
hodne Evrope usirezal 65 odstotkom teda-
njega ameriSkega bruto proizvoda. V letu
1960 je zahodnoevropski ustrezal 70 odstot-
kom ameriSkega. V letu 1970 pa je zahod-
noevropskli bruto proizvod dosegel e 77 od-
stotkov ameritkega.

ZDA so financirale svojo politiko z dolar-
jemi tako, da so imele v zadnjih letih na-
slednije salde v svojl pladilni bilanci: leta
1967 primanjkljaj 3,7 milijarde dolarjev; le
ta 1968 preseiek 1.6 milijarde; leta 1969 pre-
sefek 2.7 milijarde; sledil je oster padec v
letu 1570 k primanjkijaju 10,7 milijarde; le-
tos pa bi primanjklijaj do konca leta do-
-segel 232 milijarde dolarjev, & bi se na-
daljevalo gibanje iz prvega polletia 1971.
V tretjem Cetrtletju se je stvar Ze bol] za-
ostrila: od zafetka julija do konca septem-

bra je znaZal tekoéi pladilni primanjkijaj
cele 12,1 milijarde dolarjev,
To je bilo v kratkorofnem smislu sila

nevarno. Toda za navidez kratkorolnim ne-
sorazmerjem se je skrivalo drugo, dolgo-
rofno. ki je jasno pritalo, kako in zakaj
ZDA izgubljajo nedotakljivo vodilno viogo v

gospodarstva zahodnega tabora. Pokazalo se
je namrec¢, da slovita amerifka storilnost
naraida vellko podasneje kakor ona v dru-
gih razvitih deZelah in da Zdrufenim dria-
vam grozi, da jih utegnejo drugi po tej
plati sdohiteti in prehitetia.

V obdobju od 1965 do 1970 je produktiv-
nost industrije v posameznih drzavah na-
raséala s povpreénim letnim tempom, ki je
takle: Japonska 142 odstotka, Nizozemska,
85, Svedska 79, Belgija 68, Francija 68,
Svica 6.2, ZR Nemédija 53, Italija 5,1, Ve-
lika Britanija 3.6, Kanada 35 — in ZDA:
samo 19 odstotka,

Tako sta gibanje placdilne bilance na po-
vriju in gibanje produktivnosti »v globini«
— % vsem drugim, kar je to dvoje sprem-
ljalo — zvonili k alarmu. 15. avgusta letos
je udaril vmes Richard Nixon. Ukinil je
zamenljivost dolarja v zilato. Uvedel je de
setodstotno dodatno takso na uvoz v ZDA.
In kriza, ki je dolgo tlela, je izbruhnila z
vso silo. Mednarodno denarstvo se je za-
majalo, mednarodna trgovina se je zasibila
pod groinjo trgovinske vojne.

Oblikujeta se fronti

V pregledu nad tem, kako je od 15. av-
gusta do 18. decembra tekla velika kriza,
se zal ne moremo ustavijati ob podrobno-
stih. Oglejmo si samo v glavnih obrisih,
kako sta se izoblikovali poziciji dveh velikih
partnerjev — na tej strani zahodne Evrope,
Kanade in Japonske, na oni strani ZDA

ZAHTEVE PARTNERJEV:

@ preurediti valutne tecaje tako, da bo-
do bolj ustrezno izraZali realno razmerje go-
spodarskih moéi; v tem okviru devalvirati
dolar;

@ ukiniti amerisko dodatno takso na
uvoz v ZDA;

@ razbiti monopolno vilogo dolarjia v
svetovnem denarstvu.

Na snasprotni strani frontex pa se je
oblikovala ameriska pozicija. .

mIEyE m‘ v

® preurediti valutne tecaje, toda brez
devalvacije dolarja; skratka, izdatno deval-
virati zahodnoevropske wvalute, zlasti mar-
ko, in japonski jen;

@ zniZati trgovinske pregrade, ki so na-
poti plasmaju ameriskega blaga, zlasti gib-
ljivo dodatno takso, ki jo pobira Evropska
gospodarska skupnost ob uvozu tujih kme-
tijskih pridelkov na svoj trg;

@ znova razdeliti sskupne. vojatke stro-
Skea (zlasti za NATO) med zaveznike; toda
tako, da bodo ZDA prevzele sorazmerno
manj bremen, zahodna Evropa in Japonska
pa ved, y

Ko sta bili pogajalni poziciji dveh glav-
nih partnerjev tako zgrajeni, je dolge tedne
sledilo teZko, muéno taktiziranje. Zahodna
Evropa Je najprej skuZala zgraditi jedro
svojegn odgovora znotraj Evropske gospo-
darske skupnosti, a se ji to zaradi naspro-
tij med Parizom in Bonnom ni posredilo.
Potem se je Velika Britanija z znanim par-
lamentarnim glasovanjem dokondéno odlodi-
la za vstop v EGS. Postalo je jasno, da na
zahodnoevropski strani ne nastopa ved pred-
vsem Besterica, marved dejansko Ze desete-
rica. Japonska, ki bi bila morala med vse-
mi ameriSkimi partnerji najbolj revalvirati
svoj denar, se je nekajkrat soofila z Ame-
rifani na najviiif vladni ravni, vmes pa se
je posvetovala in se skuSala uskladiti =z
EGS. Na nasprotni strani pa so Americani
napenjali lok do skrajnosti in nfihov finand-
ni minister John Connally je gnal vso reé
tako daleé, da so ga jeli ostro grajati celo
sami ameri8ki poslovni krogi. Med vsem
tem sta se fronti pogajalcev nekajkrat sre-
¢ali na sestankih v sklubu desetihe. Toda
nihée ni hotel popustiti.

Deus ex machina:

politika

Tedaj je, kakor kaZe, seglo vmes nekaj
drugega. ;

Ameriski predsednik Nixon je bil Ze prej
napovedal svoj obisk na Kitajskem; med
monetarno krizc pa se je dogovoril tudi
za obisk v Moskvi. Postalo je jasno, da
bodo na tebh dveh srecanjih tri svetovne si-
le velikanke resno odmerile in vzajemno
ocenile svoje moei. Sprico tega si ZDA ni-
so ved mogle privoséiti nebrzdanega stop-
njevanja napetosti s svojimi zavezniki. Ni-
xon je zato napovedal pravo serijo sestan-
kov z zavezniSkimi wvoditelji: s kanadskim
premierom Trudeaujem, francoskim pred-
sednikom Pompidoujem, ‘britanskim premi-
erom Heathom, zahodnonems$kim kancler-
jem Brandtom in predsednikom japonske

Podoba velikega kompromisa R
Novi teéaji glavnih svetavnih valut v razmerju do dohrja

Denarnih enot a teiaja

Diava Valuta = 1 USA dolar 7 rezmerju do ziata v %
ZDA dolar ($) 1 — 7,895

ZR Nemdija marka (DM) 3.223 + 4,61
Nizozemska gulden (Hf1) 3.245 + 2,76
Belgija frank (Bfr) 44,21 + 2,76

Vel. Britanija funt (Lstg) 1Lstg — 2605% nespremenjeno
Italija lira (Lit) 5815 — 1,00
Francija frank (Fr) 5,116 nespremen jeno
Svedska krona (Skr) 4,813 — 1,00
S|vica frank (Sfr) 38 + 4,61
Japonska jen(¥Y) 308.— + 7,66

Libija

Obraz neke revolucije

Kako pobrali ¢im ve¢ iz siroke struge ..crnega zlata™?

domovih.

Ko se na Tripoli povezne vecer, se na desetinah trgovskih ladij,
tankerjev in kontejnerskih ladij, ki so se z vseh koncev sveta nagnetle
semkaj, da bi napolnile svoje trupe s tovori =&rnega zlata«, Zivalskih
koz in oliv, prizgejo pisane mavrice Iu€i. Sredi posamiénih galebjih
krikov se k obali kradejo priduSeni zvoki glasbe. Toda obala, s svo-
jimi €udovitimi sprehajali§éi pod drevoredi palm, s svojo belo kamni-
to ograjo, ki se vije tik nad morskim valovanjem, s svojo staro
trdnjavo in z ozkimi sredozemskimi uli¢icami, je samotna in zdolgo-
casena legla v spanec. Mornarjev ni. Ostali so na svojih plavajoéih

-

Mornarjev ni na obalo, €etudi se jim
vabljivo ponuja 2z wvsem svojim sredozem:
skim Zarmom. Ni jih, ker na obali ne bi
nasli tega, o ¢emer sanja vsak mornar med
svojim pustim potovanjam po tisoéerih mor
skih miljah morskin prostranstev: prijetno
domad pristaniSki lokaltek, kjer se ogreje
z nekaj svroéimi kapljicami«, z nekaj bozZa-
jofimi zvoki glasbe, z nekaj omamnimi rit
mi plesa in z nekaj poltenimi objemi de
kileta.

Tripolijska obala vsega tega nima, Na
sprehajaliSéih na vefer ne zagivi Zivahen
sredozemski korzo, na ograjo se ne nasia-
njajo stare morske grée in po stopnicah,
ki se spuifajo nizdol do morskih peSéin,
posejanih z rarpadajofimi in gnijofimi ri-
bitkimi barkami, ne posedajo miadi zaljub
Ijenci. Videti je samo nekaj osamijenih 1ju-
i, ki hitifo v kino ali v déamijo — kajti
Tripoli nima enega samega gledalisfa, re-
stvracije, nofnega lokala, plesi®a — In
nekaj psov, ki sem ter tja napolnijo veliko
tiSino s svojim lajefem.

Tudi to je obraz tiste revolucije, o ka-
teri je libijski predsednik Gadafi rekel. da
*poSega D& vsa podrodja, da je v mislih in
duhovih, po poljih, ulicah, povsode.

Sicer pa ima ta revolucija veliko obra-
zov. In trebm jih je odkrivati povsod, po
ulicah in poljih, po mislih in duhovih lju-
di. ki jih je sem iz jalovih puiifavakih si-
pin_ prignal blesk &rmega zlata.

Libijska revolucija Ima po tripolijskih
nlicah — rezkopan obraz. Ko je po nekem
dedeviu polkovnik Gadafli nabral med spre-
hodom po mestu na svoje vojafke Skornje
biato, ki se je razlealo po ulicah brez ka-

natizacije, je rekel mestnim oblastem: »Na
voljo imate vse dr2zavne sklade. Zgradite ka-
nalizacijo, odtofne kanale, spravite z ulic
blatox. V hipni vnemi so ulice razkopali
Zdaj %e nekaj ¢asa zevajoli jarki ¢akajo na
kanalizacijske cevi. Dokler ne pride novo
dezevje.

Tripolijske ulice imajo tudi, — prazen
obraz. Stevilne trgovinice, ki jih je svojcéas
2z najrazli¢nejSo kramo z vsega sveta napol
nilo tistih 30.000 Italijanov, ki jih je Ga-
dafi pred dobrim letom izgnal iz Libije, so
zdaj puste in zanemarjene. Njihovi lastni-
ki so postali preprosii Libijci, ki so 8&e
véeraj s svojimi kamelami in” Sotori poto-
valli od oaze do oaze po libijski puscéavi.
Zdaj so se nenadoma znasli pred bogato
obloZeno mizo in ne vedo, kaj naj najprej
vzamejo.

Obifajno so vzeli najpre) tisto, kar se je
na mizi najbol] bleifalo — cudovite igrad-
ke, ki jim jih je ponujala tehniéna civili-
zacija. Kupili 2o sl| transistorje, televizor-
je, aviomobile, Se celo v Garianu, kakih
160 kilometrov juino od Tripolija, kjer %e
zdaj Zivijo ljudje po briogih in luknjah,
skopanih v pedino, je videti televizijske an-
tene. Pred zasilnimi barakami na obronkih
Tripolija, zbitih iz nekaj desk in plodevi-
ne, pa je videti parkirane mercedese in op-
le. Od dobrih 300.000 tripolijskih prebival-
cev jih mma ved ko 100000 avtomobile. Ne
ficka, spadka, renaulta all kaj drugega
»manjSegax.

Vse to so sledovi, ki jih puia za sabo
Siroka struga ¢rnega zlata, nafte, s katero
Jje prepojena drugade tako revna libijska
zemlja. Libijski zemljevid je razsekan v mo-

zaik koncesijskih podrodij, koder vrta nafto
dvajset tujih druzb, od Essa in Shella, do
Mobila, Texaca, Oasisa in drugih. V libij-
sko blagajno dotekajo milijarde dolarjev.
Dotekale bodo, dokler bo tekla nafta.

Kajti nafta ni vedna. Izradunali so, da
je v zemeljskin nedrih shranjenih za 3500
milijard sod¢kov naftnih zalog, od tega do-
bra polovica na BliZnjem vzhodu. Na leto
iztrgajo ljudje zemlji po 15 milijard sodé-
kov, vsako leto ved¢. Leta 2001 bodo ze-
meljska nedra prazna.

Libijei se tega zavedajo. Ocenili so, da

bi njihovo ¢érno zlato lahko teklo dvajset
let, morda kaksino leto veé. Zadeli so za
jezevati naftno strugo, da bi njen tok &im-
dlje trajal. Letos so zmanj$ali naftno pro-
izvodnjo za 14 odstotkov Pred 1. septem-

brom 1969 — ko je Gadafli prevzel oblast — ~
je bila proizvodnja 3,8 milijonov soddékov -

na dan, Libija pa je od nje dobila 433 mi-
lijonov libijskib funtov. Zdaj je 3,1 mili

jonov sodékov na dan, daje pa 778 milijo

nov libijskih funtov.

Te milijone je treba obrniti tako, da bl
imela Libija z njimi koristi S%e potem, ko
¢érno zlato ne bi ved teklo. Iz lanskega pro-
racuna so dali 50 milijonov funtov za kme
tijstvo, 40 milijonov za stanovanja, 32 za

industrijo in rudarstvo, 30 za komunikaci-
je in prevoz. Ta hip zidajo 7.100 stanovanj,

sedem bolnidnic, 14 javnih zgradb, 90 Sol.
Zgrajenih je Ze 131 novih diamij.
nju je 630 libijskih delaveev za pet velikib
podrocij: elektrogospodarstvo, kovinarstvo,
strojniftvo, gradbenistvo in avtomehanils,
Do leta 1974 naj bi imela Libija 3000 stro-
kovnjakov. Na libijski univerzi se Sola 620
uditeljev.

Okrog Tripolija so se v daljave razSirili
veliki oljéni in pomaranéni gaji. Nastajajo
nove tovarne. V vsej naglici, kot bi se bali,
da bo jutri nafta usahnila, so zafeli gradi-
ti nova stanovania, firoke ceste, bolnigni-
ce in wvrice. Ampak vse nekam na hitro,
povrino.

Gadafl je rekel, da Je »Libija lahko pet
tiso¢ let Zivela brez nafte in da bi lahko
brez nje shajala %e enkrat toliko lets. Ne
vem, fe so tega mnenja tisti, ki so vderej
jahali na kamelah in se danes vozijo z mer-
cedesi. All pa tisti, ki so se vZeraj bali, da
Jih oslepi trahom, pa danes brezskrbno zre-
jo v mali ekran svojega televizorja.

TIT DOBERST'K

Na fola- -

vlade Satom. Gospodarskih zadev tu ni mo-
gel pustiti ob strani: za njihovo podporo je
moral placati nekaksino ceno. In to je bil
prvi dejavnik, ki je wvplival na amerisko
pozicijo.

Drugi dejavnik. je bila zagata, ki je na-
stala v sami krizi. ZDA s svojim avgustdv-
skim udarcem niso nameravale blokirati
stvari; nasprotno, pognati so jih hotele v
refevanje. Zgodilo pa se je, da same odit-
no niso bile ve¢ dovolj krepke, da bi Se
lahko diktirale refitev, zavezniki pa tudi ni-
so bili dovolj trdni in enotni, da bi lahko

izsilili svojo, Zato je reSevanje obtiéalo na

mrivi tocki.

Tretji dejavnik pa je bila najbrz sama
narava krize, ki je jela éedalje oéitneje gro-
ziti z upadanjem tempa gospedarske dejav-
nosti, nemara z recesijo in potem s hudi-
mi socialnimi in politiénimi napetostmi, ki
bi iz vsega tega nujno wvzniknile. Tak&nih
napetosti pa si najbrZ niso Zelele v svojem
taboru niti same ZDA, P -

Ti trije poglavitni mednarodni dejavniki
— bilo pa je Se ve¢ drugih — so po vsem
videzu prispevali k temu, da so se v Wa-
shingtonu najprej omehéali v zvezi s tem,
kako naj bi se lotevali posameznih zahtev.
ZdruZene drZave so namre¢ ves fas terjale,
da bi morali v enem zamahu, z enim sa-
mim sveZnjem sporazumov resiti vse: valut-
ne tecaje, trgovinske odnose in prerazdeli-
tev vojaskih bremen. Nekje proti koncu
novembra pa so privolile v predlog, naj bi
najprej uredili najbolj perede redi — pre-
uredili valutne tecaje. Trgovine in vojaskih
stroSkov pa naj bi se — in se najbrz tudi
bodo — lotili takaoj nato.

Toda to »popuScéanjes %e ni zadostovalo.
Tudi v samem valutnem vozlu se je skrivalo
ni¢ koliko trnja. Zahodna Evropa in Ja-
ponska sta bili pripravijeni revalvirati, #e
bi ZDA devalvirale dolar. ZDA pa so dolgo
terjale enostransko akeijo.

Nekje proti koncu novembra pa so si
premislile. L

Connallyjev ,.trik*

Morda je bil to pogajalski trik, morda
tudi ne — a na sestanku kluba desetih, ki
je bil 3. in 4. decembra v Rimu, je John
Connally izpeljal svoj znameniti »prijem
jlu-jitsax. Francoski finanéni minister Va-
lery Giscard d'Estaing ga je med razpra-
vo o preureditvi tecajev po dolgem obotav-
lianju naravnost vprasal: »Inr koliko so pri-
pravijene prispevati ZdruZene drzave?ua

Tedaj se je predsedujodi Connally prete-
gnil po stolu in mirno rekel: »To prepusda-
mo vam. Bi radi osem, devet, deset od-
stotkov? No, kako bi vam bilo vieé& de.
set?«

Zahodna Evropa je ostala brez sape. Ja-
ponska tudi.

Pofakati je bilo treba dg konklava v pe-
tek in soboto. Podrobnosti kompromisa so

‘znane. In kaj je njegova glavna vsebina?

“7 ZDA so dale naslednje glabne koncesije:

& devalvirale so dolar;

@ ukinile so dodatno takso na uvoz;

@ privolile so, da budo o trgovini in vo-
jaskih stroskih razpravijali pozneje.

Zahodna Evropa, Kanada in Japonska pa
so popustile takole:

® v skupnem povpreéju so revalvirale
syoje valute v razmerju do dolarja kar za
12 odstotkov;

@ sprijaznile so se s tém, da do-
larjev Se nekaj &asa ne bo mogofe menja-
ti v zlato, in so tako dejansko pogoltnile
devalvacijo vsega dolarskega dela svajih
monetarnih rezerv;

@ sprejele so raziiritev snihajnega pa-
su«, v katerem se sme tekofa cena valut gi-
bati okrog uradnega tefaja, z 1 na 2,25 od-
stotka; .

@ praktino so z vsem tem zagotovile
ZdruZenim drZzavam, da se bo njihova pla-
Zilna bilanca (pc stanju iz 1970) jzbolisala
priblizno za 9 milijard dolarjev letno in da
se bo v Ameriki izdatno pospesila gOSPO-
darska dejavnost.

Nerefeno pa je ostalo tole:

@ Niso dogradili trdnejSega temelja za
bodoci svetovni denarni sistem, kjer bi bil
dolar samo Se »prvi med enakimi«.

@ Odprto je ostalo vpraSanje trgovin-
skih odnosov, zakaj ukinitev ameriike do-
datne takse vrada mednarodno trgovino le
k stanju izpred 15. avgusta, ZDA pa imajo
tu velike zahteve do EGS.

@ »Skupnih bremen za skupno obram-
bos niso preloZil® tako, kot so Zelele ZDA:
tudi o tem bodo %e tekla trda pogajanja.

K monopolu kluba

Tako jJe bila mednarodna denarno-trgo-
vinska kriza strta: vsaj na delu fronte in
vsaj za nekatere. Toda resitey, ki je zares
Pprava mojstrovina vedéstranskega kompromi-

- sa — Ce jo seveda opazujemo s stalif¢a de-

setih udelezencev — sploh ne uposteva in-
teresov spreostalega svetax, Deset drZav, ki
so ¢lanice kluba, razpolaga z 78 odstotki
bruto proizvoda, kar ga imajo vse élanice
mednarodnega denarnega sklada skupaj. In
teh élanic je 118. To se pravi, da je ostalo
ob reSitvi enako kot obL sproZitvi krize do-
cela ob strani 108 dr#av, ki bi bile uradno
pristojne reSevati te redi in uveljavijati tudi
svoje interese. Z njihovega — tudi z na
Sega — staliS¢a je razumljivo, da se ob
tem porajajo grenki obéutki, ki so dobro
znani Ze iz drugih forumov in iz odlo¢anija
0 drugih vprasanjih mednarodnega gospo-
darstva. Ti grenki obdéutki temeljijo na zelo
otipljivih receh. Ko so ZdruZene driave uve
dle dodatno takso na uvoz, so jo oblutile
tudi razvijajote se deZele, Cetudi niso sode

lovale pri ustvarjanju vzrokov in povodov

zanjo; in v okroglih 450 milijonih dolarjev
tistega dobicka, kolikor so jih pobrale ZDA
iz takse, je bil precejien delez odvzet tudi

v razvoju, A zdaj, ko so ZDA de-
valvirale dolar, bodo to hudo obdutile tudi
deZele v razvoju; zlasti one v Latinski Ame-
riki, kajti njihov izvoz na ameriski trg bo
manj konkurenden, medtem ko jih bo re-

valvacija zahodnoevropskih valut in japon-

ske udarila prek uvoza. PodraZila bo nam-
re¢ opremo in stroje za investicije v manj
razvitih deZelah,

Toda to je navsezadnje druga téma. V
krogu razvitih zahodnih deZel se je mono-
pol osamljenega dolarja zafel umikati ko-
lektivnemu monopolu mnogih valut. To je
korak k demokratizaciji, a s povsem jasno

izn dosegom. Za vse tisto, kar bi

omenjen
bilo treba urediti zunaj deseternega kroga

in onkraj tega dosega, pa velja Se dalje
tako imenovani — wrealizem stvarnih odno-

sove. DUSAN DOLINAR

Portret tedna

Dr. Kurt
Waldheim

Njegovo spravos ime je Vaclavik. Toda
to ni njegov problem. To je bil problem ge-
neracije njegovih starZev, ki je Zivela v ob-
dobju, ko ¢eSko ali slovasko poreklo ni od-
piralo vseh poti navzgor in je Avstrijcem
plakatirano pripadnost »éistemu nems&tvue
narekovala ne samo moda, marve¢ tudi ma-
ti vseh modrosti. Domadijsko Sumece ime
»Waldheim«, ki zveni kakor naslov pogros-
nega romana po okusu prejinjega stoletja,
je uciteljski druzini iz mesteca St. Andrae
— Wordern na Spodnjem Avstrijskem mor-
da odprlo pol iz nevidnega, nikjer z zidom
obdanega psiholoskega geta, v katerem so
ziveli (in Zivijo deloma &%e danes) prileki iz
nekdanjih avstroogrskih prostranosti. Kom-
pleks nacionalne inferiornosti je skrivnost
marsikatere nenavadne avstrijske kariere,

Dr. Kurt Waldheim, ki ga je Varnostni
svet OZN prav na njegov 53. rojstni dan
dolocil za generalnega sekretarja svetovoe
organizacije (&etrtega po wvrsti), vsekakor
ne trpi in ni nikdar trpel na taksnih ali
druga¢nih kompleksih. Rodil se je Ze kot
Waldheim. Njegova samozavest uspesnega
diplomata je poloZena v svetovljansko urav-
novesenost, obdaja jo smameniti »dunajski
Sarme«. Sloka pokonénost odmerjene hoje
izpricuje zanesljiv stil in gotovost v vsakem
poloZaju in kadar po nadinu dunajske viso-
ke druZbe malce ponoslja v »schénbrunnski
nemscini«, je aristokrat od nog do glave.
Ko je bil avstrijski zunanji minister, se je
marsikomu zazdelo, da ta uglajeni kozmo-
polit nekako ne sodi v druzbo robustnih po-
litiénih bojevnikov konservativnega tabora
— bil je konservativen na drugaden, ngo-
sposkicx naéin.

Ze 19letnemu je profesor na dunajski
diplomatski %oli prerokoval veliko bododé-
nost: »Kdor se Ze zdaj vede tako kot Wald-
heim in Ze zdaj govori o svetovnih proble-
mih s tako lahkoto in natanénostjo in je pri
vsem tem Se iz Spodnje Avstrije — tako bo
Se dale¢ priSele. Takrat se je pisalo leto
1937. Diplomatski zadetnik je sicer res da-
le¢ prifel, toda drugam kot je mislil in kot
SO0 mislili — na rusko fronto. V hitlerje-
vem Wehrmachtu se je prebil do nadporod-
nika, dalj ne, vmes je leta 1944 tudi dok-
toriral. In ko je v letosnji spomladi kan-
didiral za predsednika republike, je vedkrat
s pcudarkom izjavil, da se kot nemiki vo-
Jak politi¢no ni nikoli udejstvoval, opravijal
je samo zapovedans vojaske dolznosti. Bil
Je tisti tipiéni »Avstrijece v strumni pruski
koloni, ki je izraZal svoj individualizem z
distanco in zloZnim korakom.

NeomadeZevanost politiénega telovnika ga
je Zze v prvih dneh druge avstrijske repu-
blike napravila za ataSeja v zunanjem mi-
nistrstvu na Ballhausplatzu. Tridesetieten je
bil odpravnik poslov avstrijskega predstav-
nistva v Parizu, po treh letih pd ga je te-
danji ministrov namestnik Bruno Kreisky
poklical nazaj na Dunaj in ga imenoval za
Sefa personalnega oddelka. Njegovi- znanci
pripovedujejo, da je Waldheim Ze takrat raz-
vil lastnost, o kateri danes v zvezi z gene-
ralnim sekretarjem tudi na sedefu OZN go-
vorijo z nemSkim irrazom, namreé sFinger-
spitzengefiihle, obdutek v konicah rstov,
ki mu omogoda dojeti probleme v 0¢£¢nk1h
in jih reSevati s taksno okretnostjo, da se
ne obregne ob nikogar. Ta »Fingerspitzen-
geliihle je bil morda razlog, da so ga takaj
po podpisu drZfavne pogodbe leta 1935 po-
slali v New York kot izvidnika, ki naj pri-
pravi vstop Avstrije v OZN. Ko je bil cilj
dosezen, so sledila tri leta veleposlanigkih
izkuSenj v Kanadi in dve leti dela na delu
politine sekeije v avstrijskem zunanjem
ministrstvu, Leta 1954 so ga poslali za ve-
leposlanika na sedei OZN, kjer je bil ved
let predsednik komisije za vesoljska vpra-
Sanja — »Kako se bo é&lovek, ki je toliko
let delal v vesolju, znaSel na zemlji?e, je
wmmmmmnmdustm,

ki niso zadovolini z njegovo izvolitvijo za
generalnega sekretarja. y o
Preden je avstrijski vel odkora-

dr. Waldheim prehodil Se nekaj imivih
etap svojega zivljenja. V Jmuujﬂ leta 1968
ga je tedanji kancler dr. Josef Klaus ne-

kon-
servativni viadi. Waldheim je ponudbo spre-
jel. V obdobje njegovega ministrovanja so-
dijo prvi uspehi pri resevanju juznotirolske-
ga problema, prvi resnejéi pogovori z EGS
in Cefkoslovaika kriza, v kateri je kljub
drugatnemu razpoloZenju javnosti obdrzal
popolno nevtralnost. V diplomatskem fra-
ku je zalel rasti politiéni format,

! brezbarvens od wvseh

Vendar preseneenje ni bilo majhno, ko
ga je od volilnega poraza obupana ljudska
stranka (OVP) kandidirala za predsednika
republike. Waldheim je bil premalo notra-
njepoliticno profiliran in njegov nastop ne
dovolj »ljudskic, da bi lahko radunal na
simpatije vecine Avstrijeev. Res je bil na
volitvah (v letoSnjem marcu) porazen, toda
zanj je glasovalo 2,2 milijona voliveev —
malo manj kot polovica. Ta svojevrsten us-
peh v neuspehu je bil lep prestiZni kapital
zanj, Ko se je takoj nato vrnil kot velepo-
slanik v OZN.

Ze dalj casa se je o njem govorilo kot
0 mpZznem kandidatu za »prvega drzavljana
sveta«. Toda moZnosti so postale zares moz-
ne Sele letos, ko je Burmanec U Tant po
desetletnem bivanju na East Riverju do-
konéno. resigniral. Waldheim se-je znasel v
dru?bi'z naslednjimi kandidati: Argentinceny
de Rojasom, Fineem Jacobsonom, Cilcema
Valdesom in Herrero, Kanaddéanom Stron-
gom, NorveZzanom Hambron, Romunom
Manescujem, Etiopcem Makonenom, Cej-
loncem Amerasingo in Svedom Jarringom.
Odlo¢iti je moral Varnostni svet, kajti nje-
gov wpredloga je praktitno Ze izvolitev, Ge-
neralni skupséini preostane samo Se akla-
macija. Stirikrat so v strogi tajnosti glaso-
vali, vsakokrat je bilo ‘glasov premalo %ele
na peti seji, v noéi med torkom in sredo,
se je nazadnje tudy kitajski predstavnik od-
lo¢il opustiti svoj veto. Zdaj Sele je posta-
la razumljiva naglica, s katero je avstrijski
zunanji minister Kirchschliger tik pred je--
senskimi parlamentarnimi volitvami razgla-
sil, da njegova dr2zava »ne bo med zadnjimi,
ki bo priznala LR Kitajskow...

Kurt Waldheim je naslednik Trygve Lis
ja, Daga Hammarskjolda in U Tanta. Prva
dva sta veljala za w»aktivistax, za politiéno
angaZirana c¢loveka, ki sta temu primermo
— vsak na svoj nadin — tudi kondéala ka-
riero v svetovni organizaciji: Lie je od3el,
ker je bil vzhodni blok z njim nezadovo-
ljen, Hammarskjold je umrl v razbitinah
letala, ki je iz nepojasnjenih razlogov med
kongoSko krizo strmoglavilo v afriske go-
zdove. U Tant je v desetih letih svojega
delovanja bil predstavnik »stretjega sveta«,
Toda v navzkriZju interssov wvelikih sil in v
procesu narascéanja jezu med razvitimi in
nerazvitimi se je njegova vloga vidno manj-
Sala in zdaj odhaja kot ¢lovek, ki nima
oblutka, da je svoje delo opravil,

Waldheim, predstavnik nevtralne drzave,
ki nikomur ni¢ nofe in nikomur nié ne
sme, se gotovp podaja v nevarnost, da po-
stane Zoga v rokah velikih, ¢lovek zvezanih
rok, ki mu ne pristoji nobena resna pobu-
da. Ze prve ure po njegovi izvolitvi so se
— posebno v zahodnem sveiu — pojavili
Stevilni glasovi, ki mu odrekajo politiéni
profil in mu prisojajo kvedjemu sposobnost,
skréiti ogromni birokratski aparat svetov-
ne organizacije in jo izvle¢i iz finanéne kri-
ze. »Figura iz Leharjeve operetex pise
stockholmski »Expressend, novi generalni
sekretar je simbol nepomembnosti svetov-
ne organizacijex, komentira zahodnonemski
radio in za njima povzemajo vsi, ki si
OZN predstavijajo kot nekak$no superdr-
Zavo.

Gotovo. ni' nakljuéje, da bo odSel v 38.
nadstropje newyorske steklene palade (za
5000 dolarjev meseCne plate) prav majbalj
moznih kandidatov,
Waldheim je kompromis, vsi so glasovali
zanj, ker so prepri¢ani, da ne bo proti ni-
komur niCesar ukrenil, Toda kaj je navse-
zadnje generalni sekretar OZN, ¢e ne naj-
visji administrator vseh njenih 132 é&lanic,
»prvi uradnik sveta«? Po izvolitvi je rekel:
»Ni napaka OZN, da so problemi ostali ne-
reSeni, marved napaka njenih &lanic.x
Waldheim se zaveda meja svoje funkeije,
Ravnanje generalnega sekretarja je lahlko sa-

' mo rezultanta vseh teZenj v.OZN in vtem

smislu bo tudi Waldheim moral biti advo-
kat njene vecine, ki Ji je skupna valja po
resevanju  temeljnih vprasanj sodobnega
sveta — vprasanj, ki imajo prednost pred

-interesl velikih sil. »Ni postal generalni se-

- prednosti svojega

kretar OZN, da bi predsedoval njenemu.
umiranjux je zapisal Svicarski uvodnifar,
Nevtralnost in samostojnost njegove drzave,
ki zdaj upraviteno proslavlija in spoznava
mu nedvomno podarja ugled in a tefo,
ki pa ju bo moral znati izkoristiti. Kako
se bo sredi svojih nalog znaSel, bo |
prihodnost, in Stvari, Kakiane' v svetu so,
ek o sarant) B
njegovega newyorikega Zivljenja.
wTezko dariloq, je vzdihnil, ko =0 ga za
rojstni dan posadili na vrh sveta.
SLAVEQ FRAS
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Slovenci v Berlinu

-1Jomovina,

- ne bezi

6

Kulturnoumetniska dejavnost slovenskih delavecev v Zahodnem Berlinu

in dvoranice nabito polne.

BERLIN, decembra — Dva zahodnoberlinska naslova — Suarez-
strasse 11 in Methfesselstrasse 43, vsaksebi kakih pet kilometrov,
sta zatoCiS€i slovenskih delavcev v zahodnem Berlinu. Koliko ‘da
Jih je, o tem je sliSati razlicne Stevilke. Tudi o 3tevilu Jugoslovanov
sploh: po uradnih podatkih nas je vseh skupaj 33.000. Toda to so
zaposleni in policijsko prijavijeni Jugoslovani. Sicer govorijo neka-
teri celo o stevilki 60.000. Pri Slovencih so ugibanja bolj uokvirjena:
najmanj 1800, najveé 2000. Kakor koli, kadar se zberejo, so dvorane

Bol] kot drugi jugoslovanski delavei se
Slovenci zbirajo sorganiziranos. L& redko
koga od njih mika v katero izmed 44 jugo-
slovanskih restavracij ali gostiln v zahod-
nem Berlinu, »sjugoslovanskihe, ker si jih
je omislil kateri izmed naSih podjetnih
szdomceve. Med temi restavracijami so ne-
katere tudi zelo ugledne, kakor sNovo
Skopjes na Kurfiirstendammu ali sBei Pe-
rox Na Kantstrasse in druge, kjer dinirajo
in supirajo in obujajo spomine na prijetne
dalmatinske poditnice wmnajboljéi krogia.
Precej pa je tudi takih, kjer razen ¢evap-
¢ifev in reZnjifev in morda dvomijive »di-
Iasvke« ni kaj, kar bi é&loveka pritegnilo,
prédvsemn neprijetnega ozradja, miru in za-
nesljivo &istih namiznih prtov. Lastniki niso
lastniki, Jugoslovan ne dobi dovoljenja =a
samostojno obrt. To so dostikrat izkoriSéa-
ni spodnajemnikis posameznih szahodnih
Berlicanov, sslamnatih mo#Z«, ki terjajo za
svoje ime mastno mesedno najemnino. Ne
ena ne druga vrsta snalihe lokalov ne pri-
tegujejo Jugosiovanov ravno mnoZifno —
ker so predragi ali pa premalo domadi.

.Igra ansambel
Cestnik*

Dva naslova — dve organizacifi, ki skr
bita za nafe delavee. Na Suarezstrasse je
sede? jugoslovanskega oddelka sArbeiter-
wohlfahrta, socialdemokratske dobrodelne
organizacife, ki od leta 1989 oskrbuje poleg
turikih tudi nafe sgostujofea delavee. Ber-
linska posvetovalnica je razmeroma zelo
velika, vsak izmed treh jugoslovanskih so-
cialnih delaveev ima svojo lastno pisarno in
v pomof s0 §i Ee nemiki kolegi. Tu se ob
uradnih urah kar tare ljudi. Vedinoma pri-
hajajo po pomod, & se je zataknilo kaf na
delownem mestu ai je kaj narobe s stano-
vanjem ali e je koga nenadoma zagrabilo
domotodje, pa bi rad finanéno pomol za
nakup Zeleznifke vozovnice, Ko se leto pre-
vesi, prihajajo v mnoficah po nasvete glede
sLohnsteuerkartes, dokumenta za dolofi-
tev davka na dohodek, ki dostikrat pome-
ni lepe denarce. Delavei plafujejo &ez leto
namred nekakino akontacijo na davek, ob
koncu jeta pa lahko obratunajo. Véasih jim
vrnejo tudi po 600 in ved mark, kar je od-
visno od podatkov, ki jih delaveli navede-
jo. Davek je odvisen od Stevila otrok, od
oddaljenosti delovnega mesta od stanovanja,
od stanovanjskih razmer in marsifesa dru-
gegn. Kdor ne ve, zgubi. Pravijo, da je 2a
hodnonemiki drawv: ostalo #e¢ milijone in mi
lijone mark samo zato, ker tufi delavei ni-
so vedeli, knko je treba obradunati davek
Seveda so v posvetovalnici najbolje poude-
ni, kako je treba te] stvarl strefi.

Razumljivo je, da se tu zbirajo tudi
morebitne Zelje po tistem, demur pravimo
kulturno-prosvetna dejavnost. Take Zelje in
pobude se tu tudi rojevajo. Kadar gre za
Slovence, gre predvsemn za celiskega prav-
nika Ivana Zakrajika — »sJanezs mu pra-
vijo od Kreuzberga do Zehlendorfa in po
vseh drugih berlinskih mestnih okrajih —,
ki kot sociaini delavoc pozna tako rekod
»vsex nafe ljudi in « tem tudi njihove pro-
bleme in nadrte. Njemu gre zasluga, da so
v jugosiovanskem nogometnem in rokomet-
nem druStva v zahodnem Berlinu tudi Slo-
venci, in on skrbi tudi za to, da bi siaso-
ma organizirali pri sArbeiterwohifahrts tudi
nekaj kulturne dejavnosti.

Za wmiaj se snuje pevski zbor, uspedno
pa fa deluje sAnsambel Cestnikx, skupina
slovenskih godbenikov, ki nastopajo na raz-
nih skupnih priveditvah tujih delaveev in ki
igrajo tudi za ples ob razliénih priloZnostih
— v Jugoslovanskem klubu all pa tudi v
ksterem od 170 delavskih domov, ki v njih
stanujejo jugoslovanski delavci. sSele zade-
i smos pravi ZakrajSek, ssfasoma pa se
bo delo %o Se razvilo, posebno, &¢ bomo
dobili kaj podpore fz tujinex Pripravijajo
#e tudi folklorno skupino in tu najbr? ne bo
Slo brez pomo&l. »Pri gospe Angeii te stva.
ri 3e lepo tefejox

Pri gospe Angeli

43 v blifini zahodnober-
linskega letalidén je naslov sKol-
pingove hifes, modernega posiopja, ki ga
Je zgradila katoliSka dobrodelna organizaci-
ja-mﬂm-nmjedclam.'rummmm-
di desst slovenskih delavcev, miadih [an-
tov, ki so sl 2l zasludit podiago za eksi-

Tu ima svoj sglavni stans socialna de-
hvha&ﬂmmzomikhmm
ne, Dobroduina in materinska deli nasve-
te vsakomur, ki je v stiski, oskrbuje oby-
mum:mmpnmm.m_
mursks drufins s Sestimi otroki, ki Zivi v
eni sami sobl, mo# in fena pa sta trenutno
brez sluibe), mimogrede pa pospeSuje e
mmum&m.vﬁxﬂnh
prifla po posredovanju ljubljanskega 3ko-
fijskega ordinariata

Neko soboto sredi decembra je bila med
slovensko mafo slovenska poroka. Prislo je
kakih sio ljudi, posluiat Bohakovo izbra-
Do lturgiéno slovendino in porodno pridi-

Razvalina zZivljenja,
potem pa Se
dve nevesti

dr. Stajnerja se je v zadnjem letu zbrala
skupina kakih 200 Slovencev, ki se ob so-
botnih in nedeljskih vederih »dobivajox v
kletni dvorani doma in plefejo ob glasbi s
plodé, Jedro te skupine pa se je zafelo tu-
di umetnisko udejstvoyati. Najprej je zaZi-
vel seveda pevski zbor, ki ga potrebujejo
v kapeli, kmalu pa so se lotili tudi igranja
in letos poleti je bila Ze premiera FinZgarje-
ve sRazvaline fivijenjax. V Berlinu so imeli
dve predstavi, ki ju je obiskalo kakih 500
ljudi, potem pa Se pravcato gostovanje v
Esslingenu pri Stuttgartu. Predstavo je re-
Ziral 24-letni elektrotehnik iz Krikega Franc
LekSe, ki se doslej sicer fe nikoli ni uk-
varjal s »takSnimi stvarmix, ki pa je po za-
trjevanju prijateljev sodli®nos opravil svoj
posel, Zdaj Ze hodi okiog z izvodi ameri-
£ke komedije s»Zares ¢uden parz in »Dwveh
nevesta Cvetka Golarja ter misli, da se bo-
do lotii raj& slovenske igre, laija je in
ljudem bo ljubsa.

V zaletkn decembra so imeli v Kolping-
hausu wveliko akademijo ob proslavi dneva
republike, ki sta se je udeleZila tudi Zef ju.
goslovanske misije Drago Rozman in konzul
Franc Primo#i¢, slavnostni govor pa je imel
sosed iz sArbeiterwohlfahrtas Ivan Zakraj-
Sek. Nastopili so celo z zborno recitacijo
»Iz roda v rod duh {52 pots, s ¢&Eitalni-
&kim zanosom spletenim vencem znanih in
manj znanih slovenskih pesmi, od Vodnika
do Kajuha, In z razlodnimi poudarki na
njihov sedanji polofaj: »All ne govorimo z
Zupan¢item vsi zdomei: Domovina, daj mi
roko, ne bedi, ostani pri meni, tesno, te-
sno me okleni...s. Mnogo nostalgije je v
preprostih veznih verzih, ki ves &as govore
o domovini, ki wozira sinovi se, hlera-
mi, ki jih zaneslo je ob Ren in Spree: na-
zaj si njeno jim Zeli sree, da ne usahnili
brez nje bl samis, nazadnje pa se le kon-
tajo z dvomedim vpraZanjem: sLjubezen
tvoja nas zaman ne vabiTa.

Obiskovalel se zelo navduSujejo nad raz
nimi kvizi in tekmovanji po mwdelu »Poka
#, kaj znad«, ki so jih navajeni z domaéih
televizijskih zaslonov. Na akademiji so ime-
li kviz »Titova potz s prav teZkimi vprafanji

(na primer: koliko korpusov, divizij, bri-
gad in odredov je imela partizanska vojska
proti koncu leta 1942?), potem pa so imeli
posebno prireditev, kjer so tekmovali pev-
ci, harmonikasi, recitatorji in rokohitrei.
Elektromonter Franc KlandiSar iz Zagorja,
avtomehanik Stamislav Funda iz Cerkelj
drugi, ki se prizadevno ukvarjajo z organi-

taksnih prireditev (»Ni lahko,
vstanei ob petih, delad do petih, potem pa
Se na vajex), zatrjujejo, da ne bodo popu-
stili in da bodo po praznikih, ko se vrne
jo z dopustov v domovini, poskrbeli za »fe
in Sex taksnih vederov, najpozneje za pro-
slavo 1. maja.

|

SHUJSEVALNA KOPEL

ovoletni blis¢

s»Zlati dez* trinajste place se vsipa na trgovee, toda ne kot haliv

OD NASEGA RIMSKEGA DOPISNIKA

RIM, decembra — Letos so se lutke — zdaj, ko Ze nekaj let
sem govorijo — nau€ile tudi pisati. Gre za novost med letodnjimi
boZiénimi darili. Ime ji je Peggy, rodila se je v ZDA in ne glede na
precej visoko ceno gre v denar kot tople Zemljice. Pedagogi sodijo,
da je za otrokov razvoj koristna: Peggy je namre& narejena po prin-
cipu pantografa, kar pomeni, da dejansko ne pi3e sama, marveé
prenaSa preko vzvoda na papir ¢acke, ki jih na drugi strani Peggyjine
pisalne mizice riSe otrok. Ustvarjalno &ackanje postaja s pomoéjo
Peggy bolj zanimivo in otrok se mu — pokroviteljsko, kajti -Peggy
je konec koncev le majhna lutka — tudi bolj zavzeto posveti.

Peggy je le ena od mnogih, zaradi ka-
terih bodo Italijani te dni, med boZifem in

novim leto, odvezali mo&njo. Od srede me-*

seca sem se je na Italijo sadel vsipati zla-
ti deZ med smrtniki znan pod imenom’
trinajsta plada: skora) tisod petsto mili-
jard lir, cd Zesar naj bl vedino potrosdili tja
do srede januarja. Tako pridajo ankete; kit
vedo povedati, da trinajsta plata ni tista,
ki bi jo Italijani ti%¢ali v nogavici: razen
boZiénih in novoletnih daril si zanjo kupi-
jo predvsem tiste stvari, ki si jih s prej-
injimi dvanajstimi platami niso mogli
privoséiti . . .

Stari samovari
po milijon lir

Od tiso¢ petsto milijard lir jih je Rim
te dni pospravil nekaj ve¢ kot stopetdeset
milijard. Toda trgovei niso zadovoljni. Ce
prav so Ze prve dni decembra okrasili po-
glavitne trgovske ulice in opremili proda-
jalne, vse za svoj gros, promet ni taksen,
kot so bili pritakovali. Od poletja sem so
cene precej poskoéile, boZiéni in novolet-
ni nakupi pa so v Italiji tradicionalna pri-
loZnost za dvig cen. Ze v zadetku decem-
bra so med organizacijami potro&nikov in
zvezo trgoveev jela tedi pogajanja o wsblo-

kiranju cen«; trgovei so bili kar brZ za to,
da bi cene ostale pri starem, toda ko je
potroSnifka liga terjala, naj ji omogoéijo
tudi nadzor nad cenami, so trgovei vstali
in zapustili pogajanja, Posledica tega je bi-
la, da je sredi meseca celo televizija v red-.
ni potrosni&ki oddaji svetovala drZavljanom,
‘naj se nakupomn raje odredejo in ¢&akajo
januarja, ko bodo trgovei morali tako ali
tako na razprodaje.

Akcija po vsej priliki ni bila brez uspe-
ha: trgovei se Ze nekaj dni sem pritoZuje-
jo, da prave boZitne kupéije ni in prav v
torek so rimski trgovei, zdaj Ze pritisnjeni
ob zid, privolili v zahteve potroZniZke li-
ge, kar zadeva nadzor nad cenami. Pa tudi
zdaj imajo le Se malo upanja, da bo kup-
Cija oZivela. Rim je predvsem uradniSko
mesto, ki Zivi od fiksnega dohodka in ki se
zato posveda predvsem nakupovanju ko-
ristnih daril. Najbolj obiskovane so zato
trgovine 2z gospodinjskimi stroji, teksti-
lom in pohiStvom, medtem ko je kupéija s
klasiénimi (wnepotrebnimi«) darili precej
zastala. Pa¢ pa je letoSnji boZi¢ vsul nekaj
zlatega deZja na oblikovalce, designerje:
tisti, ki imajo debelejSe listnice, ne kupu-
jejo veé¢ samo slik znanih avtorjev, mar-
veC tudi nakit in okrasne predmete, ki so
jih podpisali znani italijanski designeriji
Franchina, Consagra, Afro, Cannilla, Capo-
grossi in drugi. Obi¢ajni nakit ne gre pre-

Francija

tirano hitro v denar. V najvedji rimski
zlatarni Bulgari prodajajo predvsem dari-
la, ki ne preseZejo cene petdeset tiso¢ lir
(»tisti, ki ima denar za diamantno ogrlico,
paé ne ¢éaka do boZiCaw), paé pa gre izred-
no dobro v denar staro rusko srebro f(sa-
movar iz zacetka minulega stoletja, srebrn,
ne stane manj kot milijon, po &etrt milijo-
na pa so emajlirane srebrne srjumockex
za vodko), ki prihaja do Rima po oéitno
ne preveé zakonitih poteh,  saj sovjetska
carina prepoveduje ne samo izvoz srebra,
marveé tudi izvoz starin...

Otroska nedolznost
pokriva sleparije

odraslih

PrecejSen del boZiéne torte bodo Itali-
jani porabili tudi za Sportno opremo. Gre
za podrocje, ki ga povpreéni zasluzkar 3e-
le odkriva. Samo smudiiéa na Pescasseroli
(160 kilometrov od Rima), tako imenovana
Cortina d'Abruzzo, naj bi v dneh od bozi-
¢a do novega leta nudila gostoljubnost in
belo razvedrilo 12000 prebivalcem glavne-
ga mesta. Najskromnejsa smuéarska opre-
ma ni cenejsa od 150000 lir, medtem ko
snobistiéna smuéarija terja investicije, ki
sezejo Cez milijon. Ce k tej vsoti pristeje-
mo obvezne modne koZuhe, postane smu-
¢anje izredno draga rekreacija — posebej
Se, ker so statistitno izradunali, da se s
smuéanjem dejansko ukvarja le petina ti-
stih, ki se povzpne v Abruzze, preostali si
skuSajo zagotoviti nekaj zagorele barve in,
¢e ni sonca, vsaj primeren prehlad, ki naj
v Rimu priéa, da si lahko privo#éijo smu-
¢anje v Abruzzih, kajti smudanje je Ze dve
tri leta sem »snobw. ..

Res od srca pa se prednovoletnih dni

veselijo otroci in trgovei z igradami. Mimo °

punck, ki govorijo in pojejo, mimo pusk,
letal, vlakov in raket je letos na trgu tudi
slovita »Fischertechnike, sestavljanka, ki jo
stardi, v skrbi za intelektualni razvoj svo-
jih otrok, mnoZifno kupujejo, otroci pa tu-
di mnoZiéno zavradajo. Nekateri trgovci je

ne priporodajo preved, sestavljanke nam-
red: sodijo, da ima otrok pritiskanja na
nesreéni intelekt Se preve¢ in da mu po-
gosto kar odleZe, ¢e lahko pritisne %e na
pol odrasio glavo v mehko medvedkovo
naro¢je. Zato, pravijo, ni ni@ hudega, ce
dvanajstletno dekleice e vedno milo po-
gleduje za medvedkom ta &as, ko ji pre
ve¢ vneti ofka ponuja tehniéno zahtevne
igrate: otrok je pal potreben tudi afek-
tivne sprostitve, ki mu je prezaposieni
starsi pogosto ne morejo dati — nimajo
dasa.
Ceprav je boZi¢ zlat éas za trgovee z
i1 — sredi poletjia tako ali tako ne
prodajo nifesar — pa letos podobno kot
vsi drugi ugotavljajo, da se kupci naraje
ustavijo pri meji deset tiso& lir. Igra¢, ki
sodijo v to kategorijo, je veliko, posebej
Se, ker so cenene plastiéne snovi zadnja
leta postale osnovna surovina tudi v tej
industrijski panogi. Kar zadeva draZje
igrade, izbira ni majhna: od klasiénih via-
kov, ki stanejo od trideset do sedemdeset
tisod lir, do praveatega miniavtomobila, ki
stane 450.000 lir, Toda to tudi niso ved igra-
¢e in otroci z njimi nimajo kaj prida opra-
viti. Gre za svet odraslih, za zbirateljsko
strast, od katere otrok nima nifesar. Gras
za igrale, ki jlh ne sme razbiti, odrgniti,
suvati, prevraati, skratka se z njimi igra-
ti. Gre tudi za igrate, katerih izvor z eti&-
ne plati ni povsem d&ist: posebej v Rimu
se je razpasla navada popladati izredne
usluge ne wveé s »kuvertoe ali darilom
ndobrodelecus, marve¢ z dragocenim dari-
lom otroku sdobrodelcas. Tako otroZka ne-
dolZznost pokrije sleparije odraslih. _.

Rimsko sredis¢e je te dni podobno
mravljis®u in mestne ulice so prakti®no
neprehodne. Po Frattini in po Corsu, po
via del Tritone in po Cola di Rienzo se
gnetejo mnoZice, toda trgovine so za cudo
prazne. Iz periferije mesta se vsako po-
poldne valijo reke avitomobilov in priti
iz predme stja Rima v srediSfe mesta, terja
vec éasa kot priti iz Ljubljane do Trsta.
Toda brz ko si napasejo o¢i, se ljudje vra-
¢ajo, ne da bi bili pripravijeni kaj prida
zapraviti. Pofakajmo januarske razprodaje,
je geslo dneva,

MARJAN SEDMAK

Puran, sampanjec, vimes pa politika

Pompidoujevi ,,vrhovi®, Sestodstotna podrazitev in ,ljudje, ki si

OD NASEGA PARISKEGA DOFPISNIKA

PARIZ, decembra — Mrak, ki se je spustil iz nizkih oblakov, je
naposled zagrnil to orjasko ¢lovesko mravljidée. Pisane Iu&i na raz-
koSno osvetljenih avenijah neutrudno mezikajo v blagi veder. V
trgovinah, kjer so tla Se razgreta od divjega prazniénega vrveia, so
zaprli vrata za zadnjimi zapoznelimi kupci. Na postaje, kjer je nekaj
dni viadal peklenski trusé, lega mir. Tisti, ki so ostali v mestu, so
Ze odvrgli s sebe vsakdanje skrbi in v naskoku zavzeli prostore v
tisocih restavracijah ali pa se zleknili v domace fotelje. Skozi vrata
restavracij in okna stanovanj puhti vonj po boZiénem puranu, zapo-
kale so prve baterije S8ampanjcev. Pariz jé, pije in se veseli. »On
bouffe, on boit, on rigole.. .« kot se recte v kr{éanskl franco&&ini.

Sveta nod, blafena .nod,... uff! To je
bilo leto z ostrim f{iniSem, strankarskimi
kongresi na tekofem traku, volilnimi in
ideclodkimi spopadi, obiski visokih glav,
bezljajole cene, stavka v podzemski Zelez.
niei

evropski in mu odprl vrata v EGS,
ki jih je njegov predhodnik zapefatil s sed
mimi pectati

Julija je med vo#njo po Renu v druzbi

Willyja Brandta praznowal 60, rojstni dan in
novo manifestacijo francosko-nems$kega so-
delovanja. Oktobra je sprejel v goste Leo-
nida Breinjeva na njegovem prvem obisku
v zahodnem svetu s tolikdnim wvnanjim bli-
5Cem, da so francoski komunisti, druga ko-
munisti¢na sila Zahoda, komaj prisli do
svojega velikega vzornika,

Decembra je prisel Willy Brandt v Pariz

s svojo polzeto marko v malo Canosso in
deset dni za tem se je vrnil =z

nogometna reprezentanca je izpadla v tek-
movanju za pokal narodov in »Olimpiques
iz Marseillesas je klonil pred sAjaxomes iz
Amsterdama, kljub vrlemu »Zosipu Sko-
blarjux, ki je strah in trepet francoskih no-
gonmm.thl vratarjev. Ah, kje je nekdanja
slava ...

Nezadovoljstvo
je moda

Ljudje so bili letos zelo ¢emerni. »Mo-
rositées — Cemernost — je tako popularen
pojem kot onesnaZeno okolje, vlada mono-
polov ali nova druZba — paé glede na to,
ali gledate iz opozicijskega ali vladnega zor-
nega kota. »

Cene so se v letu dni zviSale za 6 od-
stotkov, finanénemu ministru se ni posre-
¢ilo obrzdatl inflacije. Stevilo brezposelnih
skrajnje narasfa in nihée si ne upa kaj do-
sti pmapovedovati, kako bo prihodnje leto.
Finanéni Skandall, ki so pokazali, da so si
nekateri ljudje, ki se gibljejo v krogih ob-
lasti ali blizu njih, nakopi&ili tezke denarje,

niso posebno prispevali h 'krepitvi zaupa- -

njs.

Toda trgovski potniki uradnega optimi-
zma s0 polnl vedrine. Francozi, godi se
nam bolje, kot kdaj doslej. Plate so se v
letu dni povelsle za 11 odstotkov, 59 od-
stotkov francoskih druZin ima avto, 10 od-
stotkov celo po dva, 71 odstotkov druZin
ima televizor...

onalno bogastvo naradca hitreje kot v Ita-
liji, Zahodni Nemd&iji, ZDA ...
Nezadovolistvo je moda, ki so st jo iz
mislili intelektualei, je ugotovil nuhlieist,
novinar in pisatelj Louis Pauwels. Ta je

e

ne upajo priznati, da so sreéni...*

krenil na krifarsko vojno proti »zloveSéno-
stie, »Na tisofe ljudi si ne upa veé prizna-
ti, da so sredni,« ugotavlija Pauwels. Da. .
A med njimi niso samo tisti desettisoéi, ki
dobe v pladni kuverti taxo imenovani
»smice — to je minimalni dohodek, ki zna-
fa nekaj manj kot 700 frankov, kar je po
realni vrednosti enako najved 1000 dinar-
jem, Med nezadovoljnezi so tudi poslanci
viadne vedine, ki trdijo, da je parlament
zapostavljen. Jesensko gzasedanje v Bour
bonski palagi se je konlalo v ponedeljek ob
Stirih zjutraj — uro so sicer ustavili to®no
opolno&i, kot terja ustava — konfalo pa
se je znova v znamenju Stevilnih zakonskih
dopolnil. Predlogi prihajajo iz viadne pa-
lade, poslanci pa glasujejo ali kvedjemu po-
pravljajo.

Delo, televizija

in spanje

Veéina Francozov seveda nima takih skr-
bi. Toda prav gotovo jih ne skrbijo samo
plade. Maj 1868 je sicer Ze dolgo pozabljen,
toda mnoga nasprotja so ostala. Ogitno {e,
da Francozi niso sreéni v zadaranem krogu,
ki se mu pravi v parifkem Zargonu mmne-
tro, boulot, tele, dodox, t.j. metro, delo
televizija, spanje.

Toda ta druZba je svobodna — v Fran-
ciji lahko za 1 frank na vsakem vogalu na-
pravite kopijo kakrinegakoli dokumenta,
medtem ko je v SZ prepovedano imeti %Za
pirograf. »nNi res«, je wvzkliknil pred dnevi
pisatelj in publicist Maurice Clavel, nekdaj
cisti golist, danes branilec levidarskih gi-
banj Clavel le pred milijont aledalcev tre
£&il & pestio po mizi v televiziiskem studiu
in pretrgal oddajo, ker so v njegovem fil-

mu odstrigli kriti®no besedo: sLahko nod,
BOspodje cenzorji.« Te njegove poslovilne be-
sede so podnetile Zoléno polemiko o cenzu-
ri, avto cenzuri in o »zlikanihe informaci-
jah, ki jih posredujejo preko zvoénikov in
ekranov driavnega radia in televizije.

Predvolilni
vrtiljak

V takem ozrafju se je v tem letu go-
spodovem zadel vrteti tudi predvolilni vrti-
ljak. Medtem ko vladna vedina zagotavlja
voliveem,. da nihde drug ni sposoben zago-
toviti ' gospodarske ekspanzije, polne zapo-
slenosti, popolnih svobo&&in in boljsega Ziv-
ljenja, levica trdi, da hofejo Francozi #i-
veli ne samo bolje, ampak tudi drugace,

Toda socialisti in komunisti, ki so na-
stopili vsak s svojim viadnim programom,
si vneto medéejo drug drugemu polena pod
noge. Zdruzena levica, ki bi bila sicer vab-
ljiva alternativa za mnoge volivee, je Se
vedno le na papirju. Centristi, ki so se
zdruzili v enoten blok, upajo, da se bodo
volivei, navelidani golistitne vladavine in
ﬁjemuplﬂvl do levice, nazadnje obrnili na-

e.

PoloZaj vsekakor ni revolucionaren. Vse
moZnosti so sicer Se odprte, toda za zdaj
se gibljejo polititne kombinacije Se vedno
vV Cisto tradicionalnih okvirih — tako tra-
dicionalnih, kot sta boZiéni puran in Sam-
panjec.

Leto se je kondalo 2z ostrim finifem.
Toda letodnje novo leto je kljub vsemu Je
nov etapni cilj. Ko si bodo Francozi opo-
mogli od praznikov, si bodo spet zavihali
rokave — in v lahnem drneu stekli dalje.

ANDREJ NOVAK
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Gospodarsko sodelovanje Slovenije z ZSSR

»Poslji

te nam

strokovnjake!*

Pogovor s prvim podpredsednikom
sovjetske vlade N. K. Bajbakovom

Gosplana Nikolaj Konstantinovié

Kljub svojemu enodnevnemu obisku v Sloveniji, ki je bil do
minute natancno nabit z najrazliénejsimi obiski, pogovori in ogledi

tovarn pri nas, je prvi podpredsednik sovjetske viade in predsednik

je odgovoril na nekaj vprasanj posebej za nas Gasnik.

Bajbakov. le nasel hipec ¢asa, da

sNamen vasega obdiska v Jugoslavijt.
kfer ste 2e od 2. decembra, je vsekakor
razsirilev in razvoj gospodarskih si:-
kov med Sovfetsko zvezo in Jugosiavi-
jo%« =
sKot veste, ste se tovarifa Tito in
Breinjev na nedavnem sestanku pri vas
dogovorila, da bi mslo rasirili ekonomske
stike med obema defelama. Zato smo mi
prispeli k vam, da bi nadaljevali omenjeni
pogovor in konkretizirali nase odnose. Zdi
se mi, da smo pri svojem prizadevanju do
segli nemajhne sadove in v tem wvsekakor
vidim nadalinjo perspektivo za nove sti-
ke«
»in kaj ste se konkretnega domenili
pri nos?s
Za poldrugikrat
povecana blagovna
menjava
»V razmeroma kratkih desetih do pet-
najstih dneh smo imell skupaj z jugoslo
vanskimi tovarifi Stevilne pogovore o raz-
Siritvi veajemnih dobav in podpisali spora-
zum, v katerem predvidevamo povedanje
blagovne menjave, med dedelami v letih
1972—75 na 580 milijonov dolarjev. To pa
dejansko pomeni povedanje obde menjiave
v tekoéi petletki glede na prejSnjo pet-
letko kar za poldrugikraf.«
sVsekakor je to precejinja vsota. In
kaj je zajeto v tej wvsoti, mislim, kako
j0 misijta obe strani porabiti’=
»*Od omenjenih 320 milijonov dolarjev v
obe smeri odpade 190 milijonov na vzajem-
ne dobave opreme, 320 do 330 milijonov pa
ra dobavo blaga za Siroko porabo za nafo
deielo in dobavo surovin iz Sovijetske zve
¢ Jugoslaviji. Ce sem konkreten, naj po
vemn, da smo raziskali moZnosti povedanje
dobave bombaZa na 65.000 ton, kar je dvs
krat ved, kot smo predvidevali,r dalje je

tu 12 milijonov svinjskih ko, 8000 ton
voine itd.«

2AI; je do sedajy skienjema visma

blagovnega sporazuma skrajna mecia

moinosti menjare med deSelama®s

»Sodimo, da to nikakor ni skrajna me-
Ja_in da je treba nadaljevati delo in napo-
re v tej smeri, da bi zares &m bol] In-
tenzivirali menjavo med wami in nami. Ce
omenim ob tej prilofnosti samo koopera-
cijo pri proizvodnji strojev in opreme, mo-
ramo redi, da je prav tu Se ogromno maos-
nosti in zato lahko na tem podrofju opra-
vimo Se wveilko delos

pVideli je, da ste v tem pogledu op-

timistiénia

nVsekakor, ker moénosti so in zato smo
se v Beogradu z jugoslovanskimi tovarisi
domenili, da bomo nadaljevali z delom
ga razSirilli in Se bol} aktivirali. Pri vas so
2e bili izvedenci nadega Gosplana in dru-
gih naiih orgenizacij. ki so preudili modk
nosti. Tako poma tovarid Lebedov, moj
namestnik in vodja plana za strojegrad
njo, vse te moZnosti in kje je mogode so-
delovati. Zato bi ne bilo slabo, ¢e bi tudi
slovenski gospodarstveniki predloZili svoje
natrte in predloge Gosplanu in nadim
ustreznim ministrstvom. Predlagam, naj
nam slovenskl tovarifi podljejo svaje pred
loge za sodelovanje na konkretnih podrod-
jih s Sovjetsko zvezo., Ze med obiskom v
vaii tovarni pohistva Brest v Cerknici sem
dejal, da smo zainteresirani za podjetje les
ne in usnjarske stroke. Tako Iahko pred-
Iagamo vrsto konkretnih sovjetskih pod-
jetij tovrstne stroke, ki jih bo treba rekon-
struirati Vasj strokovnjaki lesne in po-
hiSivene industrije bi prifli k nam, skupaj
bi pregledalli nadrte za rekonstrukcijo na-
&ih lesnih podjeti), fzvrgli bl iz njih vse,
kar je zastarelo, naredili bi nove nafrie,
izpoinili tehnologijo in nem vse to larodh
I na kljut. Seveda pod pogojem, da bi se
proizvodnja v teh rekonstruiranih podijet-
jih na podiagi vasih projektov wvsaj dva-
krat podvojila. To je seveda Sala. sai sem
sam videl vade pohiitvene tovarne. Vendar
pa pri tem ni nujno, da tudi vi dobavite
vso potrebno opremo, saj, ée nam boste
znali prediagati, bomo to opremo sami iz-
delali«

Kooperacija in
tehnisko sodelovanje

»Kot je tore) videls, ste v smislu ko
operacije m lehniskega sodelovanja nai
boif aainleresirani za nad infeniring 3
podrodja poriftvene industrije. Kako (o,
da vam gre predviem za tovrsino indu
strijo’s
»Za pohiStveno industri)o smo zsintere-

siran| predvsem zsto, ker nad novi petlet
ni pian predvideva njeno znatno povedanje,
kar za 70 odstotkov. V tej petletki name.
ravamo namred vanjo investirati kar pet
milijard rubljev. PohiStvena industrija je
namred tesno povezana z naso intenzivno
pianirano gradnjo stanovanj, saj namers
vamo 2graditi kar 520 milijonov kvadrat-
nih metrov nove stanovanjske povriine
Dobro namred veste, kako velike so potre
be nasSega prebivalstva po novih stanova
njih, pri tem pa naj opozorim tudi na dej
stvo, da hofejo nafi ljudje, ko se vsalijn
v nova stanovanja, imeti v njih tudi no
vo pohiftvo. V tem smislu bodo potrebe
Po tem pri nas Se zelo velike in radunamo
da bo to trajalo najmanj Se dvajset leta

»Zakay ste se v nekem smislu odio
¢ili prav za slovensko pohiftveno indu
Strijo7e

.-Yase pohistvo zasluzi

- - e

najvisjo oceno

sKvaliteta vaSega pohiStva zasiuZi nam
red najvitjo oceno. Zato sem prediagal va-
Bim gospodarstvenikom, na) dajo svoje
predioge, mi pa jim bomo prediofill sez
mam naiih podjeti), ki jih hofemo rekon-
Strulrati. In tudi rekel sem jim, poséljite

nam dvajset ali pa dvesto strokovnjakov
5 tega podrodja, radi jih bomo sprejeli.«
»Ali ste poleg pohiStvene industrije
zainteresiran: $e 2a kako drugo indu
strijsko sodelovanje.x
sDa. V mislih imam farmacevisko in-
dustrijo. Zelo smo zinteresirani za dobave
kvalitetnih in kvalificiranih zdravil. Ko
sem odhajal v Jugoslavijo, me je tovaris
Petrovski, naé minister za zdravstvo, pro-
sil, naj bl rassirili dobavo zdravil iz Jugo
slavije. Tudi pri nas smo sicer mo&no raz-
8irili farmacevisko industrijo, vendar pri
vas izdelujete vrsto zdravil na podlagi
Ameriskih in drugih licenc, to pa bi bilo
tudi za nas zelo koristnos
»Kot veste, je Slovenija tudi zelo za-
interesirana za dobavo vafega sibirsice-
ga zemeljskega plina. Plinovodi se ze
gradijo in kako je torej z moznostjo,
da bi plinovodi prisli tudi k nam.«
»Mislim, da lahko redem nadelno, da
vam bomo lahko 1975. leta dobavili pol
milijarde ali milijardo kubiénih metrov
zemeljskega plina tako, da bi vam v osem
desetih letih lahko dali tri do Stiri mili-
jarde kubikov pilinax
»To se sicer lepo slisi, vendar bi radi
konkretno zvedeli, kako naj bi plin pri
Sel &k nam.=
»N} moja stvar nadin, kako bo prisel
k vam. Po prvi varianti se v tem smislu
zmenite z Italijani in Avstrijci, ki so nam
dali cevi za plinovod, e naj bi plin pri-
hajal k vam po njihovem plinovodu, dru-
ga varianta je dobava plina po plinovodu
skozi MadZarsko, tretja varianta pa po pli-
novodu d&ez Bolgarijo. Torej, pogajajte se
z Italijani in Avstrijei ali Madzari in Bol-
garia
»Kday bo plinovod dograjen oziroma
kdaj bo prisel v Evropo?s
»Prvi plinovod za sibirski plin bo zace]
obratovati 1973. leta in bo dolg 5000 kilo-
metrov, vendar pa bo namenjen Italiji, Av-
striji in Zahodni Neméiji, ker so nam te
dedele dale cevi, ki jih moramo odpladati s
plinom. Drugi plinovod bo priSel 1975. le-
ta Iin bo oskrboval MadZarsko, Ceskosio-
vasko, Bolgarijo in Nemsko demokratiino
republiko in tu smo imeli v mislih dobavo
plina tudi vam. Res je, da imamo ogrom-
ne zaloge zemeljskéga plina tako v zahod-
ni Sibirifi, v Tjumenu, kot v Turkmeniiji,
vendar je to zelo dale®, 5000 kilometrov.
Ce Zelite ¢imprejSnjo dobavo plina, fzvo-
lite, kar potegnite plinovod do tja, radi
vam bomo dajali plin. Toda pustiva Zals
Dejstvo je, da nam primanjkuje cevi, de-
prav zdaj proizvajamo ved cevi kot Ame-
ri¢ani. Podobno je tudi s problemom natte.
Nameravamo vam dobaviti tri milijone ton
nalte, do leta 1880 pa pet ali Sest milijonov
ton, vendar je tudi ta dobava zelo odvisna
od naftovodov, ki jih bo treba zgraditi«

.Pridite izkoriscal
nase gozdove*
sNait gospodarstveniki so izrazili iu-

di Zeljo po dobavi sovjetskega lesa. Ka-
ko pa je s tem problemom.x

P

N. K. BAJBAKOV:
— Slovenski tovarifi naj nam posljejo
predloge za konkretno gospodarsko

sodelovan je

»Res je, da imamo veliksnske zaloge le-
sa, vendar so tezko dostopne, pa tudi lju
di mam primanjkuje za eksploatacijo goz-
dov. Lahko pa se szgledujete po Bolgarih,
ki so poslali svoje lyudi k nam, da sekajo
les. in polovica lesa je njihovega, polovica
pa nasa.u

»lz ysega povedanega je torej moé
razbrati, da ste zainteresirani za C¢im
globlje in sirse gospodarsko sodelova-
nje, saj so vam nasi gospodarstveniki
predlagali inZeniringe me samo v pohi
Stveni industriji, temved tudi » sving-
skih jarmah, hotelsk: industrifi in po
dobno «

»Videl sem, da lahko zares marsikaj na
redimo glede sodelovanja na podlagi va-
§ih prediogov. Lahko vam obljubim, da bo-
mo vse vaSe predloge, ki smo jih slifali v
Sloveniji, v Gosplanu temeljito preucili in
poslali k vam naSe specialiste, vasi specia-
listi pa naj bi pridli k nam. Dalje bomo
iskali vse poti za razSiritev ekonomskih
vezi, in to zlasti med socialistiénimi dra-
vami. Ze zdaj je vedina nafe gospodarske
menjave usmerjena k socialistiénim dr2a-
vam, na katere pride kar 75 odstotkov na-
e celotne menjave, medtem ko drugo od
pade na nesocialistitne driave. Vendar bo
mo pri tej menjavi vedno dajali prednost
nasim prijateljem, tovariSem in soborecem
pri graditvi socialisti®nega druZbenega re-
da.«

»Iln 2a konec, tovari¥ podpredsed-
nik, ali bi lahko povedali $e kaj o ¢éi-
sto vasih osebnih vtisih o Sloveniji, ce-
prav ste se pri nas mudill komaj en
sam danw«
sDanes je. moj} zadnji dan obiska v va-

&1 delell. Z zadovoljstvom lahko wnovié
ugotovim, da smo dosegli pri vas konkrei-
ne dogovore in v pogovorih s tov. Sirot
kovidem in drugimi smo se marsikaj do-
menili, predvsem pa se mi zdi zelo vaino
povetanje blagovne izmenjave na 580 mili-
jonov dolarjev. Dalje smo se dogovorili o
dopolnilnem in dolguroénem gospodarskem
sodelovanju z vami, kar je vsekakor prav
tako pomembno. Glede Slovenije bi dejal,
da se moramo marsikaj dogovoriti z vesi-
mi gospodarstveniki in Se okrepiti Ze ob-
stojete gospodarske stike.

Glede vtisov o Sloveniji pa bi rekel, da
so najlep8i, zlasti pa me je navdusil prele-
pi Bled z okclico. Tudi nad Ljubljano sem
zelo navdusen, saj sem se malce sprehodil
po njej, obiskal Maksi-market in sploh so
vade trgovine in njihova zaloZenost naredi-
la name najvedji vtis. Skoda samo, da je
megla malee pokvarile naSe razpoloZenje,
da nismo mogli uZivati v lepoti vase deze-
le tako kot Slovenija zasluzi« je kondéal
nas pogovor Nikolaj Konstantinovié Bajba-
kov. DUSAN ZELJEZNOV

Obletnica pdﬁzembne uatandve

Nikd

ar pro¢ od

zacrtane poti

Zdi se mi, da bi ne bilo prav, ¢e bi jubilejno leto te pomembne,
za zgodovinsko znanost zelo potrebne in koristne ustanove §lo ne-
opazno mimo nas. Po’organizacijski plati in na zunaj sicer izrazito
vojaska ustanova, je za zgodovinsko znanost v teh petindvajsetih
letih storila toliko pomembnega in koristnega, da se more jubileja
nasega Vojnozgodovinskega instituta veseliti tudi zgodovinska zna-
nost nasih jugoslovanskih narodov. Se veé&, zgodovinska znanost vse-
ga sveta, kajti inStitut je v znatni meri pripomogel k razvoju in iz-

- popolnjevanju te izrazite humanisticne in druzbene vede.

Ob nastajanju znanstvenih inititutov je
¢lovek vedno nekoliko skeptifen, ker se za-
veda, da morajo te ustanove res sluziti zna-
nosti in njenemu nenehnemu razvoju. Da pa
to te ustanove zmorejo in morejo, je po
trebnih veliko rec¢i. Od kvalificiranega — in
kar je Se pomembneje — od sposobnega
znanstvenega kadra (kolektiva) do vodstva
— glave, ki dosledno in skorajda neizpro.
sno zasleduje in tudi more suvereno zasle-
dovati Izpolnjevanje poprej dobro premis
ljenega nadrta inStitutovega znanstvenega
dela. Od vseh za znanstveno ustanovo po-
trebnih materialnih sredstev (te ponavadi
niso wpridobitnax, paé pa samo in Se kako
potrebna kulturnemu narodu) do tiste pre.
potrebne svobode, da ustanova res more v
miru, ali de hodete sine ira et studio, op-
ravljati in opraviti postavljeno in Ze poprej
dobro premisljeno nalogo. Prav glede tega
zadnjega hofem rei, da znanstveni institu-
ti ne morejo vselej takoj pokazati vidnih in
otipljivih rezultatov, niso pa tudi nekaksni
servisi, tudi ¢e bi si kdo mislil, da so
oziroma da morajo biti. Tako je petindvaj-
seta obletnica obstoja, in kar je % po.
membneje, Lspesnega dela v Vojnozgodovin:
skega inStituta za znanost zelo prijeten do-
godek. Pri svojermn delu inStitut ni nikdar
odstopal od zalrtane poti. S pravo voja
Sko doslednostjo in natanénostjo si je znal
izoblikovati svoj lastni znanstveni kolektiv
in pridobiti vrsto uglednih zunanjibh sode-
laveev. Tako lahko danes, ob srebrnem ju.

bileju, stopa pred domac¢o in svetovno zgo-

dovinsko znanost z lepimi in vsega sposto-
vanja vrednimi sadowi.

Vojinozgodovinski inititut je bil ustanov-
ljen junija 1846 pod nekoliko drugadnim
imenom, sedanje ime pa nosi od leta 1949.
Po oznaki Vojne enciklopedije (Beograd
1967) je inStitut znanstvena ustanova JLA,
katere temeljna naloga je preudevanje voj-
ne zegodovine in vojnih izkuSenj jugoslovan:
skih narodov, zbiranje, urejanje, shranje-
vanje, obdelovanje in objavljanje zgodovin-
skega gradiva s tematiko iz NOB jugoslo-
vanskih narodov, narodne in obde zgodovi-
ne ter obdelovanje in preulevanje vojn in
vojaskih operacij, Vojnoistorijski glasmk,
ki je zadel izhajati aprila 1950. Prinada
Clanke o© NOB jugoslovanskih narodov,
spremlja in ocenjuje jugoslovanski in tuji
tisk, ki pise o NOB, o drugi jugoslovan-
ski zgodovini itd, in redno prinafa bibli-
ografijo jugoslovanskega in tujega zgodovi-
nopisja o drugi svetovni vojni. Doslej (1971)
je izflo 111 zvezkov te znanstvene revije
fve¢ kot 17.000 strani), v katerih je okrog
4000 avtorjev objavilo ¢ez 5000 razlitnih
clankov in znanstvenih razprav.

Poleg izdajanja te vsebinsko izredno bo
gate revije. v kateri so nesteti c¢lanki traj
ne vrednosti, se je delo inStituta razvijalo
in se razvija v dve poglavitni smeri, v delo
v arhivu in publiciranju arhivskega gradiva
in v izdajanje samostojnih znanstvenih pu-

-
blikacij, obSirnih monografij,
itd.

Urejeni in stalno urejevani institutov ar-
hiv nam more vzbuditi vse spostovanje, saj
obsega na 1000 teko¢ih metrih (en kilome
ter) originalno arhivsko gradivo neprecen.
ljive vrednosti: bodisi originalnih ali mikro-
filmanih dokumentov vojaskih enot in vod-
stvenih ustanov NOB pa tudi okupatorskib
in kvislinikih dokumentov, dokumentov za
preutevanje stare srbske in bivie jugoslo-
vanske vojske itd, ObseZnost arhiva si lah-
ko predstavijamo tudi tako, da ga primer-
jamo s povsem sorodnim in obseZnim arhi-
vom pri institutu za zgodovino delavskeca
gibanja v Ljubljani, ki obsega 826 tekoéih
metrov. Poikovnik Zdravko Klanjiéek je
zapisal (Borec 1967, str. 275), da ima Voj-
nozgodovinski institut pribliZno tri milijone
izvirnih in mikrofilmanih dokumentov, med
katerimi je skoraj polovica iz NOB in ljud
ske revolucije WNajnovejSe porocilo in&ti.
tuta (december 1971) dostavija, da ohsega
arhivska mikroteka okrog 2.000 filmskih
trakov in .od teh 788 trakov arhivskih do
kumentov, posnetih v ZDA. Samo po sebj
Je razumljivo, da v tako vsestransko boga.
tem arhivu Studirajo domadi in tuji znan.
stveniki in da je arhivska ustanova v te
snih stikih & podobnimi ustanovami doma
in-po svetu.

Najpomembnejse delo inStituta Je izdaja
nje zbornikov dokumentov in podatkov o
narodnoosvobodiini vojni jugoslovanskih na
rodov: To delo tefe nepretrgomsa ze od dru
ge polovice leta 1948. Mislim, da je najno
vejSe inititutovo poroéilo povsem upravice-
no zapisalo. da ta in taka izdaja zavzema
najvidnejSe mesto med takimi in podobni-
mi publikacijami pri nas in po svetu, mo.
gli bi pa tudi redi, da je ta izdaja tako po
zamisli in konceptu sploh edina na svetu.
Doslej je izslo do 150 obseZnih knjig (okrog
100.000 strani) tiskanega besedila in 30.000
nasih, okupatorskih, kvislingkih dokumen-
fov itd. Izdaja je praktiéno in smofrno raz
deljena na tomuse (zvezke) in tako obsega
I. tomus knjige dokumentov iz Srbije, 11.
tomus knjige dokumentov vrhovnega Staba
in CK KPJ, ITI, tomus dokumente Crne
gore, IV. Bosne in Hercegovine, V., Hrva-
&ke, VI. Slovenije, VII. Makedonije, VIII.
dokumente vojne mornarice, IX. pariijske
politi¢ne dokumente, X. ‘dokumente vojne
ga letelstva, XI. dokumente sklepnih ope-
racij JA, XII. dokumente nemskega oku-
patorja in XIII. tomus dokumente italijan
skega okupatorija. h

Za zgodovino NOB na Slovenskem so to-
rej pomembne izdaje knjig dokumentov v
6. zvezku in Vojnozgodovinski inStitut je
podprl izdajo tega gradiva tudi v slovengé;
ni, kolikor ti dokumenti sploh niso sloven
skega izvora. Prebral sem sporodilo enega
izmed najneutrudnejsih urednikov in sode-
lavcev pri izdajah 6. zvezka od vsega zacet-
ka, polkovnika Zdravka Klanj&éka, ki med

pregledov

Petindvajset let Vojnozgodovinskega instituta JLA

drugim pravi: »Slovenska redakecija Zbor-
nika dokumentov je konéala 19. knjigo in
jo poslala v Beograd. S tem je konéano
objavljanje izvirnih dokumentov, ki jih je
zacela urejati 1951. leta pod vodstvom ured-
nifkega odbora, ki mu je predsedoval po-
kojni Ivan Regent«,

Ni na tem mestu prostora, bi pa vseka-
kor sodila v zgodovinarska znanstvena gla-
sila znanstvena in kriti¢na ocena teh doku-
mentarnih izdaj. Tofno je, mogle bi se
najti razne, tudi zelo dragocene in spod-
budne pripombe in presoje, ki jih moremo
naStevati tudi sicsr pri izdajah raznih tek-
stov iz zgodovine najnovejSega razdobja.
Na tem mestu ne bi hotel nidesar dodajati
pa tudi ne odvzemati od tistega, kar sem
Ze veckrat poudaril na raznih sestankih slo-
venskih pa tudi jugoslovanskih zgodovinar-
jev: dvoje velikih odlik imajo izdaje zbor-
nikov. Prva je, da so od knjige do knjige
dobro vidni volja, trud in napor redakceij-
skih odborov, da bi bila izdaja €éim boljsa
in popolnejsa, druga pa, da Ze leta 1948
zamiSljena izdaja ni obti¢ala nekje na pol
pota in se prav sedaj — za slovensko iz-
dajo smo pravkar slifali — bliza svojemu
zmagovitemu konecu. Tako si bo Vojnozgo-
dovinski institut, v bistvu sicer voja3ka
ustanova, priboril dragocene lavorike. Ne
z orozZjem, pa¢ pa s trudom in z naporom,
ki sta to velicastno delo spremljala na vsej
poti, z disciplinirano dejavnostjo in veliko
delovno vnemo, ki jo je inStitutovo vodstvo
— glava Se kako uspesno vodilo v naitete
spopade na podrodju znanosti.

Druga temeljna institutova dejavnost je
izdajanje samostojnih publikacij. Na tem
mestu ne bi nasStevali vseh, omeniti pa je
treba vsaj dve, ki jih tudi inStitutovo no-
roc¢ilo uvria med svoja najpomembnejsa
dela. Prva taka izdaja je Osvobodilng vod-
na jugoslovanskih narodov 1941—1945, ki je
iz8la v dvebh knjigah (Beograd 1957 in 1958).
Delo obsega okrog 1.500 strani. je kolektiv-
no delo ved kot 20 piscev in je prvi poskus
dokumentarno utemeljenega pregleda NOB
vseh jugoslovanskih narodov. Priznam. ds
me ni nikdar pekla vest, ée sem se in de
se Se bom vedno samo pohvalno izrazal o
tem izredno dobrem in natanénem pregle-
du. Ce pogledamo letnici izida obeh  knjig,
je to prav ¢as, ko si je tudi zgodovina
NOB utrla pol v naSe ufne zavode, pa tu-
di ¢as, ko si mogel slisati povsod — od
uCelega se in ucnega kadra — priblizno
tole: Dajte nam ufbenike za_ NOV, nimamo
kaj vzeti v roke itd.! Toda knjigi sta le
bili in e spoStovanje in strah vzbujajofe
Stevilo strani je marsikoga odvraéalo. Vsak
bi imel rad nekaj krajsega in podobno.

Se vedno drzi tudi danes (1971) — da je
knjiga — kljub vsem potrebnim dopolnit-
vam zaradi novih in najnovejiih znanstve-
nih izsledkov — fe danes najbolj&i pregled
NOB nasih narodov in nikakor ni samo
pregled vojaskih operacij, ¢etudi je morda
na prvi pogled tako videti. Pisci so se Ze
takrat prav dobro zavedali, da je NOB na-
Sih narodov sicer enovita revolucionarna
celota, pri vsakem narodu pa pokaZe svoje
posebnosti.

Drugo delo, plod 15-letnega pripravljal-
nega dels (zbiranje gradiva itd) je Druga
svetovna vojna — pregled operacij, ki v
petih delih obsega okrog 3.500 strani. Za
to delo je bilo treba pregledati, pretehtati
in oceniti skoraj vso tujo literaturo o dru-
gi svetovni vojni Kdor pozna vsaj pribliz-
no njen obseg, si lahko le predstavija veli-
¢ino dela, ki ga je zadel in tudi -pravil
institut, -

Dr. METOD MIKUZ

Novi viisi

Tretji sosed

S poti na Madzarsko

Do Madzarske c€utim nekaj €ez tri leta star dolg. Takrat sem
to dezelo namrec prvié obiskal in moéno me je zbodel, tudi zabolel,
razlotek med petiénim tujcem in skromnim, v potlaéeno uzaljenost
potisnjenim domacinom. Od tedaj je pretekel dobrien ¢&as oéitno
dobro zastavljenih in Ze uéinkujo€ih gospodarskih in druzbenih ukre-
pov in sedaj na MadZarskem tega razlotka vsaj na' prvi pogled ni
vet moéno obcutiti. Pouliéni vrvez, precej bolj zgoséen avtomobilski
promet, zaloZzene delikatese -in druge Zivilske trgovine. okusna, &e-
prav resda sorazmerno zelo draga konfekcija. Predvsem pa od znotraj
Ze cisto drugace osvetljeni obrazi mimoido&ih — neka mirna in
nevpadljiva samozavest. Siroki bulvari Peste spet rabijo svojemu
pravemu namenu, to se pravi zivemu pretakanju mnozZic.

Tako, dolg je povrmjen in vse, o ¢emer
bom razmidljal naprej, deprav najbrz ne bo
zmeraj tako pritrjevalno, bo v tisti éustveni
ubranosti, ki jo vzbujajo dokazi o trdozi
vem, pametnem in delovnem narodu, pri
vajenem, da zna iz vsakega zgodovinskega
oziroma politicnega poloZfaja konec koncev
zmera) potegniti najved, kar se da

Razloéek med tujcem in domadinom.
med Sirokim odprtim svetom in enim izmed
njegovih zamejenih ko3¢kov, me torej ni
ved drastll Zafele pa so me pritegovati po
zornost sledi razlofevanja znotraj domadin
ljudi. In ker sem iz deiele, katera se je z
vso odpriostjo gledidd in vidikov spoprijela
# vsakovrstnimi pojavi, ki spremljajo spod-
budo posameznikovega delovanja na spro-
ifenern trgu, nisem bil ne zaprepaden, ne
prestrasen, niti razofaran ne v svojem so-
cialnemn d&utu. Sodim namre¢ — bogat po
izkusnjah, kolikor je po njih bogato moje
Zivljenjsko okolje —, da brez t=h razpok, ki
pa jih je treba seveda vseskozi premo3éati,
kolikor se da ofiti in kar mod®l nadzorovati,
ni ne pravega gmotnega ne duhovnega na-
predka

Ce se te razpoke na MadZarskem Ze na-
kazujejo, se, po logiki pravkar zapisanega
mnenja, nakazujejo kot neogiben spremnl
pojav izboljSevanja telesnega, duhovnega in

drzavljanskega standarda Madzarov. Ce pa
bi se 0 lem pogovarjal z madzarskimi tova
ri%f, bi iz razumljivih razlogov gotovo nale
tel na delni ugovor. Napredek — bi dejall
skromno, da jih ne bi bilo slisati preved
dale¢ naokrog — to da, toda kakina dite
renciacija, kakine deviacie. tega pa ne.

MadZari si ¢esa takega po bridkih izkus
njah iz leta 1956 ne morejo privos¢éili. O
njih je slisati, da se utijo predvsem na na
4ih, jugoslovanskih napakah. Nadvse si pri
zadevajo, da bi se izognili vsakr&nemu tve
ganju, ko vpeljujejo reformne in druge
ukrepe. Dokler ni stoodstotno, tako je sii-
£ati, pripravljeno vse, kar bo zagotovilo é&i-
st0 in neproblematiéno izpeljavo kake novo
sti, se novotarije raje me lotijo. Ni dudno
torej, da o njihovi politiki (notranji nam-
ref) kroZi znafilna anekdota. Takole se gla-
si: Madzar otroka (ukrep) najpre naredi, ga

nauéi jesti in hoditi, Sele nato pa mu da
ime.

Da je z nami, Jugoslovani, ravno naro
be, najbrz ni treba posebej pripominjati
Treba pau se je hkrati tudfi zavedati, da =o
razlike, in to madZarskim sosedom v prid,
Se prenekatere. MadZari so, denimo, =no
naclonalna drzeva z mofno poenoteno in sta.
ro delovno in kulturno tradicijo, kar ne
dvomno udinkuje tudi na stopnjo delovne

discipline, ué&inkovitosti, trezne presoje.
Zato v tem navideznem dialogu o ogibnosti
in neogibnosti razliénih spremnih pojavov
sasebne iniciative vljudno in z obzirom, ki
je plod SirSega pogleda -na ta del Evrope,
popustim. Toda samo toliko: inadice, stop
nje socialnih in drugih zaostritev po vsej
pameti gotovo so In daj vam kdorZebodi
sreé¢o, da bi bile &m niZje

Pocasi se dale¢ pride

Madzarska druzba sedanjosti je tore) ste
bilna. Pod¢asi se dale¢ pride, pravi prego
vor, in Mad2?ari s6 ga paralrazirali s tako
imenovano politiko drobnih korakov. Pri
drobencljali so také potiho, kot v copatah,
v dokaj sproi¢eno ustvarjalnost in udobno
domaénost doma in v javnem Zivljenju V
naslednjih petih letih, nam je, novinarjem,
med nedavnim obiskom predsednika DZema
la Bijedida dejal predstavnik njihovegs
viadnega tiskovnega urada, nameravajo svoj
sedanji nacionalni dohodek na prebivalca s
sedanjih 750—800 dolarjev povedati na 1300
dolarjev. Na toliko, je 3Se pristavil, koli
krien je pri vas v Sloveniji.

Bil sem, kajoak. nemalo podasfen, pa
tudi nemalo zadolzen, ko sem pomislil, da
bi bilo treba Slovencem ob tej priloznosti,
ob tem znamenju madZarskega sosedskegn
zanimanja za nas, nekaj bistvenega sporo
¢iti. In sicer naslednje: MadZari si Zele 3e
bo'j okrepljenih gospodarskih in drugih sti
Koy, poveéano blagovno izmenjavo v malo-
obmejnem in sicersnjem prometu. Radi bi
kooperacije med podjetji, ker potrebujejo
tehnologijo, licence in podobno, do ¢esar
nam ni teZko priti. Toda ali ‘nismo v Slo-
veniji e zmeraj premalo pozorni do svojega
fretjega soseda? In seda), ko dosezamo svo
jo republisko drzavnost, bo predvsem na
nas samfih, s kom bomo neposredno nave-
zovali meddriavne stike. .

Toda o tem le . Notranje ma-
diarsko vzduije je tisto, ki nas ta hip pred
vsem zanima. Naredili smo Ze oparzko o oéit-
ni, ¢edalje vedji sprosdenosti sodobnega

MadZara doma in v javnih medodnosih. Pra
vijo, ki imajo s poyvpreénim ¢&lovekom na
Madzarskem priloZnost priti pogosteje v stik
da je odgovor na vprasanje, kdo je ozdra
vil druZbeno ozradje, skoraj zmeraj: Janos
Kadar.

Janos Kadar, ki je — pravijo — strog
in dbsleden partijni moz, a potrjujoé svoje
zanteve do drugih z osebnim vzdledom
skromnosti in doslednosti, je bil menda iz-
rekel naslednje gesio: Kdor ni proti nam, je
z nami. In blagodejnost tega ¢loveiko Siro-
ko odprtega semafora v krog zavestno snu-
jocih za dobro madzarske druibe se je kma-
lu izkazala.

Tri stopnje
obravnavanja idej

Nase stalis¢e do idejnih tokov, je pove
dal Ze omenjeni predstavnik vladnega urada
za tisk, je tristopenjsko: podpiramo, tole
riramo sli zavratamo Zavradamo vse, kar
je protimarksisti¢nega Vendar, je z na
smeskom pristavil, ni treba, da si v tej ali
oni kategoriji do konca in za zmeraj zabe
toniran Bil jé, ves éas pogovora, pravi du
hoviti ekvilibrist, ko je s svojimi sodbami
odmerjal pristojnosti javnih obvefdéevalnih
sredstev pri ocenjevanju in spremljanju do’
macfega druZzbenega dogaignja. S pravo le
karnisko spretnostje in natanénostjo je do
dajal in odvzemal na tehtnici mo#nosti in
nemoznosti, da bi bila v predstavi nas, ki
Smo — 2 enako dobronamerno zavzetostjo
— vajeni vse drugadénib odskokov, vendar

le videti prikupno izravnana. Nekaj pikrih .

pa mu je na racun na%ih madzarskih kole
gov-novinarjev le uslo @éez rob Recimo ta,
da nekateri izmed. njih, ki se ukvariajo z
nekaksnim pogrodnim tiskom, naklepljejo
ob koneu meseca tudi do petkrat vedjo pla-
¢o kot njihovi resni kolegi Pa ona, da ti
taisti resni kolegi — spet seveda le neka-
teri izmed njih — veliko prei vidijo in raz
glasijio tisto, kar je ¢rno Sancta difersn
ciacia, bi ¢lovek glasno zavzdihnil, ko bi
bil nevijuden. . .

Mad2ari so, kot Ze zapisano, dandanes
ustaljeni, ute¢eni ljudje. Na MadZarskem
domala ni politiéne opozicije, je bilo ved
krat omenjeno, in to ne pri uradnih ljudeh.
Tudi miadi Studentski levitarji niso skraj
nezi, kolikor jih je. Gibkosti onih treh ka
tegorij, o katerib smo %e govorili, se imajo
zmhvaliti, da je, denimo, idol Che Guevara
z obmoéja tretje preSel v drugo. Pa vendar
madZarska druzba oitno dozivlija duhovne
krize, ki jih prinasajo tehnizacija, industri-
alizacija, civilizacija, preseljevanje ljudi z
agrarnih obmoéij v industrijska, trganje
starih tradicionalnih korenin in nevradfe.
nost novih, prevrednotenje vrednot v mla-

dem rodu, ki prizadeva in lo¢uje ofete in
sinove tako med marksisti kot kristjani. S
temi krizami in z ono iz leta 1958 v ozadju
bi se miorda dalo razloziti, zakaj je ravno
Madzarska po samomorih na prvem mestu
v svetu. In to samomorih, ki so precej ena-
komerno porazdeljeni med vse starosti in
vse sloje. O tem na naSem sredanju s pred-
stavnikom vladnega tiskovnega urada, pri-
rejenem v prostorih parlamenta, nismo go-
vorili, -

Parlament in njegova
maketa

Parlament na levem, pestanskem bregu
Dunave, je dozivetje zase, pa ¢e ga gledas
z vrha trdnjavske Citadelle, pri cemer ti
osem mostov prek veletoka uravnava eno
najlepsih mestnih panoram na svetu, ali &e

se sprehajas pod mjegovimu slopi. Nastajal .

je v letih 1885 do 1902 po zamisli arhitekta
Imreta Steindla in je s svojo osrednjo ku-
polo rer dvema enakima polovicama, ki se
krilita od nje vsaksebi, ves nazobéan in bo-

-di¢ast od psevdogotike, uteleenje tedanje-

ga madZarskega dvodomnega parlamentariz-
ma. Toda kakSno utelefenje, kako predi-
menzionirano v ponosni tekmi malega am-
bicieznega naroda 2z velikimi! Oseminosem-
deset funtov ¢istega zlata je prelitega po 29
stopnis¢ih in 115 dvoranah, ki so hkrati ga-
lerija likovne umetnosti te dezele s konca
stoletja

In nekje sredi velikanke, ki ni arhitek-
turni izraz svojega &asa, ampak tistih mi-
nulih, zamujenibh dob, ki drZavi Arpada in
Stefana Prvega celo tisodletje niso dovalile
pravega razmaha, stoji maketa te zgradbe
iz sredine nafih sed®mdesetih let. Vodniza
je povedala, da sta jo iz ne vem koliko sto
tiso¢ sibic sestavila dva wmlada zakoncp iz
Miskoica Kaj, vraga, dva miada sodobna
zakonca res nista imela drugega posteti, kot
Ziveirati se z drobnimi Sibieami neskondno
neskonéno dolge ure, si prvi hip misli &lo-
vek, Pa prepozna njun Se kako bister in
prakticen namen in se Siroko rasmeji, ko
zve, kaj sta zakonca dobila za nagrado, na
knterosm-mposwneocitno-odvm
zadetka radunala ravno kot mlada, Zivljenja
potrebna in Zeljna zakonca, Takole sta bila
nagrajena: dobila sta trisobno stanovanje,

. deset tiso¢ forintov, moZ pa je bil za povrh
mdmnﬂo

poslan Se na umetnostno X
Parlament in njegova maketa — dve ute-
lesenji dveh ¢asov, dveh mentalitet, ki-sta
se doloéili in bili hkrati s svojimi izvornimi
zakonitostmi dolofeni, zaradi cesar ju Jje
mogode na vse nadine razlagati in osvetlje-
vati, nemogote pa skriti Taki simptomi
prezive zgodovine in druZbe. o lyy s oa
JOZE SNGJ
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ZA KONEC TEDNA

Izbrano delo Bratka Krefta

Se zmeraj
mikavna pripove

»Clovek mrtvaskih lobanj“ se tretji¢ predstavlja
slovenskemu bralecu

vensko slovstvo.

Prizadevna mariborska zalozba Obzorja, ki s programsko naért-
nostjo pospeduje razvoj slovenske knjizevnosti, je zatela izdajati
Izbrano delo Bratka Krefta. Siroka umetnidko-ustvarjalna, znanstvena
in publicistitna dejavnost nasega akademika je Ze nekaj ¢asa klicala
po taki izdaji, ki bi v sistemati¢no pripravijenih in primerno komen-
tiranih knjigah pokazala opus dr.

Krefta in njegov pomen za slo-

Zalodba Obzorja je prav posebno pokli-
cana, da uvrsti v svoj perspektivni
gram vedji izbor Kreftovih spisov, je
ta nas reprezentativni  gledaliSénik in pi
satel] rojen Mariboréan, mimo tega pa
tudi Ekulturni predstavnik. pomurske in
podravske regije na slovenskem prostoru.
Svoje Izbrano delo urejufe- sam in nedvom:
no bo s spremnimi besedami, ki naj osve
tijujejo njegovo ustvarjalno pot,
pripomoge]l k pravilnemu razumevanju svo-
Je dejavnosti.

Izpoved mladega

c¢loveka

Pred nami je sedaj prva knjiga: obsega
664 strani, ustrezno opremo pa ji je dal
Bronislav Fajon. Malone 500 strani zavze-
ma miadostni roman sClovek mrtvaikih lo-
banj«, od str. 487 pa so vrsie fragmentarne
jubilejne marginalije, ki jih je avior na
slovil #»Epilog po &tiridesetih letihe. S to
knjigo je Kreftov prvi vedji spis aClovek
mrivaikih !obanje, roman njegove miado-
stl, dosegel tretjo izdajo. Prva izdaja
(1530 je po veliki vedini iazginila v plame
nih, ker so tedanji oblastniki postavili mia
dega pisatelja in 2 njim 3¢ =zalognika na
zatoino kiop, ¢e5 da se je s tem spisom
pregresil zoper drufbo in driavo, Se prej
pa so zaplenili zalogo in jo pozneje izro-
€¢ili plamenom. Druga izdaja je izSla leta
1858 pri Cankarjevi zaloZbi, v tretyi pa je
pisatelj svoj} miadostni tekst izpopolnil in
mu dal tudi z jezikovno-stilistinimi pose-
gi dokonfen znadfaj.

»Clovek myrtvaZkih lobanje je znaliina
fzpoved miadega d&loveka, ki je pred do
brimi Stiridesetimi leti kot mariborski gim-
nazijec &edalje bolj intenzivno oblikoval
svojo notranjost in doZivijal svoj &as in pro
stor. V tem romanu, svojem najobseZnej
Sem pripovednem spisu, je Bratko Kreft s
siikovitimi{ in z dovoli ostrimi prijemi ori-
sal mariborsko okolfe ob koncu dvajsetih
let in delno tudi pomurski kmadki svet,

JOVAN SCEKIC:

Kako sem
dozivel
Kitajsko

»V tej knjigix pravi
v uvodu avior, vodja
petélanske snemalne
eikipe beograjske RTV,
ki je spomiadi pregive
la kar dva meseca na
Kitajskem  sobjavijam
le nekatere dele dnev.
nika ki obsega 1800
gosto popisanih strani,
Ce boste med branjom
kdaj pomislili, da
knjiga nl zanimiva, je
temu wverok izkljuéno
okoliftina, da se pi-
sec tako kot mnogi pred njim, ni mogel
izogniti temu, da ne bi ob wvsaki priloZnosti
omenil viisov, ‘ki sl jih je nabral v deeli,
kjer Zivi vsak detrti prebivalec naSega sve-
tas Ob tem je mogofe ezapisati le to, da
Je aviorjeva bojazen, da knjiga ni zanimi.
va, povsem odved Hajti tudi ¢e bi imell
o ved podobnih, merda prav tako zanimi-
vih in spretno ter %ivo napisanih del, bi ne
bil pomen Scekicevega potopisnega komen-
tarja prav ni¢ manj&i Vendar vemo o novi
Maovi Kitajski tako malo, da so nam zlasti
take knjige, kot je Séekideva sKako sem do-
Sivel Kitajskos, #e kako dobrodosia. Poleg
vrste najrazliénejiih viisov, ki bi jih lahko
popisal skoraj sleherni popotnik, se Sdéekid
Ob vsaki priloinosti poglablja tudi v podrob-
nosti, Kot sam pravi, je Sel ez sedem rek,
bil v osmih mestih in prepotoval pet po.
krajin; vozil se je z viaki, avtomobill, lad-

in letall bil je na ritevih poliih, uni-
verzah, v bolnifnicah, Solah, na razstayah
ter baletnih, opernih in akrobatskih pred.

Stavah. Predvsem pa se je nenenno
varjal tako z delavel, kmeti in vojalki kot
® univerzitetnimi predavatelli in najvisjimi
driavniki. Tako je lahko nastals dolga vrsta
zanimivih intervujev z najrazliéneisimi Iud.
mi in tako se je iahko pisec pobliZe sezna.
nil & drufinskimi obifafi, s kitajsko slovni.
m,lhmmpommnlmenmpﬂun-
kov, s kulturmmo revolucijo ter s tem kaj
=& povprefinegs Kitajea %e danes pomeni
Zaj in kaj Maova misel ki velikansko Ki
tajsko vsaj v tem pogledu zdrusufe: oKita}-
ska je enotna, ker ljudstvo sledi isti poli-
tikli in ga vodl ista idejae
sem dotivel Kitajskos je izdala Driavna za
lofhs Slovenije, prevedel jo je Peter Win-
kler, opremila pa Nadja Furlan, Cena:
bors. 30 din,

L L

Knjigo «Kako

iz katerega poteka. Toda umetniiko tedi
mmmmngoljvoptsustm
nih razmer in v njegovi protiburfoazni ten
denci, ki se je mladeni¢u njegove sorie tem:
bolj vsiljevala, ¢im bolj se je poglabljal v
sv0j miselni svet, osvetljen izprva s tolsto
Janstvom, nato pa s plameni oktobrske re
volucije. Pravo tefii®e romana je v izpo.
vedovanju subjeictivnih hotenj in psiholoSke
podobe dofivijajev Leona Vuka, tega, ki
nosi celotno dejanje romana, spisanega v
obliki njegove izpovedi.

Tisti, ki smo mogli s pozicije starejSih
sodobnikov opazovati ta, v marsidem oti
pljivo realni #vljenjski svet Leona Vuka
in ki smo poznali Bratka Krefta Se v nje-
govih dijaskih letih, éutimo, da imajo izpo-
vedi Leona Vuka tudi pisateljevo avtobio
grafsko noto Prav tako odkrivamo v tej
ali oni osebi Kreftovega romana znano ma-
riborsko osebnost tedanjega &asa, odtod Li-
sti malomeséanski odpor, ki ga je wzbudil
tasphvmﬂbnmkmkrogulnnjepﬂ-
peljal pisatelja na zatofno klop. Danes so
to objektivie sestavine »Cloveks mrtva-
2kih lobanju samo zanimiv, vendar manj
pomemben kos lokalne zgodovine. Toda na
njih je tedaj slonel notranji, umetnifki raz-
vo) Leona Vuka Milad é&lovek, navdihnjén
od Tolstojevih spisov, se z evangelijem v
roki pribliZuje miselnemu svetu, ki pred-
stavija povsem drugaden tefaj drufbeneca
razvoja. Priblifuje se marksizmu in naza-
dnje ga dosefe miselno in Zustveno. V &ir
fem smislu pa Je to generacijski roman,
Poleg Leona Vuka spoznavamo vrsto mila.
dih ljudi tedanjega fasa in njihove subjek-
tivne odzive na dejanske razmere V eroti-
tnem pogledu je posebno mikavno ori-
sano Leonovo ljubezensko razmerje s Sonjo.
rezmerie, ki izzven! v tragifen finale, po-
tem ko ves &as mika bralea s syojimi psi-
holofko poglobljenimi epizodami.

Epilog po stiridesetih
letih

Posebno zanimivo in lahko bi celd rekli
aktualno je Vukovo srefanje 2z delavcem
Petkom, ki je sodeloval v boljfeviiki re.
vaolucifi na ruskib tleh in naposled osebno
spoznal Lenina. Petek je nedvomno ena
najmarkantnejsih osebnosti v sCloveku
mrivaikih lobanje Bralec Kreftovega ro.
mana bo ob kolidkaj poglobljeni pozorno
sti s pridom spornal 8¢ neka) znadilnih na.
drobnosti, ki krepko ozmadujejo miladostna
iskanja tedanjib gimnazijcev ali odraslih
oseb, ki karakterizirajo takratno maribor
sko okolje Ob kratkem: »sClovek mrtva
8kih 'obanje Bratka Krefta, kakorkoli nje
govo zaletnifko pripovedno delo, je zlasti v
sedanji dokondni redakeifi chranil tako mi
kavno pripovedno atmosfero, da ga bodo
z uXitkom prebrali mnogi, ki tega Krefto
vega teksta 5e ne poznajo.

Izredna zanimivost te izdaje je »Epilog
po’ Stiridesetih letthe. Dr. Bratko Kreft ga
je =nisal ad .hoc za to izdajo in tako s svo
Jo dana¥njo miselno in literarno izkuZeno
stio izpovedal vse, kar je v zvezi s sClove
kom mrtvafkth lobanjz in sploh s prvim
razdobjemn njegovih slovstvenih iskanj in
miselnih vzponov. To fe niegova najobse?.
nejfa literarna izpoved, pomembna tudi z=
vrednotenje celotnega njegovega dela Ze
sam obsez tepn epiloga nazorno prifuie. ko
liko objektivnih In subjektivnih prvin je
pisate!] polagal v svolo delo Deial! bi, da
noben na® pripovednik ni tako obsefno in
novrh Se tako spodbudnn orisal nastanks
in usods svolega spisa Ta enilog nas to
rel zeovornn uvala v umetnitki svet Bratks
Krefta, konfule pa ss celo s porelaviem
»Besedr v snomin Steneta Severias kar P
meni. da Kreftova fzmoved seon {2 fasov
pred Etiridesetimi leti v Aancinie dni

BOZIDAR BORKO

TIHOMIR PINTER: DOLGOLASEC

Arheologija

Rimsko

obzidje

na nasem ozemlju

Narodni muzej je pripravil publikacijo
za ljubitelje zgodovine slovenskih tal

Ena specifiénih lastnosti arheoloikega raziskovanja je tuqi med-
narodno kodificirana nuja po sprotnem objavljanju rezultatov ih ugo-
tovitev. Slovenska arheologija se more v zadnjih desetletjih pohva-
liti 2 vrsto odkritij in Studij, ki jo uvr§éajo - &eprav je za marsikoga
neopazna — v evropskem merilu med zanimive raziskovalne skupine.

To lzvira delno i1z dejstva, da so bua
zgodovinska dogajanja na nagin tleh v do
bah, ki jih prouuje arheologija, zaradi
ugodne lege slovenskega ozemlja med Sred-
njo Evropo in Sredozemljem mnogokrat po
membna za ves evropski prostor, Zato je
tudi slovenski arhecloski tisk v strokovnem
svetu delezen velike pozornosti, saj je Arhe.
olodki vestnik strokovno glasilo, ki ga 1z
daja Slovenska akademija znanosti in umet
nosti, po svoji nakladi med najmoéneiSimo
takSnimi publikacijami v Evropi.

Enako pomembni zalofnik arheoloskega
strokovnega tiska v Sloveniji, Narodm mu
zej, je v dneh, ko praznuje stopetdeset
letnico organiziranega muzejstva na Sloven
skem, izdal peti katalog v seriji Katalogi
in monografije, drugo delo o rimskem N
mesu v Jugoslaviji Delo, ki je iz8lo pod
naslovom Clausira Alpum Iuliaruym I Fon-
tes, je pregled gradiva o enem najvedjih
gradbenih spomenikov na nasih tleh, o
rimskodobnih kraskih zaporah,

Urednika in glavna avtorja J. SaSel un
P Petru sta s sodelavei F Lebnom, R
Matejéicevo in M. Urlebovo v dvojeziénem
besedilu (prevedeno je v celoti za potrebe
mednarodne stroke tudi v angle$éino) vzor.
no zbrala najpre) vse antiéne literarne vire,
ki kakorkoli govore o zanimivern kompieksu
utrdb, taborov in zidovja na Krasu. Tu sre-
¢amo odlomke latinskih in grikih virov cd

Velik Svetinov uspeh

Tacita do zgodnjega srednjega veka, v or:
ginalnem besedilu in slovenskem prevodu,
od preprostih, véasih celo netoénih omemb,
pa do izérpnih opisov pomembnih zgodo-
vinskih dogodkov,

Slede nadrobni terenski opisi sledov te
ga zapornega sistema, ki je branil glavne
ceste in onemogodéal nekontrolirane prehode
na tedanja italska tla, Sistem je potekal v
mogoénih lokih med Reko, Prezidom (ime
kraja je povezano s sledovi zapor), Bloka-
mi, dolino Bafe in Cedadom. Ti sledovi so
ponekod boljSe, ponekod slab%e ohranjem,
vendar je treba videti samo obzidje v Ajdov-
SCini, sledove na HruSici, grobljo zidu na
Pokojlscu ali Blokah pa se prepridamo o
tem, kako mogoéna je bila zasnova zapor.
Opise ponazarja @isto in obseZno slikovno
ter kartografsko gradivo, Na éelu hesedila
pa najdemo tudi popoln pregled zadevne H-
terature.

Delo zasluzi prav posebno pozornost tudi-

zato, ker je zapolnilo Ze dolgo obéuteno vr-
zel, sa) je bil ta venec za staro zgodovino
tako pomembnih spomenikov le delno znan,
Sirsi strokovnj javnosti tore) sploh nedo.
stopen. Hkrati pa naj ugotovimo $e to, da
je delo kljub temu, da je pisano strogo
znanstveno, pripravijeno tako, da ga bo
mogel s pridom uporabljati prav vsak lju.
bitelj.

IVA CURK

~Ukana* v rusé¢ini

Kaj meni o knjigi urednik A. Ratnikov

Z majhno zamudo smo te dni zvedeli, da je tik pred 29. novem-
brom v Moskvi izSla Ukana Toneta Svetine v ru&gini. Izdala jo je vo-
jaska zaloZba, in sicer 1. in Il. del na 448 straneh. Torej so jo moéno
skrajSali. Prevedla sta jo univerzitetni: profesor Ivan Ocak, ki zivi v
SZ, je pa hrvaskega porekla, in N. Satarov. Oba sta tudi izpeljala
okrajSave. Urednika pa sta J. Bernov in A. Ratnikov; ta je polkovnik
sovjetske vojske in doktor filozofije.

revoluciji, seznanili z njo, kot pravi
prve roke. Najbrz jim bo

do marsikaj drugace presojall, kot so doslej.
Povrh pa berejo Ukano, to kafe prodaja, tu-
di z velikim . Lahko se vpra.
samo, zakaj? Del odgovora najdemo v pred.
gkoD:oru, ki ga je napisal polkovnik Ratni.

*... Predvsem gre za slovenskemu bral
cu #e znani Svetinov nadin opisovanja do
godkov, ki je napet in zanimiv, tako da bral.
ca zna pripravii do tega, da zlepa ne od.
loZi branja. Nadalje obravnava Ukana tudi

-aelonnlmlvolnmaloobmmvmopodroé.

Je iz zakulisia vojne, iz dvobaja med Gesta.
pom in Ozno, oziroma vamostno-obvesteval.
no slufbo, Naposled gre tudi za Slovenijo,

strateSko pomembno tako v srednjem veku
kot zdaj, za usodno kriZpotje vplivov in na-
értov za osvajanja, Navsezadnje pa Ukana
opisuje tudi nekatere sovjetske drzavijane
in njihovo udelezbo v na$i osvobodilni vojni
in revoluciji. Pri tem gre zlasti za znanega
Menti Gusein-zade s partizanskim imenom
Mihajlo, diverzanta in nosilea tragicne é&lo.
veske usode, kakrino so doziveli mnogi sov-
jetski ljudje,

Pomemben kuiturni dogodek, kakrien Je
izid najbol} uspesnega slovenskega romana
v zadnjib desetletjih, romana, ki opisuje
najbolj usodno razdobje slovenske zgodo-
vine, bi zasluZil veliko pozornost vse nage
lavnosti, zlasti kul'urne. Posebno &e, ker
pomeni prevod romana v ruséino, svetovni
jezik, lahko tudi vstopnico med svetovne
klasike NihCe ne more prerokovati, ali se
bo to zgodilo all ne, ker nihde ne more po
dosedanjih izkudnjab popolnoma nepristan-
sko ocenjevati kakega dela brez potrebne
casovne odmaknjenosti. Toda po sploSnih
znaéilnostih vseh ljudi lahko upamo, da
bo tako in da bo Ukana tisto slovensko
knjizevno delo, ki ga #e dolgo pridakujernc
in ga Se nismo dodakali« MILE PAVLIN

! |
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PRIMORSKI TISK

ZALOZBA LIPA

KOPER, Muzejski trg 7

SPOSTOVANI BRALCI,

LIPA _PHEDLAGA — VI IZBERITE IN NAROCITE!

MED KNJIGAMI ZALOZBE LIPA BOSTE LAHKO
NASLI DOBRO IN PRIJETNO BRANJE PO SVOUI
ZELJI IN OKUSU.

LEPA KNJIGA — VEDNO PRIMERNO IN NAJCE-
NEJSE NOVOLETNO DARILO.

Mario Puzo

mama lucija  mama Lucua

rio Lo ;

zaostaja za najbol)fimu deli o usodi italijanskibh tzse-
Ijencey v Pisatel| je # obema knjigama dose
gel svetovru sloves

Osrednja osebnost jJe uk matere, v duvijenju tedko
preizikusene [talljanke, ino mora zradi revdfine zapustity
domafe ognjible in se naselitt v nje) tako tujem
daljnjem svetu V dveb zakonib rodi pet otrok, sa
katere skrb: in fib vigaja z odrekanjem i poértvo-
valnostjo. Njena podoba je narisana tako prepriceval
no, da se pridrufuje najslovitejim lkom matere v
svetovms literaturi

Znani amerifis kntin  cela soglasajo s tem, da
razodeva roman MAMA LUCLIA vse e mnane odlike
tega pisatelja: wwredno posnavanje okolja, v katerem
se zgodba odigrava, kakor tudl izjemen smisel za
komiko. K& razbremenjuje tragine prizore, ne da
bi jim odveemal tefo in pomensko tehtnost

Kot pred let1i BOTER je pomenil tud: isid MAME
LUCLTE pravo literarno presenedenje, o femer zgo-
worno oridaje visoke naklade m ponatist po vsem
svety

Upravideno upamo, da Do knjign, K |8 pPravkar
izéla, navdusila tudi slovenske bralce!

304 strani, celo platno 60, polusnje 68 din.

Heinz G. Konsalik

KIRURGINJA

Kdor je ora roman LIAGNOZA RAK (K1 smo ga
moral ponausmtl), bo rad vzel v roke tudi KiRUR
GINJO — zdravnidks roman, ki je v ramuh dedelah
navdusy mulijone bralcev, predvsem Zensk V ajem
nas pisatel) seananya = fivijenjem miade irurgunge, K
dela v velilkn boinisnici zavzeto i poéteno, njenemu
Sefu-primariju pa gre predvsemn za denarnd uspeh
slavo. Iz pripoved| wstoos etika zdravnuiikega -oklica
in dloveks sploh drumatitna agodba o &rtyl in huma-
nosti, ki vodl bralca v wveviden svet éloveskih vrednot.
Zgrad: prevelikega zaupanin v sofloveka pride =drav-
auca po kmviet za fuf greh celo v zapor

273 strani, celo platno: 56, polusnje 62 din

Arthur Hailey

LETALISCE

Po romanu, & je 2ol najvedja priznanja po vsem
Svetl In S0 ga prodas v neka) mesecih milijone
tzvodov, 80 posnell tudi film, ki ga prav zda) gleda-
mo v nekaterih naiih dvoranah!

Na mnjifm g pride le redko roman rakin Evaltet,
prepri¢ani smo, da bo zanesljivo navdusil Se tako
razvajenega brales mad pr nas

Nad Lincolnovun letaliSlem esvetovrum sradmum kn
fistemn. ki ga je zajel posasten snediu vibhar, kro#
dvajset letas, @ Jm zarad: pomajkanja goriva in
onemogodenegn pristanka groz nesreta Nod na leta-
usfu je polna dramatiénosls, na smrt prestrasenih
potnikov, med njimy pa je tuds obupani samomorilec
— bankroter Guerrero. ki sarad; visoke zavarovalnine
¢ dinamitom v koviku grozm s smrtjo tudy mnogim
drugim V dramauéno zakulisno zgodbo nepozabnih
znatajev — mo? In #ena z osebnimy problemi, strastmi
in stiskamy - pa je avior postavi] glavnega junaksa:
etalifée wLincoln Internationale

525 strami, celo platno 75 polusnje 84 din

Marcel Haedrich

PARISKA LEPOTICA

4 nlepolicu Parnzae, zenskun SUNDOIOm polstoletjn, k
=8 je mieklo 83 koncem druge svetovne vajne, nam
je francosk: pisatel} postavy: arcalo, v katerem odse
VRJO sanje in resnica ZabAviy roman zajema <as od
novembra 1918, ko se je adrusilo cesarstvo m se
v nemiru tedanjega Parize rojeva nov svet Bralec
0o ob prijetnd zpoved) spoznal tuds mnoge zgodovin
ske zammivost!: roman so prevedll ¢ ramne jezike
i ga tiskall tn ponatiskowali v visolkih nakladar

Upamo, da bo slovensk. prevod nasel mnogo braicev
564 strani, eelo platno T2, polusnje 78 din.

Gérard Néry ;i

BOLECINA LJUBEZNI — JULIA CREVECOEUR

ngmmeun roman v dven m&i;gah ld:ug:tx ‘mjiga — LIUBIMC] £ PALERMA ;
ebruarfu) sods v vrsto many itevnega &tiva, ki ob prijetns pripoved: 3 "
& zanimivimi zgodovinsitimy podatks iz bliZnje al .'!:1..];-.-_-1 |},’N§K!§st‘_ M s e
Prva knjiga nas postavi v zaletek leta 1885, v Pariz, kjer Napoleon L1l & wano sedi oa
svojem prestolu, njegove gastave Je ovencala siava na bojis&h, ekspedicija v Mehiko se $e
i konéala s polomom ... Vsekakor pa fe roman v bistyn romantiéna ljubezenska zgodba, ki
poteke v divjem ritmu dogodkov tedanjega ¢asa v FEvropi in Ameriki, kamor pride Julija
prav v &asu, ko je bil New York $e ves pod viisom Lincolnovegs umora.

460 strand, celo platno 76. polusnje 84 din

Sasa Vuga

VSEENOST

Avioijev pisateljskl svet je zvedine razpet med mestom 1n rodno dedelo (Tolmunsko) o
zlasti v prejSniih delib Se ves v anamenju dodivetis vojne vihre Skom ta raster se nam
kmalu 1zlusé njegova vizija sedanjega ¢asa in dloveka v njem Qioveka v spopadu @ nadim
vsakdanom, 2 nezvestobo koreninskim zaletkom, z nado trpko. anomali) polno druzbeno wn
bivanjsko resnidnostjo Tak je roman VSEENOST, ki g8 omnafujejo tri sestavne prvine:
etifns angnfiranost. Jerikowno stilna dognanost tn modernnst ohlike — [zide sreds fanuaria

limotej Nod

SVETA BARBARA

Roman odknva resnico o nafl sodobnostl, poini stradnih simboloy — voanjih zakov diove
s$kih dram Ob usodi lméne svetnice bo braiec pododivijal tnd) razna svoja neawnidljiva
stanja. Delo bo izSlo v zafetku januarja.

PRIPOROCAMO SE:

Stanko Arko PES MOJ) PRUATELS (135 strani, poipiamo 42 din)
Ciry Ziobee MOJ BRAT SVETNIK (320 stran;, po‘lipi:mo 48, polusnje 50 din)
Pavie Zidar TUMOR (333 stram, polplatno 46, polusnje 50 din)

André Soutiran LIUDJE V BELEM (3 knj, il ; 164
e los' ZIVLIENIE malu’!v&!) 275 strani, celo platno 164, polusnjs 178cin)
73 am)

Yves Gandon KAPITAN LAFURTUNE (451 strami, celo platno 62 din iusnje 68 )
Annemarie Sclinko DESIREE (810 strani, polplatno 66, F;nlum.]e T2 cimp?' S
Aldo Palazmeschi BRATIE CUCCOLI (568 Strami, popiatno 60, polusnie &8 dind

Mario Puzo BOTER (405 strani  cejo plamo 58, polusnje 85 din)

Francois Eugéne Vidocq CLOVEK 8 [MENL. Spomladi bomo gledali televizjsio nads-
lfevanko tidi na nadih ekranih! (49) strani celo platnn 15. polusie S0 din) :

VSE KNJIGE LAHKO NARUGITE v KNJIGARNAH, PRI ZASTOPNIKIH
ZALOZBE LIPA IN NEPOSREDNO PRI ZALOZBI LIPA V KOPRU.
IZKORISTITE MOZNOST OBROCNEGA PLACEVANJIA!

vSEM ZVESTIM BRALCEM [N PRIJATELIEM — SRECNO LETO 1972

§ . 11313

Sobota, 25, decembra 1871
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ZA KONEC TEDNA

DEIO + stran 19

Prejeli smo

L

Zakaj .akeijski odbori®?

Pobuda komiteja ob¢inske konference ZKS Ljubljaha — Center

&itvah.

Komite obéinske konference ZKS Ljubljana-Center je predlozil
svoji konferenci, naj bi dala pobudo za osnovanje akcijskih odborov
v organizacijah zdruzenega dela. Akcijske odbore naj bi osnovali z
namenom, da bi se prek njih povezale vse organizirane subjektivne
sile v organizacijah zdruZenega dela in zagotovile organizirano in
enotno akcijo in dejavnost pri uresniCevanju ustavnih amandmajev,
ki se nanasajo na ureditev odnosov v organizacijah zdruZenega dela
in na odnose med njimi. Konferenca je pobudo ugodno ocenila in
naro&ila komiteju, naj o celotni zamisli seznani organizacije ZK v
organizacijah zdruzenega dela, da bodo lahko o njej povedale sveje
mnenje in predloge ter da obvesti konferenco o rezultatih razprave
v organizacijah ZK, da jih bo upostevala pri svojih nadaljnjih odlo-

Neposreden povod za to zamisel dajeta
ustavna smandmaja XXI. in XXIIL, zla-
sti tista doloéila v njiju, ki se nanaSajo na
ekonomski poloZaj delaves, na ekonomske
odnose med delavei in organizacijami zdru-
fenega dela in na organizacijo zdruZenega
dels, ker so stopili neposredno v veljavo,
Konkreten akcijski dogovor organiziranih
subjektivnih sil nafe drufbe o uresnifeva-
nju ustavne reforme je bil enodusSno spre-
jet na kongresu samoupravijalcev v Sara.
jevu, Ta dogovor zavezuje. V - resoluciji
kongresa o aktualnih politiénih nalogah so
povsem doloéno opredeljene med drugim
ziasti tele:

Iz dogovora na
- - e
kongresu v Sarajevu

1. sKongres zahteva, da se brez odlaga-
nja in vsestransko razvijejo in dosledno
uporabijo tisti ustavni amandmaji, ki se
Zajo na neodtujljive pravice delovnih
i in njthove samoupravne organizacije
pri razpolaganju s pogoji, sredstvi in z re
zultati dela.,. To so kljuéna vpraSanja
nadalinjega razvoja socialistitnega samou-
pravijanja, Pri socialistiénem in samouprav-
nam razrefevanju teh vpraSanj -se izraZa in.
teres delavskega mzreda in delovnth ljudi
vseh narodov in narodnosti nale socialistis-
ne skupnosti, Na tem -se preizkuSa vsaka
politika, vsaka opredelitev in wvsako ravna-
nje v drufbiu.

2. Kongres Je ocenil, da pomeni uresni-
Zevanje ustavne reforme za delovne ljudi in
socinlisticne sile naSe druZfbe »prelomni tre-
nutek borbe za wveliko stvar, za nadaljnje
osvobajanje dela in d&lovekove  osebnostie
(resolucija o aktualnih politiénih nalogah).
Ob taki presoji je tovarif Tito ocenil sena.
indvajseti in dwvaindvajseti amandma kot
moéno oroije delavskega razredas pri sures.
nitevanju samoupravijanja od temeljnih
druzbenih celic do vrhax.

3. »Pri uresnifevanju tega kurzax, je re-
feno v resoluciji kongresa o aktuainih poli-
tiénih nalogah, sje nujno presegati odnose
in prakso, ki omogodéajo odtujevanje rezul.
tatov dela v obliki drZavno latinskega in teh-
nokratsko upravljalskega monopola in ki vo-
dijo h krepitvi centrov ekonomske in poli-
titcne moéi od proizvajalcev,.. Kongres se
zavzema za podruZabljanje politike in pri
tem meni, da je nevzdrino sleherno zapira
nje politike v forume in ozke kroge ter
njeno spreminjanje v prakticisti¢no igro tre.
nutnih parcialnih interesov, ki politiko spre-
minja v politikantstvo, skrb za &loveka v
skrb za pozicijo posameznika v oblasti, po-
litizacijo mnodZic pa spreminja v manipuli.
ranje z njimi«

4, V skladu s tako usmeritvijo kongresa
Je tovaris Tito takole opredelil akeijsko
usmeritev organizacij sdruZenega dela: »Or-
ganizacije zdruZenega dela se morajo ¢imbolj
Obmniti k sebi in vse bolj urejevati svoje

probleme ., . V sedanjem trenutku je ¥sa-
ka organirzacija zdruZenega dela dolina pro-
uditi svoje delo, svoje slabosti in obvezno-
sti, da svojo zasnovo razvoja dosledno kon-
cipira na reformskih osnovah.«

5, sNova situacijas, je redeno v resoluctji
kongresa o aktualnih politiénih nalogah, »in
velike naloge, ki so pred nami, zahtevajo
nov naéin postavijanja in uéinkovitega de-
lovanja vseh zavestnih organiziranih sil de-
lavskega razreda z ZKJ na Celu... Zaradi
tega s0 se vse drulbene organizacije, wvsi
odgovorni €initelji dolini angaZirati v enotni
druZibeni akeiji pri uresnidevanju te politié-
ne gzasnove.., Drugl kongres samouprav-
ljaveev zahteva, da postanejo njegovi skle-
pi... temelj za delo in ravnanje vseh in
vsakogar.«

6. »Kongres izhaja s stali¢a, da bi sla-
bitev lastne revolucionarne in progresivoe
pobude in enotnosti organiziranih sociali-
sti¢nih sil Sirila prostor za delovanje tistih
reakcionarnih in konservativnih sil v deZeli
in v tujini, ki se upirajo socializmu in sa
moupravijanju . . &

7. Kongres samoupravijalcev se je eno
dusno opredelil za oznaditev rasrednega pri-
stopa k razreSevanju druZbenih protisiovij in
osnovnih vozliSE razrednega spopada, kot jih
Je na kongresu razlogil tovaris Edvard Kar-
delj: »Razredni pristop k problemom naSe
druZbe ni v tem, &e se to pogosto z bese.
dami nagla%a ali pa &e se razredna politika
izenatuje z neko vrsto pokroviteljskega od-
nosa do delavskega razreda Razredni pri-
stop se izraza v tem, v kolikSni meri se
sile naSe druZbe bore in kako uspevajo, da
izvojujejo to, da delavski razred in vsi de-
lovni ljudje postajajo vsak dan v vse velji
meri gospodarji svoje usode. Zato bi lahko
rekli, da se szaleteke in skoneck, to je ce-
lotna vsebina semopupravljanja izraZa v zna-
¢aju druibeno ekonomskega in politi¢nega
poloZaja delovnega ¢loveka kot posameznika
in zdrufenega v skupnem delu in v drugbi,

Konflikti. ki jih ni
treba razresevati

z ,razrednim bojem*

Nerealno in neznanstveno bi bilo trditi,
da obstaja antagonistiten razredni spopad
med delavei in inteligenco oziroma med de-
lavei in ljudmi, ki opravljajo vodade funk.
cije pri upravijanju s stvarmi, ker vsakdo
ve, da so0 i znanje { upravljalske funkcije,
S tem pa tudi ljudje, ki so nosilci teh funk-
cij, bistven pogoj druZbene biti, Z drugimi
besedami, razlike v izobraZenosti in razlike
v osebnih dohodkih in v poloZaju v materi-
alnem procesu dela ne ustvarjajo same po
sebi protislovja razrednega znacaja, &eprav
s0 lahko, in tudi so, izvor politidnih kon-
fliktov. Toda, te konflikte je mogode razre-

‘Sevati po demokratiéni poti, ne pa z ,raz

rednim bojem’., To, kar dejansko lahko po-

JANEZ KLEMENCIC: JAMAR

stane in tudi je osnutek oziroma prvina

nih, ideoloSkih politiénih in ekonomskih
pojmovanj, kakor tudi dolodéene prehodne
oblike v ekonomskih odnosih, ki porajajo
teznje po restavraciji starega,

Obstajajo oblike odtujevanja presezka de-
:‘,eg:bltqj&jn oblike birokratsko tehnokrat-

upravljalskega monopola, obstaja ne-
enakopravnost delovnih ljudi v dohodkovnih
odnosih, obstoje ekonomske in socialne raz
like in diferenciacije, ki ne temelje na delit-
vi po delu, ampak na tej all oni obliki
spontano pridobljenih ekonomskih in drus-
benih privilegijev. Menim, da je ravno boj
proti tem in podobnim tendencam in poja-
vom pravi, resniéni boj za razredne intere-
se delovnih ljudi.. .«

Na podiagi teh opredelitev, ki vsekakor
tvorijo hrbtenico politiéno akcijskega dogo-
vOora, ki so ga organizirane samoupravne sile
naSe drufbe izoblikovale na kongresu :a-
moupravijalcev v Sarajevu, je prisél obéin-
ski komite do tehle sklepov:

Prvi¢é, wuresnidevanje XXI. in XXII.

ne more biti prepuséeno zgolj
spontani pobudi in dejavnosti posamezni-
kov, skupin ali posameznih organizacij ozi-
roma samoupravnih organov, ampak se je
tega dela treba lotiti smotrno, organizirano,
uskladeno, enotno, ker bodo samo tako lah-
ko prisle vse pobude do izraza in bodo dale
koristne rezultate.

Drugi¢, gre za »prelomne spremembe« v
oblikovanju samoupravnih socialistiénih od-
nosov in je zato neogibno, da to delo idej-
no in polititno usmerja Zveza komunistov
in da pri njem tvorno sodelujejo vse orga-
nizirane sile samoupravnega zdruZenega de-
la, sindikati, mladina, bordevske organiza-
cije itd,, ob polni pomoé¢i, ki jo lahko nu.
dijo druZbeno polititne skupnosti in organi.
zirane subjektivne sile v njih.

Tretji¢, politiéna akecija ZK in drugih or-
ganiziranih subjektivnih sil mora biti narav-
na in vodena tako, da bo razgibala delav-
ce, fizitne in umske, da se bodo skupaj s
svojimi samoupravnimi organi lotili obliko-
vanja odnosov znotraj zdruZenega dela v
skladu s sprejetimi amandmaji.

Na teh osnovah je v obéinskem komite-
ju dozorela pobuda za osnovanje akeijskih
odborov,

Slabe posledice
cakanja

V organizacijah zdruZenega dela {‘pa‘mﬂni'tH

v BirSih druZbenih skupnostih) je znana in
Siroko razvita praksa, da se pri pomembnej-
Sih akcijah poveZejo vse organizirane sub-
Jektivne sile, da take akcije skupno zasnu-
jejo in vodijo in da zlasti rasgibajo ustvar-
jalno dejavnost delavcey,

K taki aktivnosti pri uresnidevanju ustav.
nih amandmajev neposredno zavezilje reso-
lucija o aktualnih politiénih nalogah, ki je
bila sprejeta kot .plod politiéno akcijskega
dogovora na sarajevskem kongresu samou-
pravijavcev. Resolucija povsem nedvosmi-
selno postavija v #arisée pozornosti druZbe.
no akcijo organiziranih subjektivnih sil

dela, in sicer organizirano, po.
vezano, enotno akcijo, ki naj odpre proces
uresnicevanja ustavnih amandmajev in ki
naj premosti zafetne teZave in ovire, ki sto-
je na poti,

Oblikovanje proizvodnih odnosov v skla
du z XXI. in XXII, amandmajem je pred.
vsem zahtevno politiéno, druZbeno in stro-
kovno opravilo, Terja izoblikovanje novih
izvirnih instituclonalnih in ekonomskih re-
Sitev. To delo je povezano s premagovanjem
omahovanja, nevednosti, razmi8ljanja v ob-
stojecih kategorijah in zavestnih nasproto-
vanj, ki {zvirajo iz kratkovidne druzbene oz
kosrénosti ali pa iz globljih, v svojem bist
vu, izkoriS¢éevalskih pobud.

Korenite preobrazbe odnosov v zdruzenem
delu se lotevamo v &asu, ko so organizaci-
Je zdrufenega dela mo¢no zaposlene s pre-
magovanjem tekocih tezav, ki izvirajo iz se-
danjih neugodnih gospodarskih gibanj.

Zaradi vseh teh in %e mnogih drugih te.
Zav, objektivnih in subjektivnih, je realna
nevarnost, da bi delo, ki ga terja urejeva-
nje proizvodnih odnosov v zdrufenem delu
v skladu z ustavnimi amandmaji, odlagali,
Znaki takega ¢akanja na sugodnejsi trenu-
teke so Ze modéno prisotni in kaZejo se Ze
prve slabe posledice takega a. To ob-
jektivno opogumlja tiste reSitve in sile v
proizvodnih odnosih v zdruZenem delu, ki
temelje na upravijanju in na sredstvih, ki
se drufbeno odtujujejo od delavoev, Poleg
tega pa nas sleherno odlagunje dela pri ure-
jevanju temeljnih odnosov v zdruZenem de-
lu neprestano potiska v narodje najbolj
kratkovidnemu pregmatizmu in prakticizmu.

Ce se v organizacijah zdruZenega dela ne
bi organizirano, enotno, povezano, akeijsko
lotili premagovanja omenjenih tefav in ovir,
ki stoje na poti wuresnidevanju ustavnih
amandmajev, in ¢e ne bi odprli procesa
preobrazbe obstoje¢ih odnosov v skladu =z
ustavnimi amandmaji, v tem primeru bi se
neogibno pridele spontane akcije posamez.
nikov in posameznih skupin za uveljavitev
njibovih  neodtujljivih ustavnih pravic v
zdruZzenem delu,

Kaj je :
»akeijski odbor*

Po zamisli obéinskega komiteja naj bi
bili akcijski odbori nkoordinacijsko telow, v
katerega naj bi delegirali svoje predstavni-
ke delavski svet, samoupravni organizmi de-
lovnlh enot, organizacija ZK, sindikata,
miadine, bortevske organizacije itd, Akeij-
ski odbor naj bl se konstituiral ne kot kak
nov »organ samoupravljanjac, ampak kot
»metoda delax, preko katere bi organizirane
druZbene sile v organizaciji zdrufenega dela
skupno zasnovale svoj akceijski program
uresnidevanja ustavnih ev in
usklajevale svojo dejavnost. To se pravi, da
akcijski odbori ne bi smeli krniti pristojno-
sti nobenega obstojedega samoupravnega or-
gana in nobene organizacije. Oni naj ne bi
prevzeli nase dela nobenega izvrinega orga
na ali sluibe, Akeijski odbori naj bi torej
bili instrument organiziranih sil v organiza-

cijah zdrufenega dela, prek katerih bi lete
skupno izoblikovale enoten akcijski program
preobrazbe prolzvodnih odnosov v skladu =z
ustavnimi amandmaji in usklajevale svojo
neposredno dejavnost.

Organizacija ZK

— pobudnica za

osnovanje akcijskega

odbora

e ZK naj bi ge zavzele za usta

novitey akcijskih odborov v organizacijah
zdrufenega dela. Skupno z drugimi organi-
zacijami in samoupravnimi organi ter dele

gati delovnih skupnosti naj bi izdelale pred-
log za osnovanje akcijskega odbora, Pred-

“log naj bi 2z ustrezno politino in delovno

obrazloZitvijo predloZile delavcem v presojo
in obravnavo,

V organizacijah zdruzenéga dela, v kate-
rih se bodo odlodali za osnovanje akeijske-
ga odbora, naj bi pri tem delu sodelovala
organizacija ZK s svojimi politi®no najzre.
lejéimi, najdelavnejsimi, najsposobnej&imi
¢lani, Zavzetost doslednost in premodrtnost

pri neposredni preobrazbi obstojedih odno- .

sov v skladu z ustavnimi dolodili pa naj bi
bile uvrSfene med tiste vrednote, po kate-
rih cenijo delavci organizacije in dlane ZK.

Komunisti naj bi se zavzeli za to, da bi
v organizacijah zdruZenega dela angaZirali v
okviru delavskega sveta, v okviru strokov.
nih sluZb, pri delu organizacije sindikatov in
pri delu drugih organizacij predvsem tiste
tovariSe iz svoje sredine, ki se najbolj tru-
dijo pri uresni®evanju ustavnih sprememb v
proizvodnih odnosih in za preseganje druz
beno odtujenega upravljanja od delavcev, ki
so se pripravljeni v delo strokovno in poli-
ticno poglobiti in ki niso preobremenjeni z
operativno upravnimi opravili.

Tvorno sodelovanje v politiénem boju in
pri konkretnem delu za preobrazbo odno-
sov v proizvodnji v skladu 2z wustavnimi
amandmaji pa naj bi postal za organizacije
ZK tudi preizkusni kamen za &lanstvo v ZK.
Med poborniki za odnose v zdruZenem delu,
kot so opredeljeni v ustavnih amandmajih,
pa je neizérpen vir novih sil JZK,

Osrednja vprasanja
razmerij v zdruzenem

delu

Ustavna mi‘orma Je z dolo@dli v XXI. in
XII. amandmaju postavila na dnevni red
zlasti konkretno ureditev &tirih temeljnih

_vozlis& samoupravnih socialistiénih prolzvod.

nih odnosov,

Prvi¢, ekonomski poloZaj delavea v zdru-
#enem deiu, ki terja konkretizacijo nadela
delitve po delu, s posebnim ozirom na H-
sti del rezultata dela delavea, ki ga delavei
namenijo za akumulacijo in ki postane
druzben, ’

Drugié, ekonomsko in funkecionalno pre
struktuiranje obstojete organizacije zdruie-
nega dela v organizacijo, katere temeljna
celica bo temeljna organizacija zdruZenega
dela, kot je opredeljena v amandmajih

Tretji¢, ekonomska opredelitev odnosov
med organizacijami zdruZenega dela v skla-
du z ustavnimi opredelitvami.

Cetrtié, opredelitev in konstituiranje te.
meljnih  organizacij =zdruZenega dela, ki
opravljajo skupna opravila v zdruzenih orga-
nizacijah (tako imenovane skupne sluzbe) in
#zagotovitev samoupravnega poloZaja delav-
cem, ki opravljajo ta dela.

Po presoji oblinskega komiteja je uredi-
tey teh Btirih kljuénih vozlis¢ odnosov v
zdruZenem delu odlodilnega pomena za ves
njihov nadaljnji razvoj v skladu z dolodili
v ustavnih amandmajih. Zaradi tega svetuje
organizacijam ZK, da se zavzamejo v orga.
nizacijah zdruZzenega dela, da jih vnesejo v
;ivole akcijske programe kod prioritetne na-
oge.

Ne glede na to, za kakZno obliko uskla-
jevanja svoje aktivnosti pri urejevanju pro-
izvodnih odnosov v skladu z dolodili ustav.
nih amandmajev se bodo odloéili v posa-
meznih organizacijah zdruZenega dela, pa
Ostane eno dejstvo: organizacije ZK so po-
klicane vnesti ves svoj vpliv, da se organi-
zacije zdruZenega dela lotijo dela alkcijsko,
organizacijsko, skladno, da kratko malo
zagotove akcijo in da bodo v njej sodelova-
le vse organizirane druZbene sile od prvih
pobud naprej.

Organizacije ZK in njihovi élani so po-
klicani vloziti ves svoj vpliv, znanje in
ustrezno politicno sktivnost, da bodo sku.
paj z drugimi druzbenimi &initelji prepredi-
li vsak poizkus, ki b1 tezil za tem, da bi
speljal konkretno akcijo organizacij zdru-
Zenega dela od usmeritve k iskanju kon-
kretnih refitev, institucionalnih, skonom.
skih, organizacijskih itd., ki naj zagotove
ureditev proizvodnih odnosov v skladu z
ustavnimi amandmaji, k obnavljanju dilem
in razprav iz obdobja pred sprejetjem ustav-
nih amandmajev,

Ustavni amandmaji so opredelill strate-
S3ke reSitve, na katerih naj bi oblikovali
konkretne proizvodne odnose v zdruZenem
delu in v druZbeni reprodukciji. Bilo bi po-
vsem neplodno in nekoristno, &e bi sedaj,
preden bi sploh poizkusili uresniditi dolodi-
la ustavnih amandmajev z izvirnimi resit
vami, ki naj bi jih izoblikovali in realizira-
li v proizvodnih odnosih, in preden bi v to
delo vlozili svoje znanje, energije in sposob-
nost, zaceli z vsemi razpravami, polemika-
mi in prepiri znova, kakor da se sploh nis-
mo dogovorili o resitvah, ki so v ustavnih
amandmajih zapisane,

Take teinje pa se Ze pojavljajo. Ce bi po-
pustili pred njihovim , bl se spet
znasli na slepemn tiru veénih razprav, po-
lemik in prepirov, To nas bi povsem one-
mogoéilo, da bi nasli na temelju ustavnih
dolo¢il ustrezne resitve, ki jih Zivljenje ter-
ja, ¢e hofemo dejansko zagotoviti samou.
pravnd poloZaj delavcev v. zdruZenem delu,

Tudi glede tega nas zavezuje politiéno
akcijski dogovor, ki je bil sprejet na sara-
Jevskem ko samoupravljalecev, ki za-
hteva, da postanejo tam sprejeti sklepi te
melj za delo in ravnanje vseh In vsakogar,
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Kako v prazniénih dneh brez intimne
prijateljice — knjige ?
Nobene zadrege!

Drzavna zalozba Slm;enije vam bo
pomagala s svojimi

KNJIZNIMI
NOVITETAMI

G. Kromdijk:

200 SOBNIH RASTLIN V BARVAH

V Enngs je 200 éudovitih parvoih posnetkov sobaih rastimn in

pod wvsako sliko je avtor
kar se da jasno in natanéno zapisal vse, kar morajo vedets (jubitelft roz o negl posamemne
rastiine
222 slrami’ cenn: kart 75 din

“SLOVENIJA — PORTRET V PODOBI

V te) edinstvenu mnjigi Je Slovenija predstavijens z vsemi zadunosumi 12 SedAanjost i pre-
teklosm V knjig so nadrobno obravnavana regionalna podrodis (Gorenjska, Ljubljana, Do-
lenjsks Pr.morska, Stajerska) Besedilo je bogato uustrirano s 583 [otografijama Rnjiga bo
seznamia tuje v nase bralce z vsemu lepotami Slovemuje Knjigb sta uredila France Stele in
[van Bratko

380 strani oena: pi 240 din.

Richard Friedenthal:

GOETHE I. — IL

V w@vum 0 oadvse sammuvi knjigl, K1 je iz8la v zburk: eBiografijes, je nemiid avtor
R. Friedenthal do vseh nadrobnost: ofivel Goethejevo resnidne &lovesko podobo, hirat: pa
mu odvzei nimb nedotakljivosti, nezmotljivost: tn umverzalne gemialnosti Priblial nam je
¢as njegovega dolgegs #Zivijen)s in njegova sredanja z velikinmu ljudmu tedanjega éasa.

820 strami cena: pl 1756 din

RUSSELLOVO SODISCE

Ia knjiga prinads zapiske govorov, zaslisan), pridevan) in 1zjav s sojenja v Stockholmu in
s sklepnegs sojenjs v Hopenhagenu v letu 1967 Knjiga je veren dokument delovanjas Med-
narodnega sodiséa za vo)ne zlodince v Vietnamu

© 346 stram cenn: brod 78 din

Jaro Stovitek:

TUDI SLEPI VIDUO

To Je roman orvatskega knjudeviuks Jaroslava Stovidka o miadeniéu, k& je 1zguby vid. Avtor
%e = sumboudmum naslovomn pove, da ljudje ne vidijo samo z otmi.
184 stranl cena: oroéd 35 din

Izet Sarajlié:

LIRIKA

Vv pricujod knjiZicr je izbor lrike bosanskega pesnika [zeta Sarajlica Pesmu je prevedel
Ivan Minath
36 strani cena brof 30 din

NOVEJSA HRVASKA POEZIJA

Antoioijo sodobne Orvaike poezije, K1 zajema avtorje razlifnih izpovedih smeri, je pripra-
vil in pesmu prevedel Radoslav Dabo.
160 strani cena: pi. 58 din

Fran Hos:

KORPORAL HUS

V mnpdmicy celjskega pisatella KoSa so zbrane novele in aumoristitno akcentuirane &rtice, ki
vsebulejo avtorjeve aviomografske ispoved: iz obdobja od prve svetovne vojne do danagnjih
dmi

132 strany. cena: orod 29 din

Jordan Tomsi&:

PRAZNICNI DAN

injiga aviorja Jordana Toméiida = naslovom po istoimenskem tekstu sPrazmiéni dane prinafa
vrsto zanimivib in priviafnih értic in humoresk iz sodobnega slovenskega sveta.
140 strani cena: brod. 34 din

Jovan Séekié:

KAKO SEM DOZIVEL KITAJSKO

Avtor pritujoce knjige je obiskal Kitajsko eno najbol) sknvnostnih de2el na svetu; na svoj
pot: se je srefai = mnogim: ljudms in se pogovarial z njimi o0 danasnj HKitajski. Knjiga je
napisans priviadno in sproétenco
172 strand. cena: brod 30 din

OD PESCA DO RAKETE — I. DEL

injiga «d pesSca do raketes 12 sDirke Knjge znaaja » 1wjemm enciklopedifm obliki posre
duje zgodovipsis prerez razvoia prometnih aredstev — od posameznih tpumov do najnovejdib
stvaritev moderne tehnifne ocivilizaci)e To m suhoparen prirodnik. pad pa prava enciklope
dija nameniena otrokom in odrasiim Knjiga ima poleg besedila okrog 800 vedbarvnih ilu
Strac:

32 ‘gram cena. pl 180 ain (Kdor se poleg knjige »Ou padca do rakete — L.s narod ge,
na prv dei »Knjige o Sportus, ko wde marca 1072, dobl posameszno imnjigo po prednarofm.
§kr camy 150 din Naroénik: nbeb kniig 4obilo orvo knjigo »Od pedca do rakete — La tako) '

MOJSTRI XX. STOLETJA

I'o je seri)a monograli) o najvedjih umetnioh naSega éasa — slikarjih, miparjih, arhitektih
sMojstm XX stoletjas 80 interpretacijsko-kritidne wdaje @ izjemno bogatim slikovium
1'voiu dognammi tekst, tis in biblhiografskmu sesnami V. zbirks so dosle) =811 #e
nasledn)i avtorji: MARINO MARIN1 JOAN MIRO LE CORBUSIER. PABLO PICASSO
ANTONT GAUDI PIE1 MONDRIAN

Vsaka knfigs ime okol' 100 strani: cens posamezne knjige: 120 din.

KNJIGA MOJSTROV O IKEBANI

To & temeljno delo o japonskl umetnost: urejanja cvetja; poleg zgodovinskega ozadja m
oistvenih nadel te specifidne japonske umetnost: prinasis gnjiigs tud: lekecije predstojnikov
trojice vodilnih S0l na Japonskem Knjiga Je lustrirana z ved kot 400 barvaimi in &rno-
belimi fotografijarm; to je izramto darilna Enfiga, reprezentativns edieija. ki bo odlifen
prirofnik =8 wsakogar ki bi se rad posvetil tej umetnosti in se priblifal njemim skrivno
stim

272 strani. cena: pl 480 din

KNJIGA O JAPONSKI

o je knjiga K s sitko n besedc govom o esksotiéty  defall vzhajajofega sonca, kK 10
poZnamo pri nas predvsem po elektroniki in ikebani; pravijo, da Je Japonska dedela., kK i
pripanda XX1' swoletje Slovensko izdajo te knjige je pripravil Tvan Bratko

189 strani cena: ol 120 din

Jukio Mi%ima:

PO BANKETU

aPo panketus je roman o sodobm Japonsk, o snafinostih njenega mulljenja, Gustvovan)a
floveSinh nravi, obiéa'ev, religiie In politike Avtor razkriva politiéno, drufbeno #ivijenje
moderne Japonske n prikazmuje tudy vse tiste plasti, kK1 se ne sramujelo svojih vem s samu-
rajskn preteklostjo m so ponosne na bogato materalno {n duhowno kulturo minulib stoleti)
Knjigs je :z&la v zbirkl sModern: romane. ;

182 strani oema pl A din

UVOD V IKEBANO
TRAJNA IKEBANA

To sta najboljsa oriredniks za zadetnike. K1 se poskudajo v umetnost! urejlanja svedih In
oosufienth cvetie

Prva knngs 1ma 56, drugs ps 64 stram; cena ezne knjige: kart 50 din

Knjge Anhite = wvsah kniigarmah in pr zastopmikin zaiogb 1

Prl vedéjemn nakupn nudi zalozha moZnost obroénega odplad¢evanja. S priloZeno

naroéilnico lahko narodite knjige pri upravi,

DRZAVNE ZALOZBE SLOVENWE
61000 Ljubljana, Mestni trg 26

NAROCILNICA
Neprekiicno narofam naslednje knjige

Znesek dAin bom poravnal

- tako)

- meseZnih obrokih po 40 din.

Knjige mi posljite na oaslov:
— stainegns bivaliida
— na kra) zaposlitve (Neustreano, prosimo, predriajtel)

Kra) in datam

NASLOV NAROCNIKA:
{me 0 priimek:
Ustudben pri:

£
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Sobota, 25. decembra 1971

Aktualnosti

Trikotnik
~ patom

Pogovor s prof. dr. Jozetom Goricarjem o
razmerjih med drzavo.
samoupravljanjem in trgom

in samoupravna skupnoste.

je takole odgovoril.

»Svoja razmisljanja bi lahko grafiéno ponazoril s trikotnikom,
v katerem so drzava, samoupravljanje in blagovni trg, kar si, na-
c¢elno, vse med seboj nasprotuje.« Tak3no tezo je profesor ljubljan-
ske pravne fakultete in znani sociolog dr. Joze Goricar razvil pred
nedavnim na posvetovanju v Kranju o temi =Republika kot drzava
Obic¢ajno pa slis8imo tezo, da je blagovni
trg pogo] samoupravljanju. To je bilo tudi prvo vpraSanje, ki smo
ga zastavili dr. Goricarju ¥ pogovoru, ki je bil 6. decembra;

nanj

To je v resnici protislowna teza. Proti-
slovnost i iz tega, da se druibeno Ziv-
1jer P N ne ravna po pravilih for-
mal logike, marved 2Zivi po svoji zgodo-

S tega zornega kota je treba
presojati, prvi¢, da je trino gospodarstvo
v naSem prostoru objektivna nujnost, In
drugif, da si samoupravijanje in trg nalel-
no nasprotujeta.

Prve teze niti ni treba ob&irneje utemne-
ljevati. Samoupravijanje pa lahko zafivi le
ob velli produktivhosti dela. Te produktiv-
nosti v razmeran, v kakSnih smo, ni mo-
gole drugafe dosedi kakor z blagownim go
spodarstvom ogibni spremiljevalec in po-
spesevale viega gospodarstva pa je
ravno blagowno denarni trg. Trg in samo-
upravijanje sta v medsebojni pogojenosti

Trg ni socialisti¢na
Kalegorija

Torej odstopate od svoje prvotne teze?
ib vsemu vzirajam pri navidez

il trdi da si samoupravijanje in
nafeino nasprotujeta

Prof. dr. Joze Goric¢ar

tudi
kjer je leta 1930 diplomiral,
Od

tam

fakuiteti v Ljubljani.

Rod'l se je 20. januarja 1907 v Mozirju. V gimnazijo je hodil v Celju in
maturiral. Pravo je Studiral na ljubljanski in zagrebski fakulteti,
naslednje leto pa promoviral za doktorja prava.
ieta 1931 do 1941 je bil odvetnifki pripravnik v Mariboru, potlej pa od-
vetnik v Sodtanju. Med c;kupac:jo je bil na prisilnem delu v Nemdéiji, odko-
der je pobegnil in se pridruZil osvobodilnemu gibanju. Prof. Gori¢ar je bil
po voini med drugim pomoénik ministra za pravosodje LRS, ¢lan zvezne
komisije za preufevanje ustavnih vprasanj in zvezne ustavne komisije, dalje
je bil ¢lan zveznega sveta za znanstveno delo in predsednik komisije za dru-
Zbeno-ekonomske vede. V Studijskem letu 1949/50 je prof, Gori¢ar, prevzel
na ljubljanski pravni fakulteti predavanja o temeljih marksizma, leto zatem
Je bil izvoljen za docenta, leta 1952 pa za izrednega profesorja pravne fakul-
tete. Zdaj je ta ugledni znanstvenik redni profesor za sociologijo na pravni

To terja obiirnejio razlago. Predvsem bi
rad opozoril, da trg ni socialistiéna kate-
gorija, Cetudi bi ga =za takega razglasili.
Takino razglafanje bi bile le pravne bese-
de, ki trgu imanentne logike in njemu la-
stnih zakonitosti prav nié ne spreminfajo.
Zakonitosti trga so zakonitosti privatno la-
siniSkega gospodarjenja, saj je privatna la-
stnina produkcijskih sredstev in blaga po-
glavitni ekonomski in pravni institut trga.

Blagovni trg in privatna lastnina sta, vsaj
socioloSko gledano, nekak$na dvojéka. Sta
dve strani enega in istega pojava. Ta pa je
blagovna proizvodnja. V takSni naravi trga
5i stoje samoupravne delovne organizacije
nasproti kot konkurentj in se morajo obna-
Sati kot skupinski lastniki blaga. Ce se ne
bi tako obna&ale, bi gospodarsko propadle.
Trg drzi tedaj s svojimi zakonitostmi druz-
beno lastnino na ravni skupinske, se pravi
posebne oblike kolektivne privatne lastnine.

Trina logika vodi konee koncev do vseh
tistih ekscesov, o katerih zadnje dase veli-
ko govorimo v zvezi = reeksporterji, ban-
kami in drugimi ekonomskimi subjekti, ki
razpolagajo kar z velikimi kapitali, odtuje-
nimi od njihovih proizvajaleev, od delavcev
v materialni proizvodnji.

Do vsega tega prihaja predvsem zaradi
neprimernih ali preslabotnih ukrepov dria-
ve. Ce taki ukrepi izostajajo, ¢e niso pra-
vocasni, all, kar je Se pogosteje, kadar ni-
s0 opremijeni s potrebnimi sankcijami, na-
stajajo neZelene posledice: socialna diferen-
ciacija, brezposelnost, ekonomska emigra-
cija, inflatorno nara&fanje cen in dohod-
kov, naraftanje deficita mumanjetrgovinske
bilance, nelojalna konkurenca med nasimi
podjetji na domadem in tujem trgu.

Organizirani druzbeni
mod¢i pravimo danes
se drzava

Z vpraSanjem o reguliranem trgu — in
samo takSen irg ustreza sodobni industrij-
ski druZbi, h kateri tudi mi stremimo —
smo tedaj pridli do tretjega kota ali vrha
trikotnika, o katerem sem govoril v Kra-
njua, do driave,

Podobo trikotnika sem uporabil zaradi

tega, da bi pazorno pokazal tri poglavitne
instituecije naSega druZbenega in gospodar -

kega sistema — samoupravlijanje, driava]
blagovni trg.

Do drZave kot enega izmed kotov ali vr,
hov omenjenega trikotnika smo prisli =z
omenjenim vprafanjem zaradi tega, ker lah-
ko uspesno posega v frino stihijo le orga-
nizirana drufbena mo€, oziroma oblast, ki
razpolaga s sistemom uéinkovitih sankecij.
Tak3ni organizirani drufZbeni moéi oziroma
oblasti pravimo danes fe drZava. Lahko bi
i rekll, denimo, tudi samoupravna druZbe-
na skupnost. Sdmo ime ni pomembno in
je stvar konvencije. Pomemben in neogi-
ben pa je sistem ucinkovitih sankeij in nii-
hovo dosledno uporabljanje, kjer in kadar
je to potrebno.

Prav s tem pa je v na¥i drufbi nekaj
narobe,

Najbrz zaradi tega, ker se jih driava Ze
nekaj ¢asa odreka, Administrativni ukrepi
res niso v skladu z demokraticnimi nadeli
samoupravljanja, po drugi strani pa samo-
upravng institucije §e nimajo ne zadostne
legitimacije, ne mehanizmov za utinkovito
socialno kontrolo. Brez nje pa tudi samo-
upravna druiba ne moare.

Trije v patu

Kaxina pa je wndinamikas v tem tri-
kotniku?
Te institucije so dandanes v nekaksni

pat poziciji, ki se kade v naslednjem: sa-
moupravijanje odriva dr2avo v permanent-
no stanje odmiranja, ki pa je v bistvu sta-
nje neucinkovitosti, zlasti tam, kjer bi mo-
rala biti najbolj uéinkovita — na trgu.
Prepri¢an sem, da se je naSa drZava le pre-
hitro odrekla svoji intervencionistiéni vlogi
v gospodarstvu, To pa je moZno tudj dru-
gade uresnifiti, ne samo s tem, kar po
mamo, denimo, iz sovjetske ekonomike,
zlasti iz dobe stalinizma.

w Po drugi strani pa drz trg, takSen, ka-
krien je danes pri nas, ko sili samouprav-
na podjetja v to, da se obnasajo kot sku-
pinski lastniki, samoupravljanje v nekaks.
nem okrnjenem stanju. Se bolj pa s lem,
ko trzno gospodarstvo nujno poraja poseb
no managersko tehno-birokratsko plast, pri
kateri se kopiéi dejanska ekonomska mod,
Ta pa ustvarja politicno moé. Kopi®i se de-
janska druZbena moé, kajti normativno je
ta moc¢ slej ko prej pri delovnem kolektivu.

Izhod v prerazdelilvi
druzbene mocd¢i

Pravne norme torej ne Zive?

Sociolozke raziskave to nesporno potrju
jejo. Izhod vidim v temeljiti prerazdelitvi
ekonomske in politicne moéi, v prerazdelit
vi, kakrino nakazujejo ustavna dopolnila
Sele njihovo dosledno uresni¢evanje bo po-
kazalo, alj je to pat pozicijo meq drZavo,
samoupravijanjem in trgom sploh mogoce
preseti v nasih razmerah.

S tem je povezano tudi vpraianje o
deigvskem razredu. Kako vi gledate na
deiavski razred, kdo ga tvori...
Dopolnil bi vas Se z enim opaZanjem, da

je namre¢ danes kar prece) ljudi v nasi
druzbi, ki ne po svojem delovnem poloZa-
Ju, ne po ekonomskem statusu, ne po so-
cialnem izvoru ne sodijo vanj, pa bl ven-
dar hoteli bit! pripadniki delavskega razre-
da. Seveda imamo pri nas delavski razred.
V krogih na%e politologke in sociologke
Znanosti je nc ;porna ugotovitev, da je. na-
Sa druzba %e vedno razredno razslojena

Ali je to obéa teza?

Da. .

Tore) z vsemt, tudi 2 razrednimi kon-
Jlikti?

VASKO PREGELJ: DOGODEK V KATEDRALI

Tudi, ¢e hocete, seveda s Listimi spre-
membami, ki sta jih v klasiéno razredno
strukturo vnesla socialistiéna revolucija in
zlasti delavsko samoupravijanje.

Kdo stoji delavskemu
razredu nasproti

Ce pravimo delavski razred, polem
clovek vedno pricakuje, da ima svojega
razrednega antipoda, fe en drug razred
Saj za to gre. Povsem upraviéeno govo

rimo o delavskem razredu, njegovem zgo-
dovinskem interesu. Narave svoje temeljno-
sti kot razreda s socialistitno revolucijo ni
izgubil, To naravo nosi s seboj tudi v sa-
moupravljanju. V tej naravi je zakoreni-
njeno tisto, ¢emur pravimo njegov zgodo-
vinskl interes,

Ce je obstod delavskega razreda po-
gozen le z njegovim zgodovinskim inte-
resom — la pa je v tem, da se organi-
zira kot dr2ava in da likvidira razrede,
se pravi sebe =z driavo vred, si'je ic3
ko predstavijati. . . .

«..Teiko .si je K predstavljati zaradi tega,
ker, je vprastanje, kateri razred, kateri raz
redi stoje naSemu delavskemu razredu na-
sproti. Ce takih grupacij, “ki po svoji in-
teresni usmerjenosti, po politiéni dejavnosii
itn. ni, bi bila nasa druZba enorazredna
druZba delavskega razreda, kar pa bi bilo
nemogode. Taka drufba bi bila v bistvu
brezrazredna druZba.

Opozoriti pa kaZe, da sta revolucija in
samoupravljanje temeljito spremenila staro
klasiéno razredno druZbo, ki je v bistvu te-
meljila na lastnini oziroma nelastnini pro
dukcijskih sredstev. Zaradi teh sprememb

- pri nas ni mogode govoriti o razredu, ki bi

bil nasproti delavskemu razredu. V socio-
logkih in politoloskih krogih pa se bolj
kot o abstoju takega delavskega razredu na-
sprotnega razreda govori zlasti o naravi bi-
rokracije o kvazi razredih.

» -
Drzavna in tehno
- - -
birokracija
Mislite na tisto driavno birokracijo?

Na obe: tudi na tisto na podro¢ju go-
spodarstva. Obe imata iste znacilnosti, da
gre namre¢ za druzbeno plast, katere pra
padniki na strokoven nactin opravljajo za-
deve za svojega mandanta, pooblastitelja,
da razpolagajo s precejinjo kolidino druz-
bene modéi in so znotraj svojega sloja v bi-
erarhitnem medsebojnem razmerju, raz
merju nadrejenosti in podrejenosti, Njena
posebna znadilnost pa je, da teZi k osamo-
svojitvi od svojega pooblastitelja in zadenja
obravnavati zadeve kot svoje lastne in v
skladu z interesi svojega birokratskega slo-
ja. Torej ni¢ ve? v skladu z interesi svo-
jega pboblastitelja — pri nas delavskega raz
reda.

Kaiera je nevarnejia?

Tehnobirokraclja razpolaga =z welikansko
koli¢ino ekonomske moéi, ki sama po sebi
poraja polititno moé¢, Vzemimo za primer
konflikt okrog 15. amandmaja k zvezni
ustavi.

Tehnobirokratska skupina je ubrala pot
tako imenovane najvedje ucinkovitosti, pri
tem pa zanemarila politiéno stran wvprasa-
nja. Ta je v tem; da se z uresniditvijo 1a-
kih tehnokratsko uéinkovitostnih modelov
vodenja samoupravnih gospodarskih podje-
tj polibéna mod delavcev modno zmanjia
in se pribli¥a niéli. Ce bomo torej pustili
da bi se stvari razvijale same od sebe, po
svo]i notranji logiki, potemm bo ta tehno.
birokracija prej all sle)] dobila vse znadil-
nosti kvazi razreda, ¢e jih Ze nima, Neka-
teri raziskovalei branijo stalidée, da je teh
nobirokracija ena tstih razrednih grupacij.
ki stoji delavskemu razredu skorajda anta-
gonistiéno nasproti,

Druga je drZzavno polititna birokracija ali
politiéna elita. Ne bi tako apodiktiino  tr-
dil, da stojita delavskermnu razredu naspro
ti Ze kar dva krepko izoblikovana kvazi raz-
reda. Toda obe opravijata funkcije, ki jih
objektivno oddaljujejo od — morda za zdaj
res Se neposrednih interesov delavskega
razreda, morda pa bi jih, ¢e bi zadeve po-
tekale samohodno, utegnile oddaljiti Ze od
— njegovega zgodovinskega interesa.

Razredna struktura
je trdovratna

TOI'EJ]' -4 I"ﬂ'!'-f]“t{'l}” m _Qﬂmﬂﬂﬂrﬂ].'iﬂl-
njem e ne opravimo razredne strukture?
Razredna struktura je ena tistih, ki so

izredno trdovratne in obstojne in ki jih ni

mogofe kar cez nod spraviti s sveta. Pri-
vatna lastnina produkcijskih sredstev niti na
Zahodu ni ve¢ interesantna‘ zg razredno
strukturo, Vzdrzuje jo predvsem koncantra-
cija ekonomske in politi®dne modéi. Ekonom-
ska mo¢ ni veé¢ povezang s privatno lastni-
no, Legitimacijo za ekonomsko moé pa da-
jejo najrazliénejSa pooblastila strokovnia-
kom, bodi industrijskih korporacij ali pa
drzave kot kolektivmega lastnika produkeij-
skih sredstev. Pritegujem torej tistim, ki
pravijo, da ni prav ni¢ pomembno, ali slo-
Je, ki se oblikujejo zaradi tako neenako.-
mermo porazdeljene modéi, imenujemo raz-
red ali kako drugafe. Poimenovanje je na-
posled stvar konvencije,
Pa vendar so v ZDA na primer dru-

Zine, ki so se dokopale do politicne mo-

¢i preko lastnistva kapitala. ..

Vzemimo takole: ¢e bi izbruhnil neki vi-
rus, ki bi napadel samo zelo bogate lastni-
ke kapitala in jih ¢ez no¢ pobral, ali bi
Se razredna struktura druzbe kaj spremeni-
la? Na pjihovo mesto bi prigli manageriji,
kjer so pravzaprav Ze zdaj. Razredno struk-
furo torej vadriuje neenakomerna razdieli-
tev. druibene modi, ki je svojéas izvirala iz
privamme lastnine, zdaj pa iz pravice do raz-
polaganja s produkcijskimi sredstvi, Seveda
s0 marsikje na vodilnih mestih tudi delni-
carji, toda ne zato, ker so lastniki marved
ker so hkrati tudi strokovnjaki.

Kje je poltem razlika?

Ce lorej gledamo nuaso druzbo samo s
te plati, da ‘je tudi pri nas druzbena moc
zelo neenakomerno porazdeljena, potem
ni lcakine posebne razlike z druZbami na
Zahodu?

Osnovne karakteristike razredne struktu
riranosti so tu in tam enake.

Seveda  se postaut
potem delavski razred.
Se vedno je uporabna Leninova definici-

ja razredov, ki se glasi nekako tako, da so
razredi velike skupine ljudi, ki se razlodu-
jejo med seboj po mestu v zgodovinsko do-
locenem nadinu proizvodnje, odnosu do
produkcijskih sredstev, po viogi v druzbeni
organizaciji dela in po delefu na druzbenem
bogastvu oziroma po veliGini tega deleZza In
natinu njegovezg pridobivanja.

Leninova definicija je zato tako pomemb-
na, ker je odliifena vseh vrednostnih ele-
mentov, Z drugimi besedami bi lahko =za
tako imenovan! socialisti¢ni sektor napravi-
li takole definicijo, da tvorijo delavski rag-
red pri nas tisti, ki so glede na svoj soci-
alni poloZaj v ekonomski strukturi, glede na
viogo v organizaciji dela in glede na veli-
¢ino deleZa druZbenega bogastva v podreje-
nem razmerju do drugih, Ti drugi pa so
tehnobirokratska ali managerska p!ast.

Inteligenca potem sem ne sodi?

Sodi, kolikor je zaposlena v proizrodniji.
Podrejenost bo 5%e dolgo trajala zaradi sa-
me tehnoloSke organizacije produkcijskih

ppradanje, kdo je

procesov. Sele ko bo proizvodnja povsem
avtomatizirana, se bo lahko tudi vloga lju.
di v druzbeni organizaciji dela izenadila

Dckler pa potrebujemo hierarhiéno organi-
zirano proizvodnjo, ki sama po sebi terja
tudi hierarhiéna razmerja, tako dolgo bodo
na eni strani ljudje, ki bodo ukazovali, m
na drugi taki, ki bodo ubogali,

Eden ali vec¢
delavskih razredov

Katert sloy delavskega razreda pa e

najavtentiénejsi nosilec njegovih =zgodo-
vinskih interesov?
To je stvar politiéne odlogitve,

Ali imamo v Jugoslaviji en delavski

razred, ali jih je toliko, kolikor je re-

publik? Predsednik Tito govori o enem.

Mislim, da ima prav, Vprasanje pa je v
naslednjem: kaj je po dosedanjih in olifnjih
ustavnih spremembah globalna drusba. Za
globalno druzbo 3lejemo najiirie celote
druzbenih odnosov, ki jih Se lahko razpo
znamo za dolofen sistem Sociologi'a enadi
globaine druZbe v glavnem — ne izkljuéno
— z nacijami, pojmovanimi kot skupnostmi
drzavijanov ene in iste driave.

Kakorkoli globoko 2e gredo ustavne spre.
membe pri poudarjanju samostojnosti in
suverenosti narodov in narodnosti na jugo-
slovanskem obmo&ju, bistvene karakteristi-
ke jugoslovanske socialistiéne skupnosti
vendarle ne spreminjajo. Se vedno gre za
enotno socialisticno  skupnost, za celotn
druzbenih odnosov, ki se jih da razlodevs
ti kot doloten sistem. Ce je forej znan.
stveno upraviéeno govoriti g jugoslovanski
globalni druzbi. potem je upravideno govo.
riti ne o jugnslovanskem delov kom razre.
du, ampak o delavskem razredu Jugosiavije.

Ce se povrneva k na zafetkny omenje.
nemu trikotniku, bi vendarle lahko wugo-
tovili, da so tudi na simpozijih zagovar-
jaii tezo, kakao se samoupravijanje in
driava dopolnjujeta.

Podfértati je treba, da se to nadelno iz
kljutuje. Zgodovinski polozaj pa je tak, da
najbri tudi samoupravljanje brez driave ne
bi moglo.

Tudi druzbeni

dogovor s sankcijo
V zvezi s tem nekateri moéno pou-

druzbenega dogovarjanja
sporasumevanja, it

darjajo pomen
in samoupravnega
naj potiska drzavo,

DruZbeni dogovori niso ni¢ drugega kot
zakoni. To je lepa, idealna pot, po kateri
naj pridemo do obveznih norm, Nihée ni-
ma ni¢ proti temu, da tem normam ne bo-
mo rekli ve¢ zakoni, ampak druzbeni dogo-
vori. Kot sociolog in jurist pa vem, da bo-
do ti druzbeni dogovori, v kolikor bo do
njih prihajalo po poti, ki je v ustavnih
amandmajih predvidena, po svoji najgloblji
vsebini slej ko prej to, ¢emur Se zdaj re-
¢emo drzavni zakon. Dogovor mora nam-
re¢: vsebovati sankecijo. Pa ne samo to! Mo
ra obstajati tudi organizirana sila, ki bo
sankcijo izvedia. Mimo tega ne moremo.

Ne razumem ljudi, ki si od tega obetajo
nebesa, Obstajajo romantiki, ki mislijo, da
so nadi samoupravljalci taki angeli, ki so
zgolj dubovi, ki imajo samoupravni um in
samoupravno prosto voljo, telesa pa ne.

Vsi imamo telesa in telesne potrebe in te
so tisto, kar dela c¢éloveiko druzbo tako, ka-
krina je dandanes po svetu, usmerjena v

porabniStvo, izolacijo, eskapizem, samo ne
v kolektivno druzbeno skrb za obéo blagi.
njo.

Kaj pa je to
..subjektivni faktor*?

Kaj pa je s subjektivnim faktorjem e
tem trikotniku?

Morda mi bo kdo o0O¢ital
dlakocepstvo, vendar je treba o tem spre-
govoriti nekaj besed, Subjektivni dejavnik
ali zavestne sile, kar tudi pogosto slisimo,
sta dva povsem neodrejena pojma. Od
Marxa sem je znano, da delajo ijudje zgo-
dovino savestno, kot subjektivni dejavniki,
Sleherna druZbena skupna je subjekidvni
zavesini dejavnik. Ce to terminoclogijo anali-
ziramo, potem kaZe, kot da so vsi drugi,
razen zavestnega dejavnika, nekje ob stra-
ni ali da bi lezali v globoki nezavesti ali ne-
zavednosti, skratka, ne bi ni¢ pomenili. To

terminolosko

PA ni res. Ce Ze govorimo o subjextivhem
dejavniku, mu je najbry treba dodati &e
pridevnik — napredni subjektivni dejawmik

ali napredne druzbene sile. Tako postane po-
Jem natanéno opredeljen.

Najbré tud: ne, ker je vpresanje, kaf
je napredno.

Prav gotovo je res, da bo na to odgovo-
rila Seie zgodovina. Vendar smo upraviéeni
govoriti o naprednih silah v zvezi s tistimi
grupacijami, ki se resniéno in s polno od-
govornostjo zavzemajo za samoupravijanje,
Za osvoboditev dloveka, za demokrati®ni in
humanisti®ni sociaslizem. Pojem naprednosti
pa je mmnogo Sirsi kot pripadnost organizi-
rani subjektivni sili, kot, recimo, pripad-
nost Zvezi komunistov Veliko ljudi je na-
prednih, pa niso ¢lani ZK iz razlitnih raz-
logov, Ce pojem subjektivne ali zavestne si-
le meri samo na ZK, potem ne vidim no-
benega razloga, zakaj ne bi preprosto go-
vorili o Zvezi komunistov, Ce pa meri na
5ir8i krog ljudi. potem je treba to toéneje
opredeliti s pridevnikom napreden.

V sredis¢u trikotnika
In kje je po vasem mnenju mesto la-

kemu subjektivnemu dejavniku o trikot.
niku?

Napredne organizirane subjektivne sile,
konkretno ZK, postavljam v sredifée tri-
koinika. Ne veZfem ga ne zgolj na drzavo,
nili ne samo na samoupravljanje, niti ne
samo na trg. V srediSCe trikotnika jth po-
Stavljam zaradi tega, ker mora ZK po svo-
Ji programski usmerjenosti biti prisotna pri
vseh vozli¢ih ali temeljnih institucijah nase-
ga druzbenoekonomskega in politinega si-
stema. Povsod mora duiiti nesocialistitne
ali nescmouvpravne pojave, odpirati pa pot
300~ Tz samoupravnim in  demokra.
tiénim tokovam,

im

VLADQ JARG
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ZA KONEC TEDNA

Bistvena pomoé razvoju tujih desel -

Po ¢em je tuji delavec?

Vsekakor poceni — Njegové cene se v Jugoslavij

cami delovne moéi.

_ Intenziven razvoj vecine zahodnoevropskih deZel gre v precejs-
< nji meri tudi na racun delavcev iz manj razvitih deZel, ki jih je okoli
+ 8 milijonov. V Evropi potekajo ti tokovi praviloma z juga proti se-

veru tako v mednarodnem kot pogosto (Italija, Jugoslavija, delno
celo Gréija) v notranjem obsegu. Velika sredstva, ki jih suvoZeni«
delavci ustvarjajo v industrijskih razvitih drzavah, v bistvu samo $e
poveéujejo razlike v razvitosti med deZelami izvoznicami in uvozni-

republidkih sindikatov. Posebej po-
membno je pri tem Se dejstvo, da Sloveni
visoko kvalifikacijsko

v

nakljufje, da ima ZREN pezaposlenost med
1 odstotkom, kar jé sploh najniZja
mogoéa stopnja, da pa hkrati odpusfa tuje
delavee, ne da bl jih sploh registrirala kot

Tuja delovna moé je povpredno obéutno
cenejSa, torej slabSe plafana Po podatkih
bonskega ministra za delo, je razlika med
domadim nemskim in tujim delavcem ena-
kih kvalifikacij v pokrajini Baden.Wilrttem.
berg (kjer je sploh najved jugoslovanskih
delaveev) od 10 do 15 odstotkov, v Skodo
nalih seveda Gre za to, da tuje delavce
8¢&itijo le tariine pogodbe, da pa so realne
orme postavke na triiééu delovne modi 20
do M odstotkov vidje.

Tuji kvalificirani delavec se festo ne za-
posluje ustrezno svojim kvalifikacijam —
delodajalec ima tako dvakrat poceni delav-
ca. Za Jugoslovane ocenjujejo nemski po
datki, da jih je kar 30 odstotkov na nifjih
delovnih mestih, kot pa imajo kvalifikaci-
Je. Ni ¢éudno, ée s0 zelo cenjeni.

Okoli 22 milijona tujih delavcev ustvar.
ja v Zvezni republiki Nemdéiji na leto okoli
55 milijard mark narodnega dohodka — za
svoje oboroZene sile (ki so med najmoénej
3imi na Zahodu!) in za vzdrievanje sil At
lantskega pakta pa daje ZRN samo 22 mi
lijard na leto. DobrSen del fzdatkov za abo.
rogitev krijejo zahodni Nemci torej z delom
tujcev; samo Jugosiovani ustvarjajo blizu

13 milijard mark narodnega dohodka
na leto!

Veemimo Ge davéni vidik. Samo Jugo-
slovani pladujejo v Zahodmi Nemdiji od 3
do 35 milijard mark davkov na leto, Po
nemsikih predpisih davke plafujejo bolj ali
manj pavizino in po preteku leta obrafu-
navajo razlike, Zaradi posebnih socialnih
okolisém (lofeno g£ivijenje, drago stano-
vanje, vzdrievanje druiine ipd.) lahko
tudi delavei zahtevajo povrnitev velikega de-
Ia pavialno vplafanih davifin. Po nemikih
ocenah pa Jugoslovani ne izkoristijo za ka-
kih 300 milijonov mark teh ugodnosti — vse
to ostane torej v nemskih proralunih,

V ZEN velja zmakonski predpis, man kot
gakon o 634 markah, po katerem daje de
lodajalec na vsako marko vioZenih sredstev
ga nAmMensxo stanovanjsikg gradnjo sa svojo
obvezno marko, Konkretno: delavsc daje na
dan eno marko v blagajno, delodajalec mora
dodati Se eno (zato dvakrat po 312 mark oz.
delavnikov), Banka pa te vioge obrestuje z
10odstotnimi obrestmi po sedmih letih na-
stane iz tega — stanovanje! Vsega tega pa
tuji delavec ne izkoristi ali pa samo izje
moma,

Jugosiovani viagajo dolofen del svojih
prihrankov v tuje banke Koliko je tega de
narja lahko samo ugibamo. Nemci govorijo
o dveh milijardah dolarjev prihrankov wvseh
tujih delavcev, nasa diplomatsko-konzular-
na predstavniitva v ZRN pa menijo, da
imajo Jugosiovani med 2 in 3 milijardami
mark, medtem ko so pred kratkim sliSali
oceno jugosiovanskih sindikatov, da imajo
nasi driavijani kar milijardo dolariev (to
rej okoli 35 milljarde mark) v oaemikih
bankah. Nemike banke izkazujejo povpred-
no 15-odstotno stopnjo dobitka na leto, to
ve):  prihranki jugoslavanskih delaveev
ustvarjajo celih 500 milijonov mark ali ved
ko 140 milijonov dolarjev na leto!

Zanimiv je tudi podatek, da so Jugoslo-
vani najbolj zdrav Zivel) med tujimi delavei
v ZR Nemdiji, Jugoslovani so najmanjkrat
boini, platujejo pa zdravstveno zavarovanje
kot vsi drugi in kot domagi, ki poleg tega
izkoriSfajo  Stevilne socialne ugodnosti
(zdraviliséa In okrevalifta, pocitnice),

Kako je s pokojninskim szavarovanjem,
bomo zvedell Sele ez kakih deéset let, ko
se bodo pojavile prve generacije zdomcev
pred nasSimi zavodi za socialno zavarovanje.
Miad Zivelj dela polno in pladuje od redne
ga in dodatnega zasiuika prispevke za po
kojninsko zavarovanje. Jugosiavija ne dobi-
va za zdaj od tega Se nifesar, Vsekakor pa
lahko domnevamo, da bodo ti delavei — po.
vratniki $e obdutno izérpani, ko se bodo —
¢e se bodo — wvrnili in da je dvomljivo, da
si bodo lahko Se ustvarili solidne osnove za
pokojnino doma. Del pokojnine hodo dobi.

V primerjavi z naSim je otroski dodatek
v vedinj zahodnih driav spodtljiv snesek. Za-
radi dolgotrajnega postopka in zaradi ne-
obvesfenosti pa vellko Jugoslovanov ne iz.
koristi svojih pravic do tega dodatka. Za
Stutigart (najvelja koncentracija jugosio-
vanskih in slovenskih delavcev nasploh) ve-
lja npr. podatek, da prejema od 28 tisod
Jugoslovanov otrodki dodatek le 6 tisod, da
pa ima vsaj Se 1500 delavcev pogoje in pra
vico do dodatka, ne more pa te pravice
uveljaviti zaradi zapletenosti . Pov-
preéno znaSa otroski dodatek pri Jugoslo-
vanih 85 mark na mesec; na leto pomeni ro-
rej delavcu ved kot tiso® mark na otroka;
otrok v Jugosiaviji bi torej lahko dobil ce-
lih 450 tisoé starih dinarjev na leto ved od
svojega odeta, ¢e bi. ..

Tujec kupuje — to zlorablja vesoljna tr-
govina! — ceneno blago. Drago ga plada za
slabo kwaliteto. Tujec kupuje staro blago in
ga prav tako drago pladuje. Taisti tujec ne
more izkoristiti 5e vrste drugih soclalnih
ugodnost!, ki jih nudi svojim drdavijanom
sdrufba blaginjes (Wohlstandsgesellschaft).

Problem ekonomskih migracij mora dobi-
ti omembnejie mesto v natih mednarodnih
razmerjih nasih gospodarskih stikih s tu
jino in ne nazadnje tudl v celotni nadi zu-
nanji politiki, Sporazumi o zaposlovanju, ki
smo jih sklepali v prvih letih sizvozax nase
delovne moéi, se nam danes polasi fe ma
Stujejo. Razviti svet namrel vkalkulira v
meddriavna razmerja delovno mod kot se.
stavni del bilance, posebej pa Se driave med
seboj urejujejo migracijske tokove.

Na Zahodu vse bolj dozorevajo zamisli o
delaveih — povratnikih kot sestavnem delu
tehniéne pomodi. Za kaj gre? Defele —
uvoznice tujih delavecev radunajo bolj ali
manj vse s tem da bodo doloden del teh
ljudi asimilirale torej da jih bodo trajno
zadriale ter v drugem, tretjeam kolenu
ustvarile iz potomcev wdodateke (astni po
pulacijsii podlagi — vedji de! leteh pa se
bo po logiki tehnifne revolucije (avtomati-
zacije) vrnil v domovino, Interes raistih
degel po teh gostujodih delavcev pa se z od
hodom ne prekinja. Nasprotno: nemike av
tomobilske in druge tovame wvidijo v teh
Jugoslovanih, Grkih in Turkih zastopnike
njihove tehnike na Balkanu, Tuji delavei
tako nevidno postajajo sredstvo za ekonom.

i e otitno nismo zavedli

Iz zgodovinskih dokumentov

- Nekdanji kulturbundovei in nacisti
se zdaj izmikajo krivdi

(NADALJEVANJE IN KONECQ)

membnejsa vodilna mesta .

Ko je 11. maja 1941 oblastni vodja (Gauleiter) dr. S. Uberreiter
sprejel Kulturbund kot celoto v Stajersko domovinsko zvezo (Heimat-
bund), je takole oznacil delo kulturbundovcev: slz globine svojega
srca vam posredujem zahvalo Fihrerja za vase delo . .
Svabsko-nemskega Kulturbunda boste sedaj prevzeli kot prednja
straZa, kot kristalizacijsko jedro v $tajerskem Heimatbundu najpo-
. . V tej pomembni uri si hotemo biti
na jasnem, da mora imeti vsaka organizacija pred sabo cilj in da je
dosega tega cilja hkrati tudi prijava uspeha. Ce ste si morali nadeti
ime Svabsko-nemskega Kulturbunda, ste pri tem imeli jasen cilj, da
mora obstajati ta organizacija, dokler vas ne bo Fiihrer povedel v
Nem¢&ijo. Ta cilj je sedaj dosezen. Organizacija kot taka je izpolnila
svojo nalogo. Vkljuéitev ¢&lanov .3vabsko-nems$kega Kulturbunda v
stajerski Heimatbund je najveéja prijava uspeha glede cilja, ki ste
si ga postavili. HvaleZzen sem vam za to, da je veliko svetovno na-
ziranje, ki nam ga je dal Fihrer, prezelo tudi vas in da ne morete
storiti drugace, kot da korakate sedaj z vso silo naprej . . =* Volks-
deutscherjem kot vodilnemu jedrd v 3tajerskem Heimatbundu je
vodja spodnjeStajerske domovinske zveze Steindl postavil nalogo,
naj izpolnijo Fiihrerjevo zapoved in naJ napravijo iz prebivalcev »spod-
nje Stajerske« &imprej najbolj zveste podanike Fihrerja.’

. Vi mozje

Oglejmo si samo nekaj delcev iz obseZ-
nega zgodovinskega gradiva.

Dejavnost nacistitnega vrha Stajerske
domovinske zveze v Celju in v drugih delih
sspodnje Stajerskex je bila zlofinska, saj
so ta vodstva skupaj z okupacijskimi orga-
ni (Gestapo in SD) izvajala Hitlerjevo poli-
tiko sistematine germanizacije deZele s ta-
ko brutalnostjo, da takSnih primerov ne
pomnimo v slovenski zgodovini. Stajerska
domovinska zveza pa ni bila le sodelavka
obvesdevalne sluibe (Gestapa in SD varno-
stne sluzbe), ampak je tudi sama organizi-
rala varnostno slufbo. Pri tem so se ziasti
izkazali voditelji krajevnih skupin (Orts
gruppenleiterji), voditelji celic (Zellenlei-
terfi) in blokovski vodje (Blokleiterji). Prek
njih je bil okroZni nacistiéni vodja obveScen
o vsem, kar se je dogajalc na njihovem
obmodju. Njihova poroéila so izkoriséali
okroZni voditelji Stajerske domovinske zve-
ze za svojo politiko in orientacijo. Poégilja-
i so jih tudi zveznemu vodsitvu Heimatbun-
da v Mariboru oziroma zveznemu vodji
Steindlu. Ta je bil 0o vsem obveifen neod-
visno od obveffevalne slugbe, tako da je
lahko nadziral delo upravnih in policijskih
Organov.

Tudi represalije nad na&im prebivalstvom
so okupatorji izvajali v dogovoru s krajev
nimi organizacijami Heimatbunda. V taj-
nem dopisu vodje Gestapa v Mariboru z dne
16. avgusta 1941 gestapovskim.izpostavam v
Celju. Ptuju in BreZicah je med drugim =za-
pisano: »1. Brez odlaSanfa je treba izvesti
povrafilne ukrepe pri vseh vrstah sabotas

Okrog Paulingovih priporoéil

Enajst moz je jedlo vitamin C

Nekateri mu kljub hrupu in gonji se zaupajo

dovolj obsezni.

Lansko zimo je dobitnik Nobelove nagrade Linus Pauling, ki
zdaj zivi v Kaliforniji, priporocal, naj bi za za$é&ito pred prehladom,
jemali velike doze vitamina C. (O tem smo pisali v nasi sobotni
prilogi.) Takoj nato se je proti temu znanstveniku zacela prava
gonja. Veéina kritikov je poudarjala, da je Pauling svojo trditev
oprl na poskuse brez ustrezne kontrole ter da poskusi niso bili

To da kljub nezaupanju vedine zdravni
kov so milijoni driavijanov ne samo v ZDA,
temveé tudi drugod po svetu Paulingov na-
svet sprejeli kot potrjeno resnico in pro
daja vitamina C je vrtoglavo narasia Tudi
letos lekarmnarji 2= od zaletka sezone pre-
hiada, nahoda in gripe pripovedujejo, da
vitamina C prodajo cele gore.

Skupina zdravnikov univerze Maryland
Je pred kratkim po izérpnih raziskavah
prifla do skispa da nekatere Paulingove
teze © vitaminu C ne driijo, Da bl pre
fzikcusili uéinkovitost tega vitamina, sta ga
dva zdravoika dajala enajstim moSkim,
prostovoljeem iz neke jetniSnice, in sicer
PO 3000 miligramov na dan. ‘Poskus je trajal
"Stirinajst dni Hkrati =0 desetim drugim
pro=tovoljcem dajali tablete, ki so bile na
widez popoinoma enake tabletam vitamina

Z vitaminom C se je zadela temeljiteje
ukvarjati tudi uprava za prehrano in szdra.
vila. Letos novembra je ukazala iz prodaje
umakniti skoraj § milijonoy tablet vita-

mina C, ¢es da so nalepke nepravilne. To
je bila od maja letos #e &tirinajsta prepo-
ved in Stevilo tablet vitamina C, ki so jih
umaknili iz prodaje se je povedalo na 105
milijonov,

V zadnjem primeru so vitamin C torej
umaknili zaradi napaénih nalepk — na njih
je pisalo wvitamin C ali natrijev askorbate,
medtem ko ima ta preparat navadno na
zly saskorbinska kislinas. Natrij vecini lju
di ni Skodljiv, razen fe so bolni na srcu
ali imajo previsok pritisk, Tovarne so na
nalepkah pad pozabile kupcem natanéneje
:;a.;lowu. kakino obliko vitamina C kupu
ejo.

Kljub vsemu hrupu in gonji proti Pau
lingu dr2avijani, a tudj nekateri zdravniki,
v vitamin C Se zmeraj zaupajo. Zdravniki
z medicinske Sole v Winston-Salemu so pri-
§li do sklepa, da ima vitamin C morda po.
membno viogo pri unifevanju bakterij,
ker krept npapadalno moé belth krvnidk.
Po njihovem mnenju se dobro obnese zlasti
pri zdravijenju infekcij Zrelns votline, ki
jin povzrotajo streptokoki, in pri drugih

infekeijah, ki jih povzrotajo stafilokoki
Dr Ralph Moomah s pensilvanske drZav-
ne univerze Je da vetje koli¢ine

nih akeij. 2. Zaradi izbire cseb, ki jih je
treba aretirati, se je nujno treba povezati
gz mestnimi organizacijami Sstajerske domo-
vinske zveze (Heimatbund).. .«

Pobudniki zloc¢inske

dejavnosti

Heimatbund pa je svoje pristojnosti veé-
krat tudi presegel. Nekatere njegove orga
nizacije so izvajale samoveoljne aretacije, ne
da bi ¢akale, da bi jih na pedlagi njibovih
prijav izvedli odgovorni okupacijski organi.
Posebej karakteristiéna je izpoved voditelja
izpostave varnostne sluzbe v Celju (SIPOin
SD)*, da je bil do njegovega prihoda na
poloZaj Sefa varnostne sluZbe (SIPOin SD) v
Celju Gestapo v Celju podrejen okroZnemu
vodstvu Stajerske domovinske zveze. 9. no
vembra 1944 je takole pisal: svojemu pred-
stojniku, komandantu varnostne policije na
sspodnjem Stajerskems Stageju: sEnergicno
sem prekinil s starim obifajem, po katerem
okrofno vodstvo (Heimatbunda — OP.P.)
in dr2avna policija nista, delovala koordini-
rano, ampak je bila dr2avna policija podre-
jena okroZnemu vodstvu Stajerske domovin
ske zveze (Heimatbund). Nisem moge! ko-
renito spremeniti polo2aja, da so izvrini or-
gani izvajall aretacije na zahtevo voditeljev
krajevnih organizacij &tajerske domovinske
zveze ali predsednika obdine na podlagi ka-
rakteristike: Ta svinja...

Iz tega je razvidno, da je bilo vodstvo
Stajerske domovinske zveze v Celju inicia-
tor zlodinske dejavnosti. Voditelji Stajerske-
ga Heimatbunda v Celju so si podredili celo

. tak3no organizacijo, kot je bil gestapo, ki

s0 ga na niirnberskem procesu razglasili za
hudodelsko organizacijo. Z 10. élenom sod-
nega statuta nilrmberZkega procesa pa so
razglasili za hudodelske organizacije med
drugim tudi zbor politi¢nih voditeljev naci:
stid¢ne stranke in za hudodelsko dejavnost
delovanje nacistov v tistih zasedenih pokra
jinah, ki so jih prikljudili ali so jih name-
ravali prikljuéiti rajhu, kot je bila npr. tudi
t.i. »spodnja Stajerskac,

V skupini
~obnoviteljev*

. Iz spiska ¢lanov okroZnega vodstva Sta
jerskega Heimatbunda v Celju izhaja, da je
bilo to wvodstvo sestavijeno iz ljudi, ki so
bili znani po svoji nacistiéni aktivnosti v
graSkern »Gaugrenzlandamtux, in iz doma
%ih v boju preverjenih kulturbundoveev
Okro#ni vodja je bil Dorfmeister, njegov
namestnik pa ing. Unger-Ullman. Ostali &la-
ni oZjega- vodstva so bili: Hans Kullich, Fla.
ser Anton, Himmer Robert, Dukar, Edo
Paidasch, Erker Herbert, dr. Herzog, dr.
Gerhard May, Danfel Rakusch in dr,

Oglejmo si %e nekaj fragmentov iz sod-
nega gradiva, ki zadevajo Daniela Rakuscha.
Takoj po zasedbl sspodnje Stajerskes je po-
stal Daniel Rakusch gospodarski svetovalec
in tako ¢lan vodstva nacisti®nega Stajerske-

Erneurer).

V svoji novi funkeiil je posvetil vse svoje
moét cilju, da se celisko gospodarstvo to-
talno integrira v nem3ki prostor in mobilizi-

ra vsa sredstva za potrebe nacistiéne vojne.
Kako so to izvajali, je plastiéno opisano v
Stevilnih ¢lankih v sMarburger Zeitunge. Iz
okupacijskih arhivov izhaja, da je uzival
Daniel Rakusch pri izvajanju gospodarske
politike popolno zaupanje in zaslombo ok-
roznega nacistiénega vodje Dorfmeistra. Za-
radi tega ni nié presenetljivega, &e je bil
Rakusch kmalu po okupaciji naSe dezZele
sprejet tudi v nacisti¢no stranko NSDAP.
Pripomniti je treba, da so za sprejem v
NSDAP pa w»nspodnjem Stajerskemu velja-
li posebej ostri kriteriji. Sprejeli so le ti-
ste ¢lane Kulturbunda, ki so se izkazali v
boju »za nemstvo za ¢asa tujega gospostva
in & svojim aktiwnim sodelovanjem pri ob-
novi deZelex. V nacistidnem déasopisu Stajer
skega Heimatbunda »Marburger Zeitunge
najdemo o tem Se druga podrobnejSa poja-
snila.* )

Najbolj vdane privrience v predvojnem in
medvojnem &asu je nacistitno vodstvo v Ce-
lju predisgalo za odlikovanje s kriZcem 2za
vojne zasluge II. reda. Med"izbranci majde-
mo le imena vodilnih nacistov: dr. Gerhard
May, Robert Himmer, Eduard Paidasch,
Wielfred Hoffmann, Georg dr. Skoberne,
Emil dr. Migglitsch, Johann Jelenz, Sepp
Jellenz ... Med to »elitoe je tudi ime Dani-
el Rakusch, rojen 9.7.1883. Predlog za od-

"likovanja so utemeljili: »Za odlikovanje pred-

lagani so se v ,spodnj1 Stajerski’ med ob-
stojem Jugoslavije, kljub preganjanju po
oblasteh in osovraZzeni pr1 siovenskem pre-
bivalstvu, vedno z vso modéjo zavzemali za
Flihrerja in Reich. Za zmago Fiihrerjevih
idej so dali vse svoje sile, pri ¢emer so Ce-
sto Zrtvovali svoj prosti ¢as, pa tudi nocéni
pocitek«.'”

Pripomniti pa moramo, da je Rakusch na
zunaj kazal dvojni obraz.'V primerjavi z
drugimi vodilnimi nacisti v Celju je posku-
Zal ustvariti pri nekaterih laZni videz kom-
promisnega ¢loveka glede Slovencey, med-:
tem ko je bil hkrati vodilni nacisti¢ni funk-
cionar v Slajerskem Heimatbundu v Celju.

1z okupacijskin aktov pa je tudi razvid-
no, da je Daniel Rakusch Ze 17. maja 1841

‘prevzel komisariat za lovstvo za obmodje

wvelikega okroZja Celje«. Kot ¢lan nsaci-
sti¢ne stranke in glavni lovski éuvaj je imel
izkljuéno pravico podeljevati lovska dovo-
ljenja za obmodje od Smarja pri Jelfan do
Gornjega grada. Kaj je pomenilo v vojnem
¢asu biti lovec, si kaj lahko predstavlijamo!

Zaradi svoje izdajalske dejavnosti pred
vojno in med njo je bil Daniel Rakusch 23.
maja 1845 zasliSan, obsojen na smrt in
ustreljen. V »spominski knjigi padlihe ga
»Zveza rojakov nemskih SpodnjeStajerceve
prikazuje kot nedolino zrtev trdega, krutega
preganjanja.

Ze v mladosti blizu

nacizmu

Zanimiva je tudi Zivljenjska pot »zaseb-
nega toZllcas Hermanna Rakuscha, sina Da-
niela, roj. 14. januarja 1924 v Celju. Ze kot
dijak se je vkljuéil v ilegalno mladinsko or-
ganizacijo 3vabsko-nemikega Kulturbunda v
Celju. ki je po navedbah Stigerja, Maya,
Jellenza in drugih nacisti¢nih agitatorjev ze-
lo uspedino delovala. Mladi Hermann Ra-
kusch je tako rastel in se razvijal pod vpli-
vom nacistiénih krogov. Na njegovo alktiv-
nost je postal pozoren tudi nacisticni veljak
— okroZni vodja Dorfmeister. V posebnem
dopisu z dne 13. oktobra 1942 zveznemu
vodstvu Stajerskega Heimatbunda Braumiil-
lerju v Mariboru je predlagal 108 Volksdeut-
scherjev za sprejem v NSDAP. V spremnem
dopisu je takole zapisal: »Te predloge lahko
dam Sele sedaj, ker sem hotel prej vsakega
posameznika todno preveriti. Ker je bilo
doslej v okrogju Celje poklicanih v NSDAP
skupno le 23 tovariSev, prosim. tokrat, da
se predvidi vedje Stevilo, ker gre za roja
re-tovarife, ki so si to zasluZili in pri ka-
terih se bo sprejem v stranko ugodno od
svital pri njihovem nadaljnjem delux.

V seznamu predlaganih pod $t. 79 stoji
ime Hermann Rakusch. Zloglasni Anton
Dorfmeister ga je takole predstavil pokrajin-
skemu wvodstvu nacisti¢ne stranke NSDAP:
sRakusch Hermann, rojen 14.1.1924 v Ce-
lju, stanujo¢ prav tako v Celju (Cilli, Ra-
kuschstrasse 11), palnopravni ¢lan Stajerske
domovinske zveze (Heimatbund), vodja sku-
pine Celje—Lisca, ¢lan ilegalne miladinske
skupine Svabsko-nemskega Kulturbunda.!
Iz seznama je razvidno, da je bil osem-
najstietni Herman Rakusch nejmlajsi kandi-
dat med za ¢lana nacistitne
a{:rmke. V NSDAP pa niso sprejemali vseh

»Clani stranke (Parteigenossen), ki zdaj
#ivijo na spodnjem Stajerskem, izhajajo iz
biviih inozemskih organizacij NSDAP, iz
moZ in Zena, ki 50 po osvoboditvi deZele pri-

Na rob zasebni kazenski tozbi gospoda Hermanna Rakuscha

§li na spodnje Stajersko, in naposled iz ti-
stih Volksdeutscherjev, ki smo jih poklicali
v NSDAP v znak priznanja za njihovo de-
javnost za nem&tvo v ¢asu tuje vladavine in
za njihovo aktivno sodelovanje pri obnovi
domovine«, beremo v nepodpisanem sloves-
nem pozdravnem &lanku v »Marburger Zei-
tungs 19. aprila 1943, ko so sprejeli leta
1943 v NSDAP »najboljsi izhore iz »mspodnje
Stajerske« na obmodéju Maribora.

Po novih stopinjah

Gospod Hermann Rakusch je zdaj trgo-
vec z Zeleznino v Gradcu in je eden najvpliv-
nej§ih wvoditeljev organizacije wnemskih
Spodnjestajerceve v Avstriji, ki izdajajo od
leta 1968 celo svoj bilten, ki so pripravili za
tisk znano in zloglasno spominsko knjigo
(Totengedenkbuch) ter postavili s pomo&jo
Stajerskih deZelnih oblasti prav tako znano
spominsko mesto na graZkem Schlossbergu.

Nekdanja .nnemsSka manjSina na -»spod-
njem ‘sfajelél_amu,' prefeta pred drugo voj-
no in med njo z nacisti®nim duhom posku-
%a zdaj dokazati, da se ji je zgodila naj-
veéja zgodovinska krivica, ker jo je nasa
oblast izgnala »iz njene nepozabne domovi-
ne«, nekatere najaktivnejfe kulturbundov-
ske in nacistiéne agitatorje pa kaznovala za
njihovo 1zdajalsko vlogo. Aktivha dejav-
nost nemike manjsine na strani nacistitne-

- ¢#a rajha je zapedatila njihove-usodo.

Ko zdaj v Avstriji nekateri krogi, ki so
bili kompromitirani z nacizmom, poskusajo
opravidevati teorijo o prikijuéitvi »spodnje
Stajerskex k Neméiji ozirema avstrijski Sta-
jerski in odkrivajo spominsko mesto na
gratkem Scholssbergu nkot veden spomin in

, opozorilo na pregnanstvo iz domovine in na

spodnjestajersko Golgotox (Der Untersteirer,
junij 1969), je na%a dolZnost, da z nekaj
drobei iz celote cpozorimo na njihovo ak-
tivnost, ki je za nas Slovence Ze posebe]
poudéna.

Govori ob odkritju spominskega mesta na
graSkem Schlossbergu 28. junija lam in
¢lanki, objavljeni v Untersteirerju, kaZejo
na moéno zasidranost v predstavah iz pre-
teklosti. V délanku pod naslovom »25 Jahre
sind vergangen!« (Untersteirer v juniju
19570) npr. piSejo: »Nase spominsko mesto
na grafkem gradu in Totengedenkbuch, ki
ga bomo v naslednjih tednih posredovali
nadim d&lanom, naj bosta posvefena spomi-
nu na naso nepozabno spodnjo Stajersko in
v éasten spomin na tiste nasSe tovaride, ki
so morali pred 25 leti dati svoja Zivijenja
kot nedolZne Zrtve zaradi pripadnosti k nem-
ski narodnosti ter zaradi stoletne d¢ustvene
navezanosti k Stajerski matidni  domovini,
da bi tako po vrazje zadovoljili instinkte po
masfevanju in sovrastvm brezobzirne pre-
kucuske partizanske organizacije in vodilne
klike, ki je skrita za njo .. .«.

Pozornost zasluZijo tudi zgodovinske me-
ditacije dr. Karla Hanssa, ki se izdaja za iz-
vedenca za neméke nacionalne prableme na
sspodnjem Stajerskeme. Zanj je general Ru-
dolf Maister le laZni stotnik Kopenick, ki se
mu je posredil pué zaradi premajhne budno-
sti Nemcev in zaradi izdaje vodilnih krogov
v Gradeu in na Dunaju (Der Untersteirer,
septembra’ 1870, Unsere verlorene Unterstei-

~ermark). Iz njegovega govora vidimo, da se

miselni svet nekdanje mnem3ke wmanjiéine,
kompromitirane z nacizmom, danes ni prav
ni¢ spremenil. Se vedno se sufejo v zadara-
nem krogu svoje mracéne preteklosti in niso
povzeli iz prve in druge svetovne vojne ni-
kakrinih naukov za prihodnost.

*

Spomini z leti zbledijo, zgodovinski do-
kumenti pa ostajajo slej ko prej Ziva prita
dogajanj, ki je ni moé¢ odstraniti s poskusi
falsificiranja zgodovine. Boj slovenskega na-
roda z nacizmom 2a obstoj in narodno
emancipacijo je bil preved krut in krvav,
da bi ga lahko kakorkoli potvarjali.

INmiﬁtténj zloc¢ini ne zastarajo in tudi ne
dejanfa ljudi, ki so med vojno v nacistid.
nem dubu izvajali raznarodovalno politiko
in najbolj brutalno poskusali iztrebiti slo-
venski narod, 1

IzkuSenj preteklosti ne ozivljamo zaradi
preteklosti, marve? zaradi prihodnosti.

' MILAN OSMAK

* Marburger Zeitung z dne 12. maja 1941, &t. 108

? Zeltung z dne 3/4. maja 1941, &. 99
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A KONEC TEDNA

Zapisek s popotovanja

Odprti raéuni

Srecanje z norvesko prerac¢unljivostjo in zasebnostjo

»Tore] vendarie! Ampak zakaj Sele zdajl« Taki so bili na splosno
pozdravni vzkliki NorveZzanov, ko sem se jim konec novembra ogla-
Sal po telefonu in jim sporoéal, da sem nazadnje le prisel na Norve-
8ko, kakor sem Jim Ze tolikokrat obljubil ob njihovem bivanju pri
nas. Moje zanimanje za NorveSko ima namreé Ze petintridesetletno
zgodovino, saj sem se Ze kot Student ob prebiranju slovenskih pre-
vodov Undsetove, Hamsuna in Bojerja navdusil za samosvojo se-
verno deZelo in tamkajsnje ljudi. Zanimanje se mi je stopnjevalo, ko
sem se zacel intenzivneje ukvarjati z njihovim jezikom in sam po-
skuSal prevesti nekaj njihovih del.

Pozneje, po vojni, semn se seznanil tudi
s nekaterimi njihovimi ljudmi, ko so pri-
hajali k nam na Studijske obiske, saj je
bilo med njimi ravno tako cutitdi zanima-
nje za nas. Med prvimi takimi nasSimi pri-
jatelji je bil dr. Arne Gallis in za njim Se
marsikdo. Vsi so mi samo Se stopnjevali
jeljo, naj bi sesnanjanje = Norvelko Ze
nadaljeval: od literarnih opisov knjiinih ju-
nakov k resnié¢nim ljudem in od teh k pri
stnemu okolju, v katerem g£ivijo in delajo.

A sanje so se mi uresnifile Sele =zdaj,
po dolgih letih, ko sem se lahko za 5t
rinajst dni odpravil na sever. Tako je ta
sSele zdaje pomenil meni piko na i po dol-
goletnih priéakovanjih in obljubah, Norve-
fanom pa — in to me je prvi trenutek pre-
senetilo — &isto preprosto zimsko ali pred.
simsko obdobje, ko je Norveska — po
njihovern mnenju — vse prej kakor pri-
merna s razkazovanje.

Tako sem s¢ kot romantik in entuziast
prvié srefal z norvedkim realizmom, z nji-
hovo stvarnostjo, z njihovo — skoraj bi
lahko rekel — preratunljivostjo, na kakrs
no prej, pri o njih, nisem postal
pozoren, in = jihovo zasebnostjo, = nag
njenjem k individuaini =zaprtosti v svoj
osebni, drufinski, poklicni krog in svet.

Niti enega ..firbea™

Ravno to potezo v
semn Se posebej
gnati. Mogode tudi mato,
ostro bila z mofimi
preprostih primerov:

Pod mojim bhotelskim oknom se je nekdo
sgrudil, ker mu je postalo slabo. KriZiste
je tako v srediifu Osia in tako prometno

njihovern znafaju
poskusal razvozlati in do-
ker se je tako
prifakovanji. Dvoje

kakor pri nas pred Slonom v Ljubljani, =a-
to sem pri¢akoval, da se bo — kakor pri
nas — zgrnila velika truma ljudi in mi za-
krila pogled na dogajanje.

Pa sem se docela motil. Dva od pasan-
tov sta mirno stopila k omedlelemu in ga
s cebre prelofila na prometni otofek na
kriZiSéu, potlej pa je eden od njiju pobral
& kilobuk, drug pa stopil v lekarno na vo-
galu, najbri telefonirat po resilni voz. Ta
je res kmalu pridrvel z zavijajodimi sire-
nami in odpeljal omedielega, a ves &as —
tistih nekaj minut, ko sem ¢&éakal na redil-
ni voz, in tisti dve minuti, kolikor je bilo
treba, da so pacienta spravili v voz in po-
pisali vse potrebno — nl bilo ob prvem
samaritanu niti enega »firbcas. Promet je
tekel naprej, kakor da se ni ni¢ zgodilo.
Vsi hodniki — prazni. Mislim, da mi ni
treba praviti, kako bi bilo v podobnem
primeru pri nas.

Drugié sem bil priéa, ko je neki avto-
mobilist zaradi neprimernega prostora —
ceste v Oslu so namre¢ na sploéno zelo
slabe, kotanjaste, pokrpane, neizravnane
— po nesredi ob parkiranju zadel ob parki-
ran avio in mu z odbijafem virl sprednjl
blatnik. Tudi to se je zgodilo na zelo pro-
metni ulici in 8krt plodevine je bilo jasno
sliSati, da se nas je kar precej ozrlo pro-
ti njemu. A ustavil sem se samo jaz. Vsi
drugi so mirno odsli svojo pot naprej, le
jaz sem spet kot edini »firbecx podakal, da
je voznik stopil v najbliZji lokal, pustil tam
svoj naslov, si sam zapisal Stevilko trknje-
nega avtomobila in odpeljal.

Ta poteza v norvedkem znadaju me je
tako presenecala, da sem zadel delati po-
skuse. Ustavil semm se na cesti, fzvlekel iz
Zepa zemljevid Osla in se poskufal orienti-
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ratl. Pri vsaj dvajsetih takih poskusih se
mi nikoli ni zgodilo, da bi kdo stopil k me-
ni in me vpraSal, ¢e mi lahko kaj poma-
ga. Pa sem véasih nalas¢ stal na takem
izpostavljenem prostoru tudi po nekaj mi-
nut. Ce samo pomislim, kako vse drugade
je to na Nizozemskem. Tam se nisem smel
ustaviti na ulici; %e preden sem dobro iz-
viekel zemljevid, je Ze prihitelo po nekaj
ljudi in me sprasevalo, & mi lahko kaj
pomagajo.

A s tem ni refeno, da NorveZani niso
ljubeznivi. Ravno nasprotno tako rekod.
Samo ne vsiljujejo se. Ce sem na primer
vpraSal za pot, sem pri vsakem dobil
ustre#ljiv, stvaren ovor in pri nekaterih
&e radovedno je, ali sem Sved ali
Ameriéan.

Redoljubnost

Podobno je éutiti nekaksno izoliranost,
skoraj zapriost vase tudi v sicerinjem #iv-
ljenju. Recimo v samopostreinih restavra-
cijah. Pogosto sem zahajal v eno od njih,
zelo veliko, z razmeroma velikimi mizaini
za po Atiri goste, a redko sta za isto mizo
sedela po dva. Vsak je raj&i odnesel svoj
pladenj tudi po trideset metrov dale&, sa-
mo da je dobil samostojno mizo, kakor pa
da bi h komu prisedel, pa deprav je po
poti tega ali onega celo pozdravil. Nekaj-
krat sem bil prida prav neverjetnim prizo-
rom, da je namre¢ kdo vpraZal, ali sme
prisesti, pa je dobil ali jasen odgovor, da
ne, ali pa mogofe tako nejasno godrnjanje,
da je rajsi odSel naprej.

In ko sem Ze ravno pri restavracijah, naj
povem $£e to, da so mogo&e ravno zaradi
take znac¢ajske uravnanosti NorveZanov pro-
stori sorazmerno veliki in slabo zasedeni.
Tako sem bil v neki drugi restavraciji, ka-
mor sem hodil zajtrkovat, nekajkrat po ce-
le pol ure éisto sam v lokalu z okoli dvaj-
setimi mizami in je natakarica mirno nekaj
vezla. (Se to: na Norveikem so natakarji
in natakarice v narodnih noSah, moski v
telovnikih in predpasnikih, #enske v cokli-
cah in nekakZnih deévah.)

Norveska redoljubnost in stvarnost se mi
je posebno zgovorno pokazala tudi v uni-
verzitetnih menzah, ki so ravno tako zasno-
vane na samopostreZibl. Vzamef si pladenij
in vse potrebno jedilno orodje in posodie,
platas odbrano in odideX jest k svoji mizi,
a ko pospravis vase sendvié — to je tam
tako rekof nacionalna jed - in popijes &aj,
tvoje naloge Se ni konec. Morag lepo ox.
nesti pladenj s posodjem nazaj in wvsak
predmet poloZiti na svoj prostor v posebna
#ifna ogrodja za skodelice, za kroZnitke, za
kroinike, za kozarce, za Zlitke, za vilice,
za odpadke...

Sila malo prevodov

Nekaj te norveSke trezne stvarnosti in
zaprtosti vase je bilo ¢utiti tudi ob mojih
pogovorih po zaloZbah. Tako sem presene.
€en ugotovil, da Norve?ani — v primerjavi
# nami — izdajajo neverjetno malo prevo-
dov. Od 1267 knjig, ki =0 na Norveikem
izSle v letu 1971, sodi 135 naslovov v od-
delek »norveiki romani, novele in pove-
stic in samo 146 naslovov v oddelek »tuji
romani, novele in povesti«. Pri tem moram
opozoriti, da je tu ob Asturiasu, Bocecaciu,
Cehovu, Dostojevskem, Grassu, Handkeju,
Hemingwayu, Hesseju, Hugoju, Kafki, La-
gerldfovi, PuBkinu, SolZenicinu, Tolstoju in
Turgenjevu tudi 5 knjig Agathe Christie, 3
knjige Conana Doyla, 14 knjig Alistaira Mac-
Leana, 10 knjig Quentina Patricka, 3 knji-
ge Georgesa Simenona in %e nekaj drugih
kriminalk.

V zaloZbah si torej nisem mogel obetati
paosebnega navduSenja za slovensko litera-
turo, a sem kljub temu vztrajal in obiskal
vse veCje zaloZbe in v vsaki posebej opozo-
ril na popolnoma nevzdrino sorazmerje med
Slovenijo in Norvefko, kakor se kafe iz bi-
bliografije obojestranskih prevodov. Tako
imamo Slovenci prevedenih blizu sto dalj-
8ih norveskih tekstov (saj sem samo jaz
Ze prevedel okoli 30 del), NorveZani pa le
tri strani dolgo Cankarjevo értico Otroci in
starci in po Monneslandovi zaslugi po tri
pesm| Edvarda Kocbeka, Daneta Zajca, Ka-
jetana Koviéa in SaSe Vegrijeve, OboroZen
2z obseZnim seznamom in z nekaj konkretni-
mi primerki slovenskih del, prevedenih .v
druge jezike, sem dokazoval, da ima naga
literatura tudi njim kaj povedati in da most
med narodi ne sme in ne more biti odprt
samo za enosmerni promet. Uredniki so si-
cer sprejemali na znanje moje lekcije, si
zapisovali naslove posebno primernih del, a
stokali, da je NorveZanov samo 5tiri mili-
jone in da morajo dobro pretehtati, kaj iz
dajo, ker jimm knjiga sicer oblezi v skladi-
8fu. V isti sapl pa so vsi ponosno zago-
tavljali, da so NorveZani gospodarsko %Ze
kar na konju, vse drugafe kakor v sosed-
nii Svedski, kjer so zlasti raloZbe v hudi
krizi, pa tudi sicer je brez dela veliko
strokovnjakov 2z visokoZolsko izobrazbo.
(Na tihem sem pomislil: mi smo jim dali
roéne delavee, nemara nam pa oni vrnejo
umske?)

Peer Gynt spet

aktualen

Kljub norveSki izoliranosti st mi je pri
zaloZbi Det norske samlaget posredilo pre-
prifati urednika, da mu antologija sloven-
ske poegije od PreSerna do danes ne bo
obleZala, saj se mirno lahko meri s podob-
nimi izbori drugih narodov, ki so Ze izfli
pri tej zaloZbi. (Za take knjige je namreé
na Norvefkem tudi sicer dobro poskrblje.
no, saj jim je zagotovljen odkup 1000 iz-
vodov za knjiZnice.) TeZe bo kajpak dobiti
prevode, a tudi pri tem se zanaSam na
prijatelje in sodelavce, ki so bili ze do zdaj
naklonjeni slovenski knjiZevnosti, deprav Ze
niso vsl prevajali iz nje. To so zlasti dr.
Arme Gallis, Svein Mbnnesland, Olav Ryt-
ter Erik Baugerldd in Martin Nag, vsi
univerzitetni sodelavci. ;

Podobno kakor glede zaloZniSke dejavno-
sti sem bil razodaran tudi v gledaliféu. V
Oslu, ki je polmilijonsko mesto, so igrali
v teh S&tirinajstih dneh’ Ibsenovo Noro in
Peera 'Gyntd, Hagerupovo modernistiéno ko-
medijo iz cirkuSkega Zivljenja in Hallejevo
operetno muzikalsko upesnitev Torden-
kjolda, norveikega narodnega junaka, pod
naslovom Tordenshow. Od tujih avtorjev
pa so bila ob H. Pinterju in M. Andersonu
na programu dela, kot sta Spanska muha
in 40 karatov. Pri wseh uprizoritvah se Zu-
ti izrazita, kar preizrazita ibsenovska tra-
dicija, prijetno pa me je pri vedini pred-
stay presenetila precejinja kultura giba.

Ker #e toliko govorim o norvefki umir-
jenosti, naj spregovorim Z2e o uprizoritvi,
ki bo mogofe pokazala njihov temperament
v drugaéni luti. Peer Gynt je bil napisan
pred veé¢ ko sto leti (1867), a v danasSnjem
¢asu doZivlja novo miladost in moderno pre-
vrednotenje (odmik od® romanti¢ne senti-
mentalnosti), zato je spet aktualen. V Oslu
sem naletel na skrajSano predstavo, mila-
dinsko v obeh pogledih: igrali so dvajsetlet-
niki za Solsko miladino — in moram redéi,
da sem resnidno uZival. Pri predstavi sem
se znaSel med samo gimnazijsko in Btuden-
tovsko mladino. Previadovala so sicer de
kleta, a kljub temu je bilo v gledalittu
bufno kakor ob kofarkarski ali nogometni
tekmi na stadionu. A ni 3lo samo za 2Zvii-
ganje, brlizganje, kri¢anje in wpitje wvse
navzkriZ, temved tudi za spuScéanje aeropla-
nov in za bombardiranje. Zasatonjski gleda-
liski programi so se kar brZz spremenili v
moderna jadralna in reaktivna letala in se

NA POTI V SOLO
vsakGanji prizor z ulice v Oslu

vozili nad publiko, vmes pa so padale bom-
be na posebej.izbrane cilje. S curkom vseh
sort’ so namre¢ fantje obmetavali stimane
princese. Ker fe’tudi v mojém' Sosedstvu
sedelo nekaj takih- Zivih tard, ' je bila tudi
moja plesa deleZna zablodelih bombic, mar-
sikak3na ¢okolada pa se je prijela dekliskih
oblek. }

Ko se je zavesa vzdignila, se dvorana Se
lep ¢éas ni umirila; ladjice in bombice so
ravno tako neizbiréno letele tudi na oder,
dokler se niso saloge izérpale, potlej pa je
oder le dobil glavno besedo, a ker je bilo
tudi dogajanje na odru podobno falotsko,
fakinsko in huligansko, je bil stik med od
rom in publiko kmalu zares soZitno idealen,
saj je bilo sodelovanje podobno kakor pri
nas pri predstavah za oiroke, a norveska
publika je 5la Se za korak naprej, saj je
med enominutnimi zatemnitvami na odru,
ko naj bi med posameznimi prizori spre-
menili scenerijo — ta je bila sicer zelo
skopa, le dvoje dvokrakih pleskarskih le-
stev in nekaj vedric — takoj ustreZljivo po-
svetilo na oder na ducate Zepnih svetilk.
Ker je namre¢ zdaj na Norveskem izrazito
kratek dan in dolga noé, so baterije briko-
ne enako potreben rekvizit kakor Zepni ro-
bece,

..Kaj si Ze nazaj"?

In 5e¢e na nekal] moram opozoriti v zvezi
s to predstavo. Peer Gynt je bil napisan v
norveséini, ki je bila pred sto leti precej
blizu danséini Novejsa prizadevanja =za
kuiturno, politiéno jn jezikowvno osamosvo-

jitev Norveske so pripeljala do nove nor-
veSdine, ki Je bila prvotno oprta na eno dd
dezelnih narecij, pozneje pa se je razvila v
samostojen, precej umeten kn jezik i
tako si je ‘morala NorveSka privosciti'edin-
stveno bravuro: prevajati svojega najvelje-

Fhi

ga klasika. Tako je preveden tudi Peer
Gynt, in sicer z vsemi ritmiénimi zakoni-
tostmi in rimami. (Sploh moram pripo-

mniti, da je na Norveikem zbujal najveé-
je éudenje — tudi v ¢asopisnem intervjuvu
— podatek, da sem prevedel Ze nekaj de-
belih knjig iz novonorvesScéine, saj sem sam
ravno tako zadudeno ugotavljal, da vecina
NorveZzanov teh knjig sploh ne razume.)
Zlasti v Oslu, ki je govorno bliZe riksmolu
(starej& norveS€ini), so nekateri celo pre-
cej divii na novo norvei¢ino; in mogoce je
ravno zapleteni jezikovni poloZaj, ki so si
ga skuhali NorveZani, ko se mora velika ve-
¢ina ljudi nauditi dveh »materiniha jezikov,
ob vstopu ali ne vstopu v EGS edina raz-
burjanja vredna priloZznost v sicer umirje-
nem, meséansko zloZnem, uradnisko redo-
ljubnem Zivljenju. Tudi tu torej znaéilnost
dvajsetega stoletja: medij, ki naj bi druzil,
razdvaja...

Naj po teh drobcenih, na videz nepo-
membnih utrinkih s potovanja na Norve-
gko, ki pa mogofe le nekako na novo 0s-
vetljujejo nekatere tamkajdnje postavke in
zlasti Se odprte radune v naSe dobro na
podroéju vzajemnega spoznavanja literarnih
del, konfam svoje zapiske s stavkom, ki
sem ga bil na yvsakem koraku delefen ob vr-
nitvi v Ljubljano: »Kaj'si Ze nazaj?« Saj od-
krito prisnam, da bi rad Se precej éasa ostal
tam zgoraj, JANKO MODER

Viigalico si prizigam drugacée, kakor
drugi ljudje. Postavim jo pravokotno ob
stranico Skatlice in jo zavrtim. Kot da
bi sproZil vrtavko. Ko zagori, zajamem
vonj po fosforju, ga v kolobarékih spu-
stim in si pri’gem pipo. Najboljie so
bile Skatlice s tremi asi. Dobro sem si
jih zapomnil, ker Three Ass ni éisto po
anglefko. Danes imam Skatlico Two Be-
douins, To je prav, ampak bilg je bolj
razburljive priZzigati nepravilne wvigalice.

Potem je po kosilu in po kosilu grem na
sprehod s psom. Je nezakonski, v njem
se pretakajo mnoge krvi in rad bi v na-
jino gospodinjstvp ypelja]l navado sieste.
Ker pa stanujeva pod alpami, si tega ne
moreva privosciti, pa ga Zenem s sabo.
Psitek sede na rep in me osmukne z

ironiénim pogledom. Ces tile arijey imajo
pa res Spasne navade,K Ter stede po vedi
in obide prekrizan lijak za drva, da se
ne bj zataknil s taco. Na ulici je velik
strahopetec, Ce pripelje nasprotj kole
sar, se skrije v hlaénico. Cim je kolo
mimo, ga neznansko nadere v hrbet. Ne-
mara je sliSal, da so nekoga, ki je ne-
komu nekaj povedal v obraz, zaprli. H
kruhu in vodi, On pa vendar ne mara
kruha in pije mleko. Ce pride po ulicd
velik pes, se naredi, kakor da ga ni videl,
si nadene gzaposlen wvidez in jo s polhi-
trim korakom ubere v tretjo smer. To-
rej, mesanica sungviniéne matere in ofe-
ta brez sluzbe,

Prideva do ribnika in se ustaviva ob
ograji. Jaz nanjo, pes podnjo in se Stird

® osvoijil,

ure ne gane. Ve, da bom priziga]l vZigali-
ce in premiSljeval. Njemu je Ze vse jas-
no in me pusti pri miru, Vsak pulfer
mora& sam pdkriti, pa odkrivaj, si misli.

Prizgga) sem v&igalico, ji ukradel fos-
for, in jo spustil v vodo. Na pol poti Jje
poginila in za njo se je pokadilo. Ko b
Se %e za tabg kdaj! Ne tako kot onkrat,
kKo si napisa) junagko Storijo o preoble
¢enih ljubimcih, pa te je urednik poslal
na obisk k Théophilu Gautieru. Nekaj do-
brega! Odkrij pulfer! O starcih z morja
in mladenitih stoletja ne mores ve¢ pi
sati. So te Ze drugj prehiteli. Homer je
bi] slep, pa ga imajo $e v afganSCini. In
Henry Beyle je trdil, da je pisatel iz same
nedimrnosti, pa je ¢isto imenitno pisal
in bil neprijazen z Balzacom. Ti znas

O vzigalicah,

psu in pisanju

opazovati, piSes sicer tudi z nedimrngsti,
kakor mnogi znanj bohemi, pokadi pa se
iz tebe nikoli. Poglej mogofnega starca
Ernesta! Da je napisa] svojo zgodbo 2z
morja, je segel nazaj, v leto 1620, ko je
majska cvetlica vrgla sidro  ob Massachu-
setts. In plonirji so =zavzeli EKentucky,
preplavali Mississippi, prisilili Skalnato
gorovje k vdaji. Sli s0 na Zahod in Sele
Pacifik je udaril Zig velikernu podjetju.
Pionir novega naroda je raziskovalec, lo-
vec, iskalec zlata in vsega drznega, Zem-
lia tam ni mati, kakor pri nas, temved
surovina, ki jo je s tezavo in nevarnostjo
da bi mu sluZila, Sadovj niso
milost in darilo, marved plen in nagrada
Lov in uplenitev postaneta amerigki na-
¢in Zivljenja. In Ernest je v drobni zve-

zek napisal veliko zgodovino. Nikoly nisi
prav razumel, ¢emu sO bile izumiljene
¢rke, ko pa beres, da Santiags ni gnal
pohlep, ampak nagon po izpolnitvi zgo
dovine, bi obupal, ¢e ne bj bil tako ne-
¢imrn, a hvalif érke, ker, kadar si sam
s psom, Se Véasjh kaj priznas.

EKer mislif, da nisi za nobeno drugo
rabo, kot za pisanje, pa stori samomor.
Tako, da nehad pisatil! Ko bi tvoj pes
mogel govoriti, bi ti to Ze zdavnaj naro-
¢il. Mimo tega pa lahko Se lezes pod
valjar, To je namrec fiksna ideja. Nobe-
nega burnega samomora, Nobenih egip-
tovskih bodal, srednjeveskin napojev, vo-
dikovega pepela. Okrogel, domad valjar 8
hitrostjo enega kilometra na uro. Tudli
vzigalica pogine podéasi. Najprej pogine

fosfor, potem ogenj, potem les. Se ti
pogini podasi, ¢e si hraber! In éeprav ti
tega tvoj pes ne bi narocil, ker te ima
rad, Tudj ti imas véasih koga rad, ki tega
ne zasluzi.

Na vodo je lege]l mrak. Vaigalic ni ved
in polovici me Ze skelita.

S psom greva domov. Ved raszlogov je,
da nisem legel pod valjar. Prva je ta, da
je cesta konéana. Prazno Skatlico vzi-
galic moram odnesti prijatelju. Okopati
moram psa in mu dati mleka,

In =zadnji, nebogljeni, je, da bom,
mogoce, nekoé le dobro pisal. Takrat,
ko bom prizgigal viigalice tako, kot jih
prizigajo drugi ljudije.

ANDREJ LOOS
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Odmevi na:

Razveljavljene sodbe

(DELO, 13, NOVEMBRA)

Prosim, da k va#l informacifi objavite
4e nasiednje:

slJofe Maréan je bil od IT. IV, 1848 v
priporu, obdolien sodelovanja z gestapom
v Rkoncentracijskem taboriiéu Dachau ter =
cbiodnico z dne 26, 8 1948 na predlog jav-
nega tof#llca zu gl. m. Lfubljana pod opr.
i&t. B 1Md44/48, predlagen pri pristojnem
Okroénem sodiflu v Ljubljani, da se kaznu-
je po &8l. 4 ZEKLD. Dne 20. 8. 1949 je Ok-
roino sodiife v Ljublfani na tajni glavni ob-
ravnovi razsodilo s sodbo K-317/52-55, da
je obt, Jode Maréan zakrivil kaznivo dejanje
po €L 3 t&. 3 ZKLD in ga obsodilo po éL
4 odsf ! ZELD

na 3 (tri) leta odevsema prostosti s pri-
silmim delom, na 2aplembo veega premaose-
nfc in na tzgubo driavijanskik pravic zo do-
bo I leta.

Okroino sodifée v Liubljani je zaradi do-
voljene obnove ma javmi glavni obravnavi
dne I14. I1. 1952 s sodbo K 317/52-55 raz-
sodilo, da se sodba Okrofnega sodisda v
Liublfent = dne 20 9. 1949 opr. AL
229/48-30, potrjena s sodbo Vrhovnega s0-
diiéa LRS v Ljubljoni z dne 30. 9. 1949
— K3334/492, = ozirom na sklep Vrhovne-
ga sodiida LRS v Ljubljani =z dne 309.
1952 E=z=z 74/52-5, s katerim se fje ugodilo
zahtevt za obnovo predmetnega kazenskega
postoplkz po ¢€l. 295 ZKP, razveljavi. Od>
tosho z dne 26. 3. 1948 se po &L 24772 N
ZEP zavrne, Obtobo je bilo po Ze cit. do-
lodilin zavrniti, ker je javmi tofilec Okros3-
nega jarnega tofflsteon po izvedeni obravmavi
umaknil zahievo na kasnovanie obtodenca.n

JOZE MARCAN,
Liubljana

velanih pravic potrebna pomod delayveev in
druzbe. Do tod vse lepo in prav in tem
ugotovitvam nimam kaj Bistvenega dodati.
Zakaj se torej oglaSsam? V off me je
mnen je

uvodnicarke, »da bi morali

zbodio

imeti jasne rafwume, kdo in koliko dodaja
v pologaju, ko imajo zavarovanci razlitne
obvesnosti in enake pravice. Slabo uslugo
bi sl storili, ¢e bl z navidesno in deklara-
tivno boljSavo zadevo le v resnici preme-
Sall, nelkoliico prikrajSali delavee In na ta
rafun {zboljSali poloZaj kmetome.

Menim, da bi si bralec, ki mu ni dovolj
znan poloZaj, v
tijstvo. danes in ne pomna dovol] wvsrokov,
ki so do tega stanja privedli, lahko ustva-
ril mnenje, da bo v tem primeru priglo do
neupravidenega prelivanja sredstev iz de-
lavlevega v kmetov Zep. Dejstva pa govori-
jo drugade.

Znano je, da je bila vsa naSa povojna
izgradnja usmerjena v izgradnjo industrije.
Kmetijstvo je bilo postavljeno na drugi
tir. Vedje skrbi za njegov razvoj so bili de-
lednd le drufbend obrati, za razvoj privatne
ga kmetijstva
manj pa sredstev, 2 dolodevanjem cen kme-
tijsicim pridelkom in z dav@no politiko smo
skrbeli, da je ne bi kak kmet sobogatels,
. p;acé pa da bo 2agotovijen primeren Zivljen-
ski
industrijskih proizvodov,
materiala, raznih storitev itd. so rasle mno-
go hitreje kot cene kmedkim, pridelkom.
Vse to je privedlu privatno kmetijstvo v
nemogod - poloZaj. Z reformnimi ukrepi so
bili v madetni fazi postavijeni boljdi pogo-
gospodarjenja tudi na
tijah. Zal je bilo to izboljSanje zelo krat-
kotrajno. Danes spet lahko ugotavljamo, da
cene kmeckih pridelkov niso v nikakrinem
sorazmerju s norim dviganjemm cen indu-
strijskih fzdelkov in raznih storitev, Me-
nim, da gre tu za prelivanje sredstev, ven-
dar v nek drup, ne kmetov Zep...
dica takega stanja je, da si vefina kmetov

je nasSe kme-

pa nismo imeli smisla, Se

standard ostclega prebivalstva. Cene

reprodukcijskega

privatnih  kme-

Posle-

ne more pomagat] iz svojega teZfavnega po-

Bo trden ta most?
(Delo, §. decembra)

lozaja, kljub dobri volji drufbe, kljub do-
segljivim kreditom, ki so — mimogrede —
zaradl prekratkegn odpladinega roka, obvez-
néga pologa, pridetka odplatevanja, ko se
Je izgradnja kmetije Zele zalela itd., — vse

prej kot ugodni.

V Delu je izSe]l uvodnik z gornjim na-
slovom, ki cbravnava nedavno odloZitev no-
vomesSkega obmodja, da zdru#i delavsko in
kmefko zdravstveno zavarovanje ter s tem
poveda zavarovaine pravice kmetov na ra-
veén delavskega zavarovanja. Uvodnik v za-
déetku pravilno poudarja prednost take od.
lo€itve, t.J. enotnega in enakega zdravstve-
nega varsiva za vse prebivalce, ne oziraje
se na njibov poklie, in pravilno ugotavija,
da je bil 8 tem storjen prvi korak k ena-
kemu ljudskemu zdravstvenemu zavarova-
nju, saj prav tako izenafenje na enem naj-
bolj obfutljivih toris¢ briSe in omiljuje zdaj
£e izrazite socialne razllke med ljudmi.
Dalje pravilno ugotavija, da je gospodarska
mof kmetov danes Se tako slaba, da leti
ne bi zmogli vejih dodatnith piacil, ki pa
jih tako razfirjeno zavarovanje vsekakor
zahteva, temvel, da bo =a pla&ilo teh po-

Ne smemo se torej cuditi, de je tak raz-
voj pogostokrat nepravilna pbdlitika do kme-
ta, nezadostno vrednotenje njegovega dela,,
zlasti pa boljii pogoji dela in welika mo-
#nost zaposlitve v drugih gospodarskih pa-
nogah, imel za posiedico tako nesluten
sbeg iz kmetijstva« Ta »bege se nadaljuje
z nezmanjSanim tempom in je vpra3anje,
kda] bo popustil. Na kmetijah ostajajo sta-
ri, onemogli in malodusni ljudje, ki mno-
gokrat nimajo naslednika, ki -bi kmetijo
prevzel. Vse ved pa je Ze tudi povsem opu-
E&enih, u
pa, ki je zrasla na nadih kmetijah brez po-
mo¢i drufbe, pa& pa ob pogostem pritrgo-
vanju njenih starSev, dela in ustvarja da.
nes v Industriji, trgovini ali kje drugje. S
svojim delom ustvarja tam dohodek, sebi
pa gradl lepSe in boljfe Zivijenje. AH ni
zato tudi ta delavec dolien, da s prispevki,

propaddjodin kmeti) Miladina

ki njegovega mesefnega prorafuna ne bo-
do bistveno bremenili, pomaga pri reSeva-
nju tako Zivijenjskega vpraZanja, kot je
ravna sdravstveno szavarovanje kmetov.
Pa bo morda kdo rekel: »Ze, de, &i de-
lavei, ki so pridli k nam iz kmetij,

nas pa to tolikoc ne zadevax Mislim,
je takih, ki bi tako mislill, v primerjavi =
veliko vedino teh, ki so pripravijeni poma-
gatl, malo, -Ce pa bl kdd le ka] takegn
trdil, pa naj prebere prvi del prejsnjega
odstavka, pa bo moral priznati, da je le
kmetijstvo najvedé doprineslo in Ze danes
doprima%a, da Je standard nadega delavea

Nove Sole, novi vrtei

Casopis wArbeiter Zeitungs je 24, no-
vembra porofal, da je dunajski svet za
Solstvo sklenil zaradi pomanjkanja po-
slopij za osnovne Sole in otrodke vrice
zgraditi veé novih Sol in vrtcep, Zaradi
vdréevanja, naj bi'gradili nove stavbe po
enotnih nacértih.

Na referendumu fe ljubljansko prebi-
valstvo jzjavilo, da je pripraviieno pro-
stovoljno prispevati denar =a gradnjo
§ol in wvrtcev, zato fe toliko boli po-
trebno, da bi éimbolj racionalno in vard
no uporabili zbrana sredstva, Zato naj bi
tudi v Ljubljani gradili nove §ole in vrt-
ce po enotinih naértih, ki naj jih tzbere
in odobri mestna izobralevalna skup-
nost,

VENCESLAV COPIC,
Liubljana

vsa) takSen kakrSen je. Sicer pa: ali morda
njegovi starsi ne izhajajo iz kmedkih vrst?
Prav gotovo pa ta zdruZitev zdravstvenega
zavarovanja pomaga pri odpravijanju pre-
velikih socialnih razlik, o demer so pred
kratkim razpravljali na&i najvisji politicni
forumi. Omenim naj 3e, da je zdravstveno
pa tudi pokojninsko zavarovanje delavecev
vradunano v ceno njihovega proizvoda. To
zavarovanje placa torej potro3nik pri nalku-
pu izdelka, ki je seveda zaradi navedenega
toliko drazji. V cenah kmetijskih proizvo-
dov to zavarovanje ni vradunano, zato so
tudi odkupne cene le-teh v primerjavi s
cenami industrijskih proizvodov nerealne in
destimulativne, kar Se bol] otefkoda gospo-
darski poloZaj nafega kmeta.

Ne gre torej za prelivanje sredstev iz
drugih panog v kmetijstvo, temvez le za
vracanje dolga ali bolje le za vraanje ob-
resti od glavnice, ki jo je nafe kmetijstvo
dalo druzbi v nafem povojnem razvoju in
ki jo %e danes daje.

Naj} mi bo — &eprav popolnemu laiku
— dovoljeno dodati Se svoje mnenje k
pomisieku v predzadnjem odstavku citirane-
ga uvodnika. Menim, da izenateno zdray-
stveno zavarovanje ne bo v taki meri spod-
budilo kmete k uveljavljanju njihovih pra-
vic, t. k zdravljenju, da bi obstojeda in

razvijajofa se zdravstveria sluZfba tega ne
zmogla. Kmet gre le nerad k =zdravniku,
dostikrat prepozno in mora biti 2e resna po-
treba, da ga k temu prisili. Tudi denamega
nadomestila v bodole ne bo dobival. Ce
pa bi kdaj &lo res na tesno, pa bo naloga
zdravstvene sluZbe, da ugotovi takSne po-
sameznike, katerim zdravstvena pomoé¢ ni
ali vsaj ne v tolikSni meri potrebna in svo-
jo pomoé¢ nudi takim, ki jo res potrebuje-
jo. Prepridan sem, da bo takih »bolnflovx
najmanj iz kmedkih vrst.

Cestitam vsem, ki so v novomeSkem oko-
lifu dokazali ob referendumu toliko huma-
nizma in solidarnosti in 2elim, da bi nji-
hov vezgled opogumil tudi ljudi ostalih ob-
moeij Slovenije k sprejetju enakih odlo-
Gitev,

AVGUST PODGORSEK
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Ekonomska politika

proti gospodarstvu
(DELO, 18. DECEMERA)

_QOglasam se v zvezi 3 pogovorom, ki s0
ga . imeli vadi novinarji s tovarisem Bajtom.
Mislim, da je tak naéin-povezovanja stro-
kovnih raziskav s politiko oziroma javnostjo
dober. V tem pogledu tudi vse priznanje
tovari$u Bajtu, ki pogumno zagovarja svo-
ja osebna stalid¢a in &e prav razumem, tudi
sprejema pogovor in celoitno polemiko o
svofih dognanjih. To je nujno, ker bl se
sicer nadl ukrepi vse prevel ravnali po tre-
nutni veljavi ene ali druge strokovne insti-
tucije oziroma osebnosti, in pa, ker so tudi
v pogovoru sicer prisotne irditve, ki 50 pre-
malo argumentirane, da bi jih élovek lahko
sprefel brez pridrika, Skoda zato, da v po-

Sporocila

Knjige, posta
in carina

Za knfitne poliljke se
plafuje carina, seveda pa nadta driava
v fem m edina, verjetno velia to =a
ves (kulfturni svet). To je ena jzmed
velikih olajiav, ki so poirebme, da se

pri nas mne

morejo kulturne dobrine uspeino in hi-
tro §iriti meq ljiudmi ne glede na driavne
meje

Ker je iako, je toliko manj razumifi-
vo, kako je mogode, da je bil lani po-
leti izdan podtni predpis, po katerem
je treba knjifnje pofiljke oddajati na
carinskih poftah. Predpis fe spodetka
veljal tudi za pofiljanje f@mov, potem
50 mendar fidme izoveli, tud:s sa knfige
50 ga po prvih nekaj tednih nehali iz-
vajaii, pofem pa spet in je v veljavi
Se dames. Cemu naj bi bilo to potredb-
no — na fo vpraianje &lovek ne najde
razumnega odgovora, Da- so v omotfu
res knfige, lahko ugotovi vsek postiar
cli poitarica, carine so proste — &emu
poterr ma carinsko poito? Kier koli
sem bil v fujini in posiljal knjige, pov-
sod se je dalo to opraviti na navadni
poftl. Im tp s0 mam napritili v &asu, ko
se je gicer nade Zivijenje in delo spros-
tilo v vagh pogledih, ko si na vseh kon-
cih prizadevajo, da bi obéanom skraj-
dali in olajsal; potal Za tlakéno ravna
nje ne vem nobene dobre slovenska be
sede, uporabiti bi moral tufko: Sikani-
ronje. Cudim se samo, kako da stvaer ni
zbudila vedjega odpora — mnajbri so
kulturni Ijudje (say tistj vefidel podiija.
j0 knfige) 2e tako pohlevni, da vse pre-
nesejo, dokler jfim kdo mne gre cepit
droa na hrbtu

Od pofte pa bi vendarle rad siisal
pojasnilo, ¢emu se ji zdi tak predpis
potreben in p kateri kulturni driavi
pa poleg nale §¢ imajo!

Pred mekaj meseci pa se je v podtno
posiovenfe s knfigami kar lepo po fti-
kem vpelfale $e druge praksa. EKnjifne
podiljke, ki prikejajo v wnalo driaovo,
gredo vse skozi coringsko po¥to, da tam
sugofovijos, da wniso 20vesane carines,
s temn pa naslovniku tudi nalo#tjo, da mo-
ra pladaly za jo poslovanje 365 din. To
pristojbine pobirajo navadno poste in
imafo tako §e eno opravilo ved, od genar-
jo pa ne dobifo nig gli pa mailo (ne vem
natanéno). Tako si je corvinska sludba
nafia nov, lahek nafin, da jemlje lju-
dem denar iz 2epa — natanko pri knfi-
gah, ki so proste cariné! Na ljubljanski
glooni podti so mi rekli, da je ilakih

in pojasnila

podilik in pladil kak dan dvesto in ved
— lahko je izradunati, boliko »zasiusie
carina samo tam. Podjetje, ki dobiva
knjige, to verjetno zarafunajo kupcem

, — kaj pa zasebniki? Oni naj kar lepo

platujejo carinske pristojbine za nekaj,
kar je prosto carine!

2e pre; se je véasih cloveku prime-
rilo, da je moral pladail za knjifno po-
§iljko, ker je »ila skozi carinos, vendar
S0 bili to paketi in véasih kakina pripo.
rofena podiljka. Zdaj gre obitno tam
»skorie vse, kar je podobno knjigi, ra-
zen Ce se po nakljucdiu izmuzne. Ni tre.
ba, da je priporoteno — nalepko »pri-
poroc¢enox dobi potem na caerinski pod-
t, iz Ljubljane v Ljubljano. Iz svoje iz-
kusnje naj povem dva zgleda. Slovencu
iz Celovea sem posodil Rebulov dnev-
nik »sGorje zelenemu drevesus, ker ga
je Zelel nekaj cilirati v korofkem slo-
venskem lstu. Ko mi je knjigo poslal
po podti nazaj, sem moral carini plada-
ti 3,65 din. In drugi: prijatelj iz Zahod-
ne Nemdéije mi pokilja prebrane §tevil
ke nemskega dnevnika, za en teden sku-
paj v omotih, ki o¢itno kaejo svojo
vsebino. Doslej 3o te poéiljke §e 3le
mimo carine, 2adnfi das pa dolgo ni
prisla nobena. Kajpada: pred dnevi so
mi na po8ti pradlofili tri' hkrati (to-
liko éasa so paé lefale na carini) in za
vsako naj b pladal po 365 din. Te po-
§iljke sem zavrnil — ne samo kot delno

tarelo, pred ezato, ker se mi zdi
nepoiteno prestrezanje takih podilik s
tako ofilno zasluikarskimi nameni. (Da
bodo z2aradi takinega sposlovanjas na-
stajale pri Eknjignjih po&iljkah zamude,
je jasno. Knfifno podiljko, ki mi jo je
remika wustonova napovedala kot odpo-
siano =z pismom dne 5. novembra, #e
vedng dcakam.)

Na podti, kjer takemu poslovanju
ugovarjam, zmigujejo z rameni in pra-
vijo, da je to stvar carine. Zato bi #e-
lel slisaty pojosnils carinskih oblasti, s
éim lahko upraviéijo takino ravnanje.

JANEZ GRADISNIK,
LIUBLIANA

V zveml z gumjém sestavioom vam bi
najpre) felal povedati, da se pretednd del
sestavka npanada na organizacijo ' delo

Ona lahko spremeni In dolodi, da se
knjige ne obravnavajo kot carinsko bla-
EO ter da zanje ne veljajo ukrepd carin.
skega nadeorstva v mednarodnem pro-
medan.

Enaka dolodila smajo tudi druge dra-
ve, to je, da tudi = knjige veljajo uk.
repl carinskega varstva in kontrole, Ju.
goslavija Ima tako kot ostalih 127 dr3av,
ki so pristopile k bristolski konvenciji,
v carinski tarifi celo poglavje, namenje-

skarski izdelin obremenjeni 2z zas&itno
caring tud: do 40 oziroma 50 odstotkov.

in diodene proizvode obdavéiti s carino.

Uvozne posiljke, katerih carinska
vrednost ne presega 40,00 din, so opro-
SCeme carine, carinskih dajatev in ave.

borcu

, televirijl, éasopisu;
a vd¢eno imam obéutek, da se tole vpra-
danje ni premaknilo z mrtve todke. Kot

kmet-boree 2 veliko zanimanja sledim
refevanju tega problema, ker se dutim
dolinega in prizadelega obenem.

Ze kot otrok sem okusil vse greénko-
be vojne. Najprej mobilizacija v itali-
jansko vojsko, nato wujetnidtve Anglefev,
potem pa sem stopil kot prostovoljec v
naso NOV, v 5, indenirski bataljon prve
tankovske brigade. Pravzaprap sem oki.
sil grenkobe prve in druge vojne,

Ne Zelim, da bi me =zaradi tega, ker
sem tudi jaz, kot toliko drugih, prispe-
val k osvoboditvi nale domovine, dasti-
li, Zelim pa si in se ml =di povsem pra-
vicno, da bi bil ta trud, to 2rtvovanje v
doloéeni meri prienano. Konkretno ment

so vojni dogodki preprelili uspesno Ziv.
ljenjsko pot. S tem je misljena v glav-
nem reédna zaposlitev. Skratka danes je
tako, da se na majhni kmetiji s tesavo
prebijam s$kozi 2ivljenje, brez priznanja

in brez podpore.
’ ALOJZ JAZBEC,
Sveto pri Komnu

PRIPIS: Stevilni hudi soclalni primeri
na vasi, ko marsikateri ostarel kmet
prav tedko Zivl, res priganjajo k hitrim
reSitvam, Zraven pa seveda ne gre spre-

ENOCK-OUT

govory ni sodelovalo ve& ljudi, tudi poli-
tikov, ki sicer mimajo previsoke cene pri
tovaridu Bajiu.

Danes se oglasam samo zaradi dveh siav-
kov, ki sta objavijena v pogovoru in ki v
povsem napaéni ludi kadela prizadevania
zveznih poslancev, na drugi strani pa sta
kaj slabo spricevalo tovariSu Bajlu in so-
govornikom v njihovih maporih za ugolav-
ljanje ¢im objektivnejSega stanja,

Na vprasanje sDelax o staliiéu republi-
Skega izvrinega sveta in slovenske skup-
Sc¢ine, da denarna emisija ne sme biti na-
¢in za iazboljsanje nelikvidnosti, odgovarja
tovaris Bajt med drugim takole: »Je pa po-
vsems nelogidéno, da ljudje govorijo o ne-
likvidnosti, so prvoborci za odpravo nelik-
vidnosti, zraven pa pravijo, da je to mo-
gole storiti brez emisijen In dalje pravi
dr. Bajt: »Niega (Janka Smoleta) so posta-
vili v neugoden polofaj njegovi kolegi iz Slo-
venije, ki so ta problem demagoiko obrav-
navali . . .«

Eako bi -bilo sedaj moéi razredevati kom-
plicirano gospodarsko problematiko, ée bi
vsi prizadeti oditali dr. Bajtu, da je dema-
gogija tudi v nadinu njegovega razpravlja-
nja? Misiim, da lo ne vodi nikamor, poseb-
no fe, ¢e temelji na povsem netodnih po-
datkih.

Ne republike ustanove in ne mi posianci
Se mismo upirali emisiji kot elementu spad-
bujanja nadaljnje rasti proizvodnje. Zalaj
trditi nekaj drugega, samo da so0 moini
atraklivnejdi zakljulki in to potem, ko so
vsem, ki Zele resno razpravijati s poslanci,
na razpolago stenografski eapiski, ki naj-
ve;!wje podajajo vsako razpravo v skupsci-
ni

Ponovno sem predlagal, da bi dnevm
tisk, RTV in drugi kaf veé prinasali o raz
pravah poslancev v zvezni skupidini ali celo
objavljali daljSe izvledke iz njihovih govo-
rov, ker bi le tako mogla slovenska jarnost
slediti stvarnim prizadevanjemn svojih =za-
stopnikov v zvezni skupifini, ne pa da fe
D tem seznanjena =z oblasnimi kritiénimi
pripombami, 2 vpraSanji poslancew v re-
publiski skupidini ali’ pa z neutemeljenimi
ocitki, V tem pogledu doslej ni bilo velith
uspehor. y

Giede oditanega protivljenja emisiji v bo-
ju proti vse bolj prisotni nelikvidnosti je
imela slovenska delegacifa v zboru narodov
povsem jasno, dosledno in upam si trditi,
tudi strokovno utemeljeno stalii¢e. Sprejeli
smo predlagano generalno poravnavo obvez-
nosti in terjatev, uprli pa smo sé zahlevi,
da se obreznice, ki bodo izdane od dols.
nikov za presefek obveznosti, avtomaticno
vnovéujejo pri Narodni banki, ne da bi pred
tem ugotovill, kolikine so te obveznosli in
ali so uporabljena vsa druga  razpoloiijiva
sredstva za nfthovo britje; nadalje, ali gre
2a podjetia s &lalno izgubo ali samo s tre-
nutno in kolikina fe upravidena emisija v
skladu s predvidevanji nafega gospodarsice-
ga razvoja v naslednjem letu, Brez zaostro-
vanja v tej smeri bi aviomatiéno, preko
emisije, omogodali normalno H#Hvljenje tucdi
vsem tistim brezupmim primerom med pod-
jetji, ki so s trafno in vedno vedjo izgubo
moéno Sariice inflacije, ponovno bi na slepo
delili emisijo, ne pa jo vgrajevalli v nas
mehanizem kot ekonomsko kategorijo in zo-
pet ne bi vedelt koliksna sredstva so zaradi
kalkulacije =z emisijo upravideno na razpo-
lago za nove pritiske na Ze tako dokaj zrah
ljano triisce.

Torej nismo bili proti emisifi in nismo
se borili & demagodkimi posegl. Bili pa smo
odloéno za fasne ratune, za predhodno ugo-
tovitev sivarnega stanja glede obveznosti go-
spodarskih organizacij in drusbencpoliticnin
skupnosti, za pripravo programa gospodar-
skega rasvoja v letu 1972 v skladu s pred.
hodno utrjenimn plariom srednjeroénega raz
voja in v zvexi s tem =a dognano krediino
monetarno politiko, vkljutno z emisijskimi
posepi. Torej emisija naj sledi predhodno
razéidtenim rafunom, ne pa da prekc nje
odpiramo nove, de tefje probleme.

Upam, da se tudi dr. Bajt s takim sta-
liféem strinja in da bo drugié raje preveril
resniénost izjav, preden bo na neresnicnih
gradil neke gzakljuske, ki morajo vabuditi
nevoljo pa tudi nerazpolofenfe do nosilcev
- To 8e posebno velja, ée misll ostati dr.
Bajt pri svofi, same sicer. problematitni,
izjavi iz pogovora, ko pravi: sMoja naloga
ni : . Moja dolgnost je, da udim
Studente stvari rasiskujem.«

Ne za eno in ne =za drugo obvemmost se-
veda ni primerna osnova, niti nadin, ki ju
tu kritistram, ZORAN POLIC,

Liubliana

Sre¢anja pod lupo

(Delo, 21. decembra)

. V dlanku, »Sredanja pod lupox objavje
nem v Delu 21, decembra 1971 L.K. poro
dal o seji komiteja oblinske konference ZK
¥ Novi Goricl, na katerem je bil med dru-
gim izrafen tudi sum, ¢e je uredniski od-

-

Radomiro Tomié

Oglasam se z =zelo kratkim dopisom,
v katerem je izraZena proinja za poja-
snilo v tem stolpiCu. V porodilih (radij-
skih televiziiskih in lasopisnih) smo mno-
gi bralci zasledili jme dilskega politika Ra-
domira Tomida. Zanima nas poreklo tega
¢loveka. Po tmenu se da soditi, da bi to
bil lahko élovek, ki je nase gore list
Ali lahko objavite krajSo biografijo te-
ga &loveka, d&igar ime se (cliko slisi
v evezi & dogodki v Cilu. Za skupino
bralcev pri firmi Iskro.
JANEZ BOGOVIC

Radomiro Tomié je znano politiéno
ime v Cilu — novinar, odvetnik, politik
in diplomat, ki ‘je bil med predsedni-
Zkimi volitvami leta 1970 najmodnejsi
telkmee ' socialistiénemu prvaku dr. Sal
vadorju Allendeju. Rodil se je 7 maja
1914 v Santiagu, kjer je tudi Studiral
pravo na Universidad Catolica de Chile.
Radomiro Tomé je bil mes ustanovite-
1ji demokri¢anske stranke in njen pred:
sednik v dveh mandatnih obdobjih. Po
urednisk; praksi je bil osem.let (1941
~—1949) &lan predstavniskega doma, po-
zneje pa osem let tudi senator. Dolga
leta je bil &lski veleposlanik v Wa-
shingtonu.

Ko ‘e potekel predsedniSki mandat
dr. E’uarda Freja, je kandidiral na
listi demokrStanske stranke, ki e &6
vedno najmodnejfa strenka v dedeli. V
modno izenafeni volivmy tekmi je zZma-
ga] dr. Salvador Allende, ki je kot kan
didat »ljudske =zvezea zbral relativmo
vedino glasov. V svojem nadaljnyem po-
liticnem zivijenju je Rademire Tomid
zagovarjal sodelovanje z Allendsjevo
vlado, medtem ko se je dr. Edouardo
Frei zavzemal za aktivmo oposzicljo de
mickriGanske stranke

V letih pred prvo svetovyno vojno je
velika skupina jugosiovansikih izsaljen-
cev, predvsem = otoka Brala, izbrala
¢ile za svojo novo domovino., Naselill
so se predveem v Antofagasi in Punta
Arenas na skrajnem jugu, kjer sta Se
vedno najmodénelsi jugoslovanski izse-
ljeniSk; kolonsji. Radomiro Tomic je sin
jugoslovanskega izseljenca z otoka Bra-
éa, podobno kot gospodarski minister
v Allendejevi vladi, Pedro Vuscovic.

PDELO«

bor »Sredanj« sploh legalen, Naveden sum
je pravzaprav lzrazl ¢&lan komiteja JoOZ
ko Martelane, ki je bil tudi sam ¢lan ured-
nifkega odbora.

Dolzan sem pojasniti, da je bila odloc-
ba © ustanovitvi omenjene revije sprejeta
na seji skupiCine obdéine Nova Gorica
15. junija 1965, Tedaj je skup3Cina tudi
imenovala izdajateljski svet ter glavnega in
odgovornega uradnika revije. Ker je CZP
v ‘Sempetru pri Goric, ki je sprajelo za-
loZnistvo. revije, ni imelo ustrezne dolocbe
v svojem, statutu, je ustanovitelj revije, to
je skupifina obéine Nova Gorica na saji
dne 28, februarja 1968 imenovala osemcian-
ski uredniSki odbor ter glavnega in odgovor-
nega uredniks revije v eni osebi (teda) je
tudi JoZko Martelanc sprejel odlocbo o
imenovanju). Ko je ¢CZP Soda gprejelo nov
statut je v 84. ¢lenu dololeno, da uredni-
3ki odbor imenuje isdajateljski svet na pred-
log direktorja, Dne 9. maja 1969 se je iz-
dajateljski svet sestal in imenoval uredni-
gki odbor v naslednjem sestavu: Tone Ce-
bokli, Marijan Geabrijeldié, Branko Maru-
gi¢, Pavel Medve&tek, JoZe Sulimelj, Marija
Taviar, Cvetko Vidmar, Lucijan Vuga in
Cvetlto Nanut (glavni in odgovornd urednlk).
Takoj zatem je skupidéina obdéine Nova Go-
rica na seji dne 25. junija 1960 imenovala
nov 14-Glanski izdajateliski svet CZP Soda,
ki pa se doslej Se ni nikoli zestal. Zavoljo
tega je uredniiki odbor na seji dne 25. ak-
tobra -1970 kooptiral dva nova &land in =i-
cer Marjana Drobeza in Zgaga Pavileta. To
pomeni, da je pomislek, ée je urednidSlyd od-
bor Srefanj zakonit ali ne odved Nelegalna
sta samo dva ¢lana, kar pa lahko urednifki
odbor tako] popravi. Naj nazadnje e ome-
nim, da je svet za prosveto in kulturo na
seji dne 26. novembra 1970 podrobno ob-
raynaval reviio Srefunja ter podprlin odo-
bril dosedanjo orientacijo koncept in pri-
zddevanje urednifkega odbora, zato tudi nd
ni¢ ¢udnega, da je na isti sefl sekretar ko-
miteja obtinske konference ZK DuSan 8ini-
go} dal posebno priznanje odgovornemu
uredniku in tovariSsu Marjanu Taviarju, da
so goridka Sredania all Sredanja Fest let sko-
raj nemoteno izhajala kljub materialnim
in drugim tefavam. Ob vsem tem je.Zudno
le to, da je novogoriiki dopisnik Dela kdo-
ve iz kaksnih razlogov preslifal to poxitive
no izjavo.

CVETKO NANU
Nova
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delom,

primeru ni bilo bujsih kompilikacij.

Opeti skornji so nevarni

Da bi bile njegove prileinice pri hoji Se priviadnejle, jim je vladar v stari Ki-
tajski svezal noge. Zaradi tega so bile prisiljene skakljati, kar pa je povzrodalo
valovanje njihovibh prsi in zadnjic. Ta nadin hoje pa je v stari Kitajski kmalu postal
bistven mnak visoke mode. Zenske na zahodu so bile sufnje mode v manj boledih
oblikah. V 18. in 19. stoletju so s1 Jenske stisnile opasje tako mo®no, da so bila
jetra potisnjena v blifino trtice. Dekleta dvajsetih let nafega stoletjn so si stiskala
prsi, da so se skoraj imgubile, moderne konifaste pete v 40 in
veCkrat krive zlomljenith nog, krénibh #l in celo ukrivijenih hrbtenic.

Dr. Paul Steel iz Atlantic Cityja zdaj napada danaSnjo modo visokih, tesnih
petin Skornjev, ki niso samo boledi, ampak utegnejo biti tudi nevarni. Stell svari,
da se je treba Bkornjev s tesnim, zategnjenim zgormnjim robom izogibati. Stisnjen
:gornji del lahko povarodi bolefe wvnetje in nabreklost #il v zgornjem delu med,
rombofiebitis. V skrajnem primeru lahko zadrgnjen rob Skornjev povarodi strjeva.
nje krvi. Ce krvni strdki zamaiijo dovodnice moZganom, pljudem in drugim vagnim
je lahko to smrino nevarno. Cvrsto zategnjeni robovi nekaterih modelov so
krivi za majmanj 15 primerov tromboflebitisa v zadnjem letu. K sre®! v nobenem

50 letih pa sq_bile

Najdrazji

novinar

Waiter Cronkite je velika zvexzda
amerifke televizijske drusbe CBS, in
2asludj ved kot 25.000 dolarjev na me-
sec: vsak veler med 1830 in 19.30 uro
le no sporedu dnevnik, v katerem ved-
g friumfira s svofim objektivnim po-
7ledom na dogodke v svetu. Amerikan-
‘em fe simpatifen, saj je podoben vsef
1jthovi generacifi; petinpedesetleten, zi-
pih las, 8 finimi bréicami in avioriteto
iadnokronega ferifa. Clovek, ki pod-
lira, ne da bi trenil 2 ofmi — profe-
sionalec, ki se natanéno drsi provil in-
Jormatorskega poklica,

Novinar je Ze¢ Sestintrideset let in kot
reporier agencije Uniteg Press se je
odlikoval ziasti leta 1944, ko e =z le-
tefih trdmjavr bombardiral Nemdijo in
skokal s poadalom na nemdke linije v
Arnheimu. Ceprav je dokaj posmo pri-
Sel na televizijo, je takof dofivel nena-
vaden uspeh. Od 1964. lela je stalng na
CES, kamor so ga poklicalj kot rekitev
pred plazom protestirajodih gledalcev.

Vsak don ob desetih pridé v svojo
pisarno, od koder dirigira delo svoph
330 pomofnikov. Njegova vera je ne-
pristranpst* objektivnost, njegova mnaf-
[jubja besedg stodas, Kadar govori o
vojnih dromah v Indokini, vedno do-
da’ stoda Nizon lahko uspe.« Zaveda se
stojega zvexdniftva, toda ponavlja:
spopularnost fe aktusinoste. Zalo je
sam &impogosteje tam, kjer bije srce
svela.

Ob giedanju Walterja Cronkita na te-
levizijj radi pozabljemo na vse, kar ga
obkrofa: popoing ekipo, slike, risbe,
grafikone, fotografije. Njegova izvir.
nost je brikone v tem, da nikdar ne
meda neobdelane informacije s komen-
tarjem, da vedno predstavi dve _Derzi-
#, doe razlifni mnenji o istem dogod-
ku, Toda naj bo resnici azadodieno,
skrivnost njegovegg uspeha je verjet-
RO p mjegovem optimizmu: nikolt ae ne
nasity svetovnega dogajanja. sSel bom
fic Mesec,e pravi. sTo je tvegano, res!
Toda vsekakor bo odliéna zgodba aa

PARIS
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Alkohola

reseno mesto

Kakeo so se v Poitiersu lotili druzbenega zla

za zdravstvo Robert Boulin.

Kot zadpnja moznost za boj proti alkoholizmu v Franciji, ki zahte-
va 35.000 Zrtev na leto in je tretji vzrok smrtnosti, je uvedba pre-
davanj o »alkohologiji« na vseh francoskih medicinskih fakultetah.
Ukrep sta uvedla minister za Solstvo Olivier Guichard in minister

Vendar obstajajo tudl uéinkovitejie me-
tode; najbolj Sportno mesto v Franciji, Po-
Atiers je tak primer. Tam imajo edino pre-
ventivno in zdravstveno sluZbo proti alkoho-
lizmu v departmaju Vierme.

Pred ipetnajstimi leti je bilo v Vienni
med duSevno bolnimi polovico alkoholikov.
Imeli so Sest deliriénih napadov na dan in

90 odstotkov bolnikov so zdravili s prisil-
no izolacijo. Vsakdo med njimi je ostal ne
kako 120 dni v bolniSnici in prestal dezin-
toksijsko kuro. »Ni¢ drugega nismo mislili
kot na dober kozarlek, ki si ga bomo pri-
voiéili po kondani kurie je povedal eden
izmed »re3enceve iz tega obdobja. Dejansko
se je 80 odstotkov bolnikov vrnilo k pijaéi,
ko so prisli na svobodo. | "

Cakanje
na kravato

Hlastanje za modo dela tezave industriji

Moda Sirokih kravat, ki je prisla z Zahoda z nekajletno zamudo,
je 8e povedala »deficit« tega pomembnega dodatka k moski obleki.
Se pred dvema letoma sta edini tovarni kravat v Sovjetski zvezi
izdelali 10 milijonov kravat letno in pokrili polovico potreb na trgu.
Sedaj, ko je za kravato treba ve& blaga, se je proizvodnja $e zmanij-
Sala, povpraSevanje pa nenehno naraséa.

List »Socialistiteskaja |ndustrijas je ob-
javil ¢lanek v wzvezi s tem problemom in
pravi, da je v. Moskvi ena sama trgovina,
kjer prodajajo kravate, ki gredo v korak z
modo. Toda tam je vsak dan dolga vrsta
ljudi, ki hotejo biti na tekofem z modo in
ne marajo v druge trgovine, kjer Se vedno
prodajajo ozke kravate, obitajno srebrnka
ste barve. V velikih trgovinah »Gume je v
oddelku za obleke dolga vrsta (cene: nad
130 rubljev, kar je pet povprefnih meseé-
nih plaé za moderno obleko), medtem ko je
oddelek =za Kkravate prazem, Tam so0 edin!
kupeci ljudje s podeZelja.

Pomanjkanje kravat prizadeva ljudi s ce-
ste, predvsem mladino, ne pa politiénih vo-
diteljev. Ne samo zato, ker imajo ti po-
sebne trgovine, temved tudi zato, ker no-
sijo vsl enake kravate. Y

Po mnenju lista »SocialistiGeskaja indu-

strijas kravate v prodaji niso po modi ne
samo zato, ker primanjkuje blaga, temved
tudi zato, ker traja predolgo, e se hode
vpeljati proizvodnja novega izdelka. Preden

bi lahko zaleli izdelovati nov model krava--

te, bi ta moral skozi prefzkusnjo, ki traja
od 6 mesecev do 1 leta. Najbolj zapletena
operacija je odobritev ministrstva za lahko
industrijo: najmanj dva meseca. Potem je
treba Se dolo€iti ceno: in za to je treba
Sest mesecev, kadar gre vse v redu.

Nazadnje je tu &e veden tehnoloiki pro-
blem. Najvelja sovjetska tovarna kravat
ima samo 30 gdstotkov mehanizacije. Veéii
del opeéracij, vkljufno likanje in zavijanje,
se opravlja roéno,

LA"STAMPA

Preporod kolesarstva

80 milijonov Ameri¢anov se vozi z bicikli

tudi veliko problemov.

Zaradi vala kolesarjev, ki je letos zajel Ameriko, je vrtoglavo
narasla prodaja tega Ze skoraj pozabljenega prevoznega sredstva.
Hkrati pa to razveseljujoe narastanje Stevila kolesarjev prinasa

Menijo, da bodo letos prodali v ZDA 85
milijona koles (za primerjavo: 3,7 milijona
leta 1960). To pomeni, da se danes s kole-
som vozi Ze 80 milijonov Amerikancev, dva-
krat toliko kot pred desetdimi leti. Letodnje
leto bo ameriSki industriji koles prineslo
pribliZno pol milijarde dolarjev, vitevsi re-
zeryne dele in opremo. Razmeroma velika
ponudba koles pa ne more zadovoljiti veli-
kanskega povpraSevanja. Strokovnjaki pra-
vijo, da bo ponudba kos vprafevanjn Ze-
le Cez kakih pet let. Vzrok tako velikega za-
ostajanja ponudbe je v temi, da tuji koope-
ranti prepocasi dobavljajo dele ameriskim
proizvajalcem. Cakanje wvedkrat podaljsajo
tudi stavke v pristanii&ih.

Velikanski ameridki trg koles je seveda
krasna priloZnost za tuje proizvajalce. Ce-
trtina vseh v Ameriki prodanih koles je tu-

jih. 8§ 27 odstotki uvoza koles vodi Japon-
ska, slede ji pa Avstrija Velika Britanija in
Zahodna Neméija.

Posledica ameriSkega kolesarskega buma
so tudi novo nastali problemi, Na promet-
nih cestah kolesarjj nisp najbolj varni. Da
bi jim omogo¢ili varno voZnjo in da bi ko-
lesarjenje postalo Se priviadnejSe, bo dr-
#ava zafela graditi ob avtomobilskih cestah
kolesarske steze. Jasno je, da kolesarstvo
ni samo konjitek all modna muha, ampak
potreba &oveka po bolj zdravem prevoznem
sredstvu. To dokazujejo izjave mmogih ko-
lesarjev, ki pravijo, da je kolo postalo spet
priljubljeno zato, ker so se ljudje naveli-
¢ali sedeti v avtomobilih in stalno &akati v
neskonénih kolonah. Pot do sluZbe je s ko-
lesom hitrejSa, pocutje boljse. Gradnjo ko-
lesarskih stez so zaleli Ze v ved ameritkih

mestih. V NewyorSkem Central Parku so ob
koncu tedna in praznikih prepovedali pro-
met g avtomobili in ceste dali na raszpolago
kolesarjem. Osrednja izposojevalnica avto-
mobilov zdaj v 14 mestih Amerike posoja
tudi kolesa, v javnih garaZah so Ze prostori
za shranjevanje koles, na sloviti Peti ave-
niji pa se je pred neko modno trgovino Ze
pojavilo prvo stojalo za kolesa kupcev. Ra-
zen pomanjkanja prostora za parkiranje ko-
les v mestnih srediséih, je najvedji skolesar-
skix problem tudi pomanjkanje kvalificiranih
mehanikov.

»Trg je dobesedno ponorelu pravijo tr-
govel. Do junija letos so prodali toliko kot
v vsem lanskem letu. Celo v tem letnem
c¢asu popraSevanje ni padlo. Cena koles se
giblje od 80 do 125 dolarjev, odvisno od
kvalitete. Ponekod 3ele zdaj dobavljajo ko-
lesa, narodena Ze v juniju; tisti, ki naroda-
jo kolesa zdaj, jih bodo dobili Sele .v prvi
¢etrtini prihodnjega leta.

LI.S.News
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RESITEV 1Z PROMETNE GNECE V ZDA JE MORDA V KOLESARSTVU

Danes prihaja 90 odstotkov bolnikov pro-
stovolino na dezintoksikacijo. Njlhovo bi-
vanje v zdravilis3éu traja pribliZzno mesec
dni in 84 odstotkov se jih nikdar ved ne
vda alkoholu. Robert Bouhoux, ki je Ze tri-
najst 14t abstinent, sicer trdi, da je sama
njegova dobra volja pripomogla k popolni
odpovedi’ pijadi, ne pa zdravniki. Node pri-
znati, da je pred desetimi leti njegovo vo-
ljo podpria zdravgivena sluzba in mu vrni
la samozavest.

Njegova Zivljenjska zgodba je skoraj kla-
sidna: s tremi leti je postal sirota in zanj
je skrbela teta, lastnica bistroja. »Kar ko-
pal sem se v vinu in tudi teta se je na
pajala vsak dan,« pravi Robert. Pri dvanaj
stih je Ze tekmoval v pitju pastisa s prija
telji. Zapustil je teto, se porodil, dobil &ti-
ri otroke. a piti ni prenehal. Zapustil je
vse in odSel v Indokino ter nadaljeval z al
koholom iz riza. Po vrnitvi v Francijo se je
sla po pija# nadaljevala: obiskoval .je svat-
be, kjer je neko® s tremi prijatelji popil
220 litrov €rnega vina v Stirth dneh. Takrat
se je zrusil in odpeljali so ga v psihiatrie-
no bolnignico, »0d takrat sem spremenil
svojo notranjost in ne pijem wvedk zatrjuje
Robert Bouhoux.

SluZba za boj proti alkoholizmu ni samo
pozdravila Roberta Bouhouxa, marve¢ je
tudi poiskala njegovo #eno in otroke, mu
preskrbela stanovanje in sluzbo. In &eprav
Robert trdi, da se ima samo svoji moéni
volji zahvaliti za uspeh, se ljudje iz zdrav-
stvene sluZbe vendarle strinjajo z njim.
»Bolj kot verjamejo vase in imajo obdutek,
da so si sami pomagali, vedja je moZnost
trajnega ozdravljenja.«

Podjetje, kot Ilahko poimenujemo - to
zdravstveno sluzbo, vodi psihiater André
Tourancheau, ki globlje raziskuje vzroke al-
koholizma: perverznost in onesnaZenost soci-
alnega okolja, nezdrave druZinske in delov-
ne razmere, netolerantno ravnanje z alko-
holiki s stranl policije in sodstva. Bistvo
zdravljanja je po njegovem vracanje zaupa- -
nja izgubljencem in druzbeno  izoliranim.

Ekipa Andréja Tourancheauja je sestay-
ljena iz trinajstih psihiatrov in medicinskih
sester, ki so v tem letu naredili Ze 7.000
obiskov na dom, prevozili 35.000 km in
vzell v oskrbo 700 bolnikoy, Njihov uspeh
se pozna v celotnem ekonomskem in kultur-
nem razvoju Poitiersa. Vegojili so celo vr-
sto odliénih Sportnikov, zgradili univerzo,
drsali€a, fportne dvorane in igri&¥a ima-
jo najboljii hipodrom v Francijl. Vse me-
sto je wvzgojeno % Sportnem duhu.

Danes v Poitiersu malo govorijo o alko-
holizmu, Ceprav se je temu zlu pridruzilo
novo: mamila. Trenutno so na3li 2.000 nar-
komanov med miladino. Ekipa Andréja To-
urancheatija se Ze ukvarja s prvimi zdravlje-
nji, saj — kot pravijo — morajo prepre-
citi najhujSe, kar se lahko zgodi v Poitier-
su: policijska in sodna intervencija proti
bolnikom njihovega zdruZenja. »Vedno smo
pripravijeni pomiriti razmere, dajati ohdelx-
tivne informacije in brezupne primere us-
meriti v na¥ center,e pravi psihiater André
Tourancheau.

j Pi'epovedana krutost

na T'V zaslonih
V ZRN se bodo z zakonom lotili

»televizijskega nasilja®

Kdor bo televijskim gledalcem prikazal film s prizori nasilja, pra-
vi 131. Elen novega kazenskega zakonika, ki ga sedaj obravnava bon-
ski parlament, bo kaznovan z zaporom do enega leta ali z denarno
kaznijo. Parlamentarna komisija, ki se ukvarja s to reformo, 131.
¢lena Se ni sprejela; filmski producenti, reziserji in tisti, ki so odgo-
vorni- za tri nemske televizijske mreze, pa so Ze nemirni.

Po njihovem mnenju je 131, &len snapad
na ustavne svoboScéinex, ki zanemarja svo-
bodo umetnidkega’ izraZanja. Drugi, parla-
mentarci, vzgojitelji in sociologi, pa =zelo
ugodno ocenjujejo ta zakon, ¢eS da je Ze
skrajni -¢as, da se zavre industrijo zlo¢ina.

Nasilje in zlod¢ini so vse pogostej$i na

' nem&ki TV. Sociolog Heribert Heinrichs je

nastel samo v enem tednu 416 prizorov na
silja ali krutosti, od tega kar 103 uboje.
Zaradi te in drugih raziskav je ministrsvo
za druZino in javno zdravje ukazalo, da se
globlje prouc¢i &kodljivi wvpliv kriminalk ip
westernov, ki jih prikazuje TV.

Rezultati tega raziskovanja fe niso znani;
strokovnjaki, ki se ukvarjajo s tem proble-
mom, pa so vse bolj preprifani, da televi
zijska brutalnost lahko 3Skodi gledalcem,
posebno otrokom.

V zvezi s temm se omenjajo tudi raziska-
ve, ki so jih naredili v ZdruZzenih drZavah

Vecer
v Londonu

Najlepse je doma
v copatah

Dvesto in ved nadinov je, kako predi-
vetj veder v Londonu. Vodnik priredi-
tev naSteva okoli deset dvoran za kon-
certe, za klasitni in moderni balet in za

opere; &itirideset dramskih gledalise,
petindvajset savandgardnihe lokalov:
petdeset jazzovskih klubov; Sestdeset

lokalov za ljudsko glasbo, prav toliko
tudi za rock in pop; nekaj deset nocnih
barov, dancingov, diskotek, eksperi-
mentalnih ateljejev, in tako dalje. Clo-
vek bi mislil, da po glavni problem od-
oCiti se, kam iti zveler. :

V resnici je drugace. Najvedja ovi-
ra in tezava je ulrujenost po napornem
deiovnem dnevu, ko élovek mrzi odha-
jaty iz stanovanja, pa tudj lenoba, ki mu
brani, da bhi vstal iz ndobnega naslonja-
¢a pred TV. Pravijo, da televizija pri-
kiene nase vsak veder T0—80 odstotkov
angleske javnosti. Povprefno 25 milijo-
nov ljudi prezivi pred televizijsiim spre-
jemnikom »prosti Gase med Kkoncem
enega delovnega dne in zaletkom dru-

ge%a Angliji je televizija zadala smrtni
udarec prvemu in glavnemu sredstvu za
razvedrilo — kinu — ki je preq 25 leti
prodal 30 milijonov vstopnic tedensko,
danes pa je Ze uspeh, ¢e jih proda
povpreéno 3.800.000 na teden. Stevilo ki-
nematografov se je iz letg v leto manj-
salo. Samo Se »izjemnig filmi napol-
nijo dvorane, Filmski magnati, ki so se
neko& hvalili, da s0 za kakSen veliki
film porabili milijardo, so sedaj sre¢ni,
%e lahko povedo, da je Katera izmed
gadnjih novostj wystdla samo X rmilijo-
nove. .

Medtem pa imajo. stari filmi na tele-
viziji velikanski uspeh. Zelo popularne
so0 televizijske komedije in razne serij-
ske oddaje z nagradami: serije
se véasih viedejo ved let.
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Amerike. Z opazovanjem skupine otrok od
treh do petih let, ki so gledali prizore, kjer
je bilo polno nasilja, so ugotovili, da so
otroci posnemali tisto, kar so videli. Zrtve
otrofkega nasilja so bile v tem primeru lut-

ke in igrafe, ki so jih otroci razbijali s po-
sebno sadisticnim besom.
Tudi odrasli so podvrzeni vplivu posebno

nasilnih prizorov. Za razliko od otrok se ti
prepustijo agresivnim impulzom samo, ¢e
s0 v trenutku, ko gledajo televizijo, Ze slabe
volje, ali e je med gledalci televizije kdo
ki ga ne morejo prenaZati.
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